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Πίνακας Καναδά – Σε επίπεδο επαρχιών και εδαφών 
 

Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στην Alberta 
 

Επιφύλαξη I-PT-1 
Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Λογιστική 
Υπηρεσίες λογιστικής και τήρησης λογιστικών βιβλίων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 862 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Regulated Accounting Profession Act, R.S.A. 2000, c. R-12 
Certified General Accountants Regulation, Alta. Reg. 176/2001 
Certified Management Accountants Regulation, Alta. Reg. 177/2001 
Chartered Accountants Regulation, Alta. Reg. 178/2001 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Ο αιτών καταχώριση ως εγκεκριμένο μέλος πρέπει να παρέχει 
αποδεικτικό καναδικής ιθαγένειας ή αποδεικτικό νόμιμης εισδοχής 
και δικαιώματος εργασίας στον Καναδά. Κάθε γραφείο το οποίο 
διατηρείται στην Alberta από εγκεκριμένο πρόσωπο που παρέχει 
λογιστικές υπηρεσίες στο κοινό τελεί υπό την προσωπική ευθύνη και 
διαχείριση μέλους που είναι κατά κανόνα σε θέση να εξυπηρετεί τις 
ανάγκες πελατών κατά τις ώρες λειτουργίας του γραφείου για το 
κοινό. 
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Επιφύλαξη I-PT-2 
Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Κτηνιατρικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 932 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Alberta 

Μέτρα: Veterinary Profession Act, R.S.A. 2000, c. V-2 
General Regulation, Alta. Reg. 44/86 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνον οι καναδοί πολίτες ή τα πρόσωπα που έχουν νομίμως 
εισέλθει και έχουν δικαίωμα εργασίας στον Καναδά μπορούν να 
λάβουν έγκριση για καταχώριση από την Επιτροπή Καταχώρισης, 
κατόπιν προσκόμισης ικανών σχετικών αποδεικτικών στοιχείων. 
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Επιφύλαξη I-PT-3 
Τομέας: Ακίνητα 

Υποτομέας:  Κτηματομεσιτικές υπηρεσίες που αφορούν ιδιόκτητα ή 
μισθωμένα ακίνητα ή έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 821, 822, 81331 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο διακυβέρνησης: Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Real Estate Act, R.S.A. 2000, c. R–5 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών  
Οι πάροχοι υπηρεσιών δύνανται να ασκούν τις δραστηριότητές 
τους μέσω χρηματομεσιτικού γραφείου το οποίο πρέπει να 
διατηρεί την καταστατική του έδρα στην επαρχία. Η 
καταστατική έδρα πρέπει: να είναι ο τόπος από τον οποίο το εν 
λόγω πρόσωπο ασκεί τη δραστηριότητά του· να τελεί υπό τον 
έλεγχο του παρόχου των υπηρεσιών· και να είναι ο τόπος στον 
οποίο τηρούνται τα αρχεία που προβλέπονται από τον νόμο. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 53 

Επιφύλαξη I-PT-4 
Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Χωρομετρία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8675 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Land Surveyors Act, R.S.A. 2000, c. L-3 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Για τις υπηρεσίες που παρέχονται μέσω επιχείρησης, η εμπορική 
παρουσία πρέπει να έχει τη μορφή εταιρείας χωρομέτρη. 
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Επιφύλαξη I-PT-5 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Gaming and Liquor Act, R.S.A. 2000, c. G-1 
Gaming and Liquor Regulation, Alta. Reg. 143/96 
Alberta Gaming and Liquor Commission Board Policies 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία της Alberta να ελέγχει 
την παρασκευή, εισαγωγή, πώληση, αγορά, κατοχή, αποθήκευση, 
μεταφορά, χρήση και κατανάλωση οινοπνευματωδών ποτών, μεταξύ 
άλλων μέσω αδειών που ενδέχεται να σχετίζονται με την ιθαγένεια, 
την κατοικία και άλλους περιορισμούς ως προς την εγκατάσταση, τη 
διαχείριση και την άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών. 
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Επιφύλαξη I-PT-6 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γη 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με 
χειριστή), 531 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Provincial Parks Act, R.S.A. 2000, c. P-35 
Provincial Parks (Dispositions) Regulations, Alta. Reg. 241/77 
Provincial Parks (General) Regulation, Alta. Reg. 102/85 
Dispositions and Fees Regulation, Alta. Reg. 54/2000 
Special Areas Disposition Regulation, Alta. Reg. 137/2001 
Declaration Regulation, Alta. Reg. 195/2001 
Forest Reserves Regulation, Alta. Reg. 42/2005 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Η διάθεση της γης του Στέμματος, συμπεριλαμβανομένων των 
εκτάσεων που βρίσκονται εντός των επαρχιακών πάρκων, 
περιορίζεται στους κατοίκους της Alberta που είναι καναδοί πολίτες 
ή μόνιμοι κάτοικοι κατά την έννοια του νόμου Immigration and 
Refugee Protection Act, S.C 2001, c. 27. 
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Επιφύλαξη I-PT-7 

Τομέας: Θήρα 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 
Ανεξάρτητοι οδηγοί κυνηγιού 
Άλλες πολιτιστικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 0297, 8813, 96419, 9633 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Wildlife Act, R.S.A. 2000, c. W-10 
Wildlife Regulation, Alta. Reg. 143/97 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Είναι δυνατή η επιβολή απαιτήσεων ιθαγένειας ή μόνιμης κατοικίας 
ως προϋποθέσεων για τη χορήγηση εγκρίσεων ή την έκδοση αδειών 
για τους οδηγούς θήρας και τους παρόχους υπηρεσιών οδηγών 
κυνηγιού και κυνηγετικού εξοπλισμού για το κυνήγι άγριων ζώων. 
Απαιτήσεις ιθαγένειας ή μόνιμης κατοικίας μπορούν επίσης να 
επιβληθούν ως προϋποθέσεις για την έκδοση αδειών ζωολογικού 
κήπου, ταρίχευσης, δέψης, εμπορίας ή διαχείρισης γούνας. 
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Επιφύλαξη I-PT-8 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπηρεσίες οδικών μεταφορών 
Μεταφορά επιβατών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7121, 7122 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Motor Transport Act, R.S.A. 2000, c. M-21 
Motor Vehicle Administration Act, R.S.A. 2000, M-23 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Είναι δυνατή η επιβολή απαίτησης για διενέργεια εξέτασης του 
δημόσιου συμφέροντος και των αναγκών πριν από την έγκριση 
άδειας για την παροχή υπηρεσιών υπεραστικών μεταφορών με 
λεωφορείο, τακτικών ή μη τακτικών, μεταξύ άλλων μέσω της 
εφαρμογής ορισμένων ή όλων των ακόλουθων κριτηρίων: επάρκεια 
του τρέχοντος επιπέδου υπηρεσίας· συνθήκες της αγοράς βάσει των 
οποίων προκύπτει η απαίτηση για διευρυμένη υπηρεσία· επιπτώσεις 
της εισόδου νέων φορέων ως προς το δημόσιο συμφέρον, μεταξύ 
άλλων σχετικά με τη συνέχεια και την ποιότητα της υπηρεσίας, 
καθώς και καταλληλότητα, προθυμία και ικανότητα του αιτούντος 
να παρέχει κατάλληλες υπηρεσίες. 
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Επιφύλαξη I-PT-9 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Πολιτική για βιομηχανικά οφέλη 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Είναι δυνατή η επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων στους αιτούντες (π.χ. 
να δίνεται προτεραιότητα στους παρόχους υπηρεσιών από την 
Alberta ή τον Καναδά, εάν είναι ανταγωνιστικοί από άποψη τιμών 
και ποιότητας) στην περίπτωση όλων των έργων μεγάλης κλίμακας 
για τα οποία απαιτείται η έκδοση αδειών βιομηχανικής ανάπτυξης, 
δασικής διαχείρισης, εκμετάλλευσης πετρελαιοφόρου άμμου, 
εκμετάλλευσης σταθμού παραγωγής ηλεκτρικής ενέργειας ή 
φυσικού αερίου ή επεξεργασίας άνθρακα. 
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Επιφύλαξη I-PT-10 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Business Corporations Act, R.S.A. 2000, c. B-9 
Business Corporations Regulation, Alta. Reg. 118/2000 
Companies Act, R.S.A. 2000, c. C-21 
Cooperatives Act, S.A. 2001, c. C-28.1 
Partnership Amendment Act, R.S.A. 2000 (Supp.), c. P-25 
Societies Act, R.S.A. 2000, c. S-14 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Τουλάχιστον το 25 % των μελών του διοικητικού συμβουλίου 

επιχείρησης της Alberta πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά. 
2. Για τους σκοπούς των εν λόγω μέτρων, ως «κάτοικος Καναδά» 

νοείται πρόσωπο το οποίο είναι: 
α) καναδός πολίτης που έχει τη συνήθη διαμονή του στον 

Καναδά· 
β) καναδός πολίτης, που δεν έχει τη συνήθη διαμονή του 

στον Καναδά και είναι μέλος προκαθορισμένης από τον 
κανονισμό κατηγορίας προσώπων· ή 

γ) μόνιμος κάτοικος κατά την έννοια του νόμου 
Immigration and Refugee Protection Act, S.C 2001, c. 
27, ο οποίος έχει τη συνήθη διαμονή του στον Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-11 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Land Titles Act, R.S.A. 2000, c. L-4 
Agricultural and Recreational Land Ownership Act, R.S.A. 2000, 
c. A-9 
Regulations Respecting the Ownership of Agricultural and 
Recreational Land in Alberta, Alta. Reg. 160/79 
Public Lands Act, R.S.A. 2000, c. P-40 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Δεν επιτρέπεται η πώληση δημοσίων εκτάσεων σε: 
α) πρόσωπο που δεν είναι καναδός πολίτης ή μόνιμος κάτοικος 

κατά την έννοια του νόμου Immigration and Refugee 
Protection Act, S.C. 2001, c. 27· 

β) μη καναδική επιχείρηση· ή 
γ) πρόσωπο ή επιχείρηση που ενεργεί ως εντολοδόχος προσώπου 

που δεν είναι καναδός πολίτης ή μόνιμος κάτοικος κατά την 
έννοια του νόμου Immigration and Refugee Protection Act, ή 
μη καναδικής επιχείρησης. 
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Επιφύλαξη I-PT-12 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Gaming and Liquor Act, R.S.A. 2000, c. G-1 
Horse Racing Alberta Act, RSA 2000, c. H-11.3 
Gaming and Liquor Regulation, Alta. Reg. 143/1996 
Alberta Gaming and Liquor Commission Board Policies 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία της Alberta να ρυθμίζει 
και να εγκρίνει τις υπηρεσίες, τους παρόχους υπηρεσιών, τις 
κατασκευαστικές δραστηριότητες, τους προμηθευτές υλικών, και τις 
δραστηριότητες λειτουργίας και επισκευής που σχετίζονται με 
συστήματα λαχειοφόρου αγοράς, τερματικά τυχερών παιχνιδιών, 
τυχερά παιχνίδια, ιπποδρομίες, μπίνγκο και καζίνο και παρόμοιες 
δραστηριότητες, μεταξύ άλλων μέσω αδειών που ενδέχεται να 
περιλαμβάνουν περιορισμούς σχετικά με την ιθαγένεια, την κατοικία 
και άλλους περιορισμούς σχετικά με την εγκατάσταση, τη διαχείριση 
και την άσκηση αυτών των δραστηριοτήτων. 
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Επιφύλαξη I-PT-13 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με την κτηνοτροφία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8812 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Alberta 

Μέτρα: Stray Animals Act, R.S.A. 2000, c. S-20 
Horse Capture Regulation, Alta. Reg. 59/94 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνον οι καναδοί πολίτες ή τα πρόσωπα στα οποία έχει χορηγηθεί 
άδεια μόνιμης διαμονής στον Καναδά δύνανται να αιτηθούν, να 
λάβουν ή να κατέχουν άδεια που να τους επιτρέπει να 
αιχμαλωτίζουν, να παγιδεύουν, να κυνηγούν με σκοπό την 
αιχμαλώτιση, να παρακολουθούν τα ίχνη ή να ακολουθούν άλογα σε 
δημόσιες εκτάσεις της Alberta που έχουν χαρακτηριστεί ως εκτάσεις 
για αδειοδοτημένη αιχμαλώτιση αλόγων. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στην British Columbia 
 

Επιφύλαξη I-PT-14 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Η χρήση ή η μεταποίηση του συνόλου της ξυλείας που συλλέγεται 
στις εκτάσεις της επαρχίας πρέπει να πραγματοποιείται εντός της 
επαρχίας. Ωστόσο, η επαρχία δύναται να εγκρίνει εξαίρεση από την 
απαίτηση αυτή εάν υπάρχει πλεόνασμα ξυλείας σε σχέση με τις 
ανάγκες των εγκαταστάσεων μεταποίησης της επαρχίας, εάν δεν 
είναι δυνατή η μεταποίησή της με οικονομικά συμφέροντα τρόπο 
πλησίον της περιοχής συλλογής και δεν μπορεί να μεταφερθεί με 
οικονομικά συμφέροντα τρόπο σε άλλη εγκατάσταση εντός της 
επαρχίας, ή εάν με την εξαίρεση αποτρέπεται η σπατάλη ή 
βελτιώνεται η αξιοποίηση της ξυλείας. 
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Επιφύλαξη I-PT-15 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8611 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Evidence Act, R.S.B.C. 1996, c. 124 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Μόνο πρόσωπα που είναι καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι 
μπορούν να αποκτήσουν την ιδιότητα του αρμόδιου επιτρόπου για τη 
λήψη ένορκων βεβαιώσεων. 
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Επιφύλαξη I-PT-16 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Λογιστική, λογιστικός έλεγχος και τήρηση λογιστικών βιβλίων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 862 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Accountants (Certified General) Act, R.S.B.C. 1996. c. 2 
Accountants (Chartered) Act, R.S.B.C. 1996, c. 3 
Accountants (Management) Act, R.S.B.C. 1996, c. 4 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Τα λογιστικά γραφεία πρέπει να τελούν υπό τη διοικητική ευθύνη 
κατοίκου της British Columbia. 
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Επιφύλαξη I-PT-17 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Cooperative Association Act, S.B.C. 1999, c. 28 
Society Act, R.S.B.C. 1996, c. 433 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Βάσει του νόμου Cooperative Association Act, η πλειονότητα 

των μελών του διοικητικού συμβουλίου ένωσης που έχει 
συσταθεί ως επιχείρηση δυνάμει του νόμου πρέπει να είναι 
κάτοικοι Καναδά και τουλάχιστον ένα μέλος του διοικητικού 
συμβουλίου πρέπει να είναι κάτοικος της επαρχίας. 

2. Βάσει του νόμου Society Act, τουλάχιστον ένα μέλος του 
διοικητικού συμβουλίου μη εμπορικής εταιρείας που έχει 
συσταθεί δυνάμει του νόμου πρέπει να είναι κάτοικος της 
επαρχίας. 
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Επιφύλαξη I-PT-18 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Δικηγόροι και συμβολαιογράφοι 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Notaries Act, R.S.B.C. 1996, c. 334 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Μόνο καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι Καναδά μπορούν να 
πιστοποιηθούν ως συμβολαιογράφοι στην British Columbia. Ο νόμος 
Notaries Act περί συμβολαιογράφων θέτει περιορισμούς στη 
δυνατότητα των συμβολαιογράφων να παρέχουν υπηρεσίες μέσω 
συμβολαιογραφικής εταιρείας. Τα καταπιστεύματα πρέπει να 
τηρούνται από ρυθμιζόμενα επαρχιακά ή ομοσπονδιακά 
χρηματοπιστωτικά ιδρύματα. 
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Επιφύλαξη I-PT-19 

Τομέας: Τουρισμός 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα (οδηγοί κυνηγιού· πάροχοι 
υπηρεσιών οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού· οδηγοί 
ψαρέματος με καλάμι) 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 
Ταξιδιωτικά πρακτορεία, γραφεία οργανωμένων ταξιδιών και 
ξεναγοί 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8813, 882, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Wildlife Act, R.S.B.C. 1996, c. 488 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Μόνον οι καναδοί πολίτες ή οι μόνιμοι κάτοικοι Καναδά έχουν το 
δικαίωμα να λάβουν άδεια παρόχου υπηρεσιών οδηγού κυνηγιού και 
κυνηγετικού εξοπλισμού ή οδηγού ψαρέματος με καλάμι. 
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Επιφύλαξη I-PT-20 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Άλλες επαγγελματικές υπηρεσίες 
Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 
Υπηρεσίες σχετικές με τη δασοκομία και την υλοτομία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03, 8814 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Foresters Act, S.B.C. 2003, c. 19 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Για την καταχώριση προσώπου ως επαγγελματία δασοκόμου 
απαιτείται τουλάχιστον 24μηνη σχετική προϋπηρεσία στην British 
Columbia. Σε ορισμένες περιπτώσεις, χορηγείται εξαίρεση σε 
επαγγελματίες δασοκόμους που έχουν ήδη καταχωριστεί σε άλλες 
καναδικές δικαιοδοσίες. 
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Επιφύλαξη I-PT-21 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη μεταποίηση 
Άδειες καλλιέργειας χριστουγεννιάτικων δένδρων 
Άδειες υπολειμματικής υλοτομίας 
Άδειες εκμετάλλευσης εκτάσεων δένδρων ξυλείας. 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03, 8814 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Άδεια καλλιέργειας χριστουγεννιάτικου δέντρου χορηγείται 

μόνο σε καναδούς πολίτες, μόνιμους κατοίκους ή επιχειρήσεις 
που τελούν υπό τον έλεγχο προσώπων που είναι καναδοί 
πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι Καναδά. 

2. Δικαίωμα υποβολής αίτησης για άδεια υπολειμματικής 
υλοτομίας έχουν μόνο καναδοί πολίτες ή μετανάστες που 
έχουν λάβει άδεια μόνιμης διαμονής. 

3. Δικαίωμα υποβολής αίτησης για άδεια εκμετάλλευσης 
εκτάσεων δένδρων ξυλείας έχουν μόνο καναδοί πολίτες, 
μόνιμοι κάτοικοι ή επιχείρηση, εκτός μη εμπορικής εταιρείας, 
που τελεί υπό τον έλεγχο προσώπων που είναι καναδοί 
πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι Καναδά. 

4. Δύο από τα κριτήρια που λαμβάνονται υπόψη για τη 
χορήγηση της άδειας είναι η εγγύτητα της ιδιωτικής κατοικίας 
στην έκταση δένδρων ξυλείας για την οποία ζητείται η άδεια 
και η απόσταση και το μέγεθος της ιδιωτικής έκτασης που θα 
συμπεριληφθεί στην προτεινόμενη έκταση δένδρων ξυλείας. 
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Επιφύλαξη I-PT-22 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Δασοκομία και υλοτομία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Μόνον οι ακόλουθες οντότητες μπορούν να συνάψουν 

σύμβαση κοινοτικού δάσους: 
α) εταιρεία συσταθείσα δυνάμει του νόμου Society 

Act,R.S.B.C. 1996, c. 433· 
β) ένωση όπως ορίζεται στον νόμο Cooperative Association 

Act,, S.B.C. 1999, c. 28· 
γ) επιχείρηση, εάν έχει συσταθεί από ή με βάση 

νομοθέτημα, ή έχει καταχωριστεί ως εταιρεία 
συσταθείσα εκτός της επαρχίας δυνάμει του νόμου 
Business Corporations Act, S.B.C. 2002, c. 57· 

δ) σύμπραξη, εάν αποτελείται από δήμους ή περιφερειακά 
διαμερίσματα, μη εμπορικές εταιρείες, ενώσεις, 
εταιρείες, ή εταιρείες συσταθείσες εκτός της επαρχίας, ή 
συνδυασμό των ανωτέρω· ή 

ε) δήμος ή περιφερειακό διαμέρισμα. 
2. Είναι δυνατή η απευθείας ανάθεση συμβάσεων κοινοτικού 

δάσους. 
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Επιφύλαξη I-PT-23 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Κηποκομία και καλλιέργειες μικρής έκτασης 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία (εκτός της ενοικίασης γεωργικού 
εξοπλισμού με χειριστή) 
Υπηρεσίες συναφείς με την κτηνοτροφία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με 
χειριστή), 8812 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Range Act, S.B.C. 2004, c. 71 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Κατά τη χορήγηση αδειών χρήσης βοσκοτόπων δίδεται 
προτεραιότητα στους αιτούντες που μπορούν να αποδείξουν την 
παρουσία τους στον τόπο όπου βρίσκεται ο βοσκότοπος. 
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Επιφύλαξη I-PT-24 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Δασοκομία και υλοτομία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Για τη λήψη άδειας εκμετάλλευσης δασικών εκτάσεων, ο αιτών 
ενδέχεται να κληθεί να δεσμευτεί για τη δημιουργία εγκατάστασης 
μεταποίησης. 
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Επιφύλαξη I-PT-25 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Δασοκομία και υλοτομία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Άδεια εκμετάλλευσης κοινοτικού δάσους χορηγείται σε 
συγκεκριμένες ομάδες, ιδίως μη εμπορικές εταιρείες και 
συνεταιριστικές ενώσεις, για σκοπούς όπως η εξασφάλιση 
κοινωνικών και οικονομικών οφελών για την British Columbia, η 
συνεισφορά στα κρατικά έσοδα, η παροχή ευκαιριών για την 
επίτευξη διαφόρων στόχων σε επίπεδο κοινότητας, 
συμπεριλαμβανομένων της παροχής απασχόλησης και άλλων 
κοινωνικών, περιβαλλοντικών και οικονομικών οφελών, η 
ενθάρρυνση της συνεργασίας εντός της κοινότητας και μεταξύ των 
ενδιαφερόμενων μερών, η πρόβλεψη για τη χρήση επιλέξιμης 
ξυλείας και άλλοι παράγοντες που ο υπουργός ή πρόσωπο 
εξουσιοδοτημένο από τον υπουργό προσδιορίζει στη σχετική 
πρόσκληση ή δημοσίευση. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 75 

Επιφύλαξη I-PT-26 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Δασοκομία και υλοτομία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Forest Act, R.S.B.C. 1996, c. 157 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Χορηγείται περιορισμένος μόνον αριθμός αδειών εκμετάλλευσης 
δασικών εκτάσεων οι οποίες συνοδεύονται από περιορισμούς. Για τη 
χορήγηση των εν λόγω αδειών ενδέχεται να απαιτείται η εκπλήρωση 
απαιτήσεων επιδόσεων, συμπεριλαμβανομένης της απαίτησης 
κατοχής ή μίσθωσης εγκαταστάσεων μεταποίησης στην επαρχία. 
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Επιφύλαξη I-PT-27 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Land Act, R.S.B.C. 1996, c. 245 
Πολιτική του Υπουργείου Δασών και Βοσκοτόπων – Πολιτική 
μισθώσεων βοσκοτόπων της 15ης Νοεμβρίου 2004 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Ο νόμος Land Act περιορίζει την παραχώρηση εκτάσεων του 

Στέμματος σε καναδούς πολίτες και σε μόνιμους κατοίκους. Οι 
εκτάσεις του Στέμματος μπορούν επίσης να παραχωρηθούν, σε 
ορισμένες περιπτώσεις, σε κρατική επιχείρηση, δήμο, 
περιφερειακό διαμέρισμα, διοικητικό συμβούλιο νοσοκομείου, 
πανεπιστήμιο, κολλέγιο, εκπαιδευτικό συμβούλιο, φορέα 
γαλλόφωνης εκπαίδευσης, όπως ορίζεται στον νόμο School 
Act, R.S.B.C. 1996, c. 412, σε άλλο σχετικό κρατικό φορέα ή 
στην Αρχή Μεταφορών της Νότιας Ακτής της British 
Columbia, της οποίας η λειτουργία συνεχίζεται δυνάμει του 
νόμου South Coast British Columbia Transportation Authority 
Act, S.B.C. 1998, c. 30, ή σε οποιαδήποτε από τις θυγατρικές 
της. 

2. Μόνο καναδοί πολίτες έχουν δικαίωμα προσωρινής κατοχής 
γης μέσω μίσθωσης βοσκοτόπου. Επιβάλλονται απαιτήσεις 
επιδόσεων σε εταιρείες που επιθυμούν να λάβουν καθεστώς 
προσωρινής κατοχής γης μέσω μίσθωσης βοσκοτόπου. 
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Επιφύλαξη I-PT-28 

Τομέας: Αλιεία 

Υποτομέας: Ψάρια και άλλα προϊόντα αλιείας 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 
Γη 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 531, 882 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Fisheries Act, R.S.B.C. 1996, c. 149 
Land Act, R.S.B.C. 1996, c. 245 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Δικαίωμα υποβολής αίτησης για πράξη παραχώρησης έκτασης του 
Στέμματος για δραστηριότητες υδατοκαλλιέργειας έχουν μόνον 
καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι Καναδά, εκτός εάν η αίτηση για 
διάθεση έκτασης του Στέμματος εγκρίθηκε πριν από την 1η Μαΐου 
1970. 
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Επιφύλαξη I-PT-29 

Τομέας: Αλιεία 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 62112, 62224, 882  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Fisheries Act, R.S.B.C. 1996, c. 149 
Commercial Fisheries and Mariculture: A Policy for the 1980s 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Είναι δυνατή η επιβολή απαιτήσεων κατοικίας, ιθαγένειας και 
επιδόσεων ως προϋποθέσεων για τη χορήγηση άδειας αλιείας 
ιχθύων, συγκομιδής θαλάσσιων φυτών ή άγριων στρειδιών, ή για την 
άσκηση δραστηριοτήτων μεταποίησης, αγοράς ή μεσιτείας ιχθύων. 
Σε υπεράκτια μεταποίηση ή μεταποίηση στη θάλασσα επιτρέπεται να 
προβαίνουν μόνον αλιείς που μεταποιούν τα δικά τους αλιεύματα και 
μόνον εάν τα είδη ιχθύων δεν μπορούν να υποβληθούν σε 
επεξεργασία με οικονομικά συμφέροντα τρόπο σε υφιστάμενες 
εγκαταστάσεις στην ξηρά. 
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Επιφύλαξη I-PT-30 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπηρεσίες οδικών μεταφορών 
Μεταφορά επιβατών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7121, 7122 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Passenger Transportation Act, S.B.C. 2004, c. 39 
Motor Vehicle Act, R.S.B.C. 1996, c. 318 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Βάσει του νόμου Passenger Transportation Act, ένα πρόσωπο 

πρέπει να λάβει άδεια επιβατικών μεταφορών από το 
Συμβούλιο Επιβατικών Μεταφορών προκειμένου να παρέχει 
υπηρεσίες μεταφορών με ταξί ή υπηρεσίες υπεραστικών 
μεταφορών με λεωφορείο στην British Columbia. Το 
Συμβούλιο μπορεί να εγκρίνει αίτηση άδειας εάν κρίνει ότι: 
α) υφίσταται δημόσια ανάγκη για την υπηρεσία· 
β) ο αιτών είναι «κατάλληλος» και ικανός να παρέχει την 

υπηρεσία· και 
γ) η αίτηση, εάν εγκριθεί, θα έχει ως αποτέλεσμα την 

προαγωγή υγιών οικονομικών συνθηκών για τον κλάδο 
των επιβατικών μεταφορών στην British Columbia. 

2. Το Συμβούλιο Επιβατικών Μεταφορών έχει την εξουσία να 
επιβάλλει όρους και προϋποθέσεις για τη χορήγηση άδειας. 
Εάν η άδεια πρόκειται να περιλαμβάνει έγκριση για τη χρήση 
μηχανοκίνητων οχημάτων ως υπεραστικών λεωφορείων, στους 
όρους και στις προϋποθέσεις της άδειας θα περιλαμβάνονται 
τα δρομολόγια και οι ελάχιστες συχνότητες δρομολογίων για 
την εν λόγω υπηρεσία. Εάν η άδεια πρόκειται να περιλαμβάνει 
έγκριση για τη χρήση μηχανοκίνητων οχημάτων ως οχημάτων 
που μεταφέρουν τους επιβάτες στον προορισμό της επιλογής 
τους (όπως ταξί και λιμουζίνες), στους όρους και στις 
προϋποθέσεις της άδειας θα περιλαμβάνονται το μέγεθος του 
στόλου, οι τιμές χρέωσης και η γεωγραφική περιοχή 
εξυπηρέτησης. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 80 

Επιφύλαξη I-PT-31 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπηρεσίες οδικών μεταφορών: δημόσιες συγκοινωνίες  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7121, 7122 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: British Columbia Transit Act, R.S.B.C. 1996, c. 38 
South Coast British Columbia Transportation Authority Act, 
S.B.C. 1998, c. 30 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Η British Columbia Transit είναι επιχείρηση του Στέμματος η 

οποία έχει την αποκλειστική αρμοδιότητα για τον σχεδιασμό, 
την αγορά και την κατασκευή συστημάτων δημόσιων 
επιβατικών μεταφορών τα οποία υποστηρίζουν τις στρατηγικές 
περιφερειακής ανάπτυξης, τα επίσημα σχέδια των κοινοτήτων 
και την οικονομική ανάπτυξη των περιοχών στις οποίες 
παρέχονται υπηρεσίες συγκοινωνιών σε ολόκληρη την British 
Columbia, εξαιρουμένης της περιοχής που εξυπηρετείται από 
την Αρχή Μεταφορών της Νότιας Ακτής της British Columbia. 

2. Η Αρχή Μεταφορών της Νότιας Ακτής της British Columbia 
έχει την αποκλειστική αρμοδιότητα να παρέχει σύστημα 
περιφερειακών μεταφορών ανθρώπων και εμπορευμάτων σε 
όλους τους δήμους και τις αγροτικές περιοχές που βρίσκονται 
στο περιφερειακό διαμέρισμα του Βανκούβερ (Greater 
Vancouver Regional District), και να υποστηρίζει τη 
στρατηγική περιφερειακής ανάπτυξης και τους επαρχιακούς 
και περιφερειακούς περιβαλλοντικούς στόχους 
(συμπεριλαμβανομένων των στόχων για την ποιότητα του αέρα 
και για τη μείωση των εκπομπών αερίων του θερμοκηπίου) και 
την οικονομική ανάπτυξη της περιοχής στην οποία παρέχονται 
οι μεταφορικές υπηρεσίες. 
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Επιφύλαξη I-PT-32 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 171, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: BC Hydro Public Power Legacy and Heritage Contract Act, 
S.B.C. 2003, c. 86 
Clean Energy Act, S.B.C. 2010, c. 22 
Utilities Commission Act, R.S.B.C. 1996, c. 473 
Hydro and Power Authority Act, R.S.B.C. 1996, c. 212 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Στην British Columbia οι δημόσιες υπηρεσίες ηλεκτρικής 

ενέργειας λειτουργούν ως διανομείς ηλεκτρικής ενέργειας υπό 
καθεστώς ρυθμιζόμενου μονοπωλίου εντός της περιοχής την 
οποία εξυπηρετούν. 

2. Η Αρχή Υδροηλεκτρικής και Ηλεκτρικής Ενέργειας (British 
Columbia Hydro and Power Authority - «BC Hydro») είναι μια 
επιχείρηση του Στέμματος στην οποία ανήκουν οι 
περισσότερες εγκαταστάσεις παραγωγής, μεταφοράς και 
διανομής ενέργειας στην British Columbia. Η BC Hydro 
απολαύει διακριτής μεταχείρισης δυνάμει του επαρχιακού 
δικαίου και, σε ορισμένες περιπτώσεις, εξαιρείται από τον 
έλεγχο που ασκεί η Επιτροπή Επιχειρήσεων Κοινής Ωφελείας 
της British Columbia. Απαγορεύεται στην BC Hydro να 
διαθέσει (μεταξύ άλλων μέσω πώλησης) οποιοδήποτε από τα 
κληρονομούμενα περιουσιακά στοιχεία της, εκτός εάν δεν 
αξιοποιούνται ή δεν είναι πλέον χρήσιμα. 

3. Με την επιφύλαξη των κατευθύνσεων που παρέχει ο 
κυβερνήτης (Lieutenant Governor in Council), οι τιμές 
πώλησης της ηλεκτρικής ενέργειας στην επαρχία ρυθμίζονται 
από την Επιτροπή Επιχειρήσεων Κοινής Ωφελείας της British 
Columbia. 
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Επιφύλαξη I-PT-33 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Ελεύθερη δραστηριότητα εξόρυξης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8675 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – British Columbia 

Μέτρα: Mineral Tenure Act, R.S.B.C. 1996, c. 292 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Προκειμένου ένα πρόσωπο να λάβει πιστοποιητικό για τη διεξαγωγή 
δραστηριοτήτων ελεύθερης εξόρυξης πρέπει να είναι κάτοικος 
Καναδά για τουλάχιστον 183 ημέρες κάθε ημερολογιακού έτους, ή 
να διαθέτει άδεια εργασίας στον Καναδά, ή να είναι καναδική 
επιχείρηση ή σύμπραξη που αποτελείται από επιλέξιμα άτομα ή 
καναδικές επιχειρήσεις. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στη Manitoba 
 

Επιφύλαξη I-PT-34 

Τομέας: Υπηρεσίες προς την τοπική κοινωνία και τους πολίτες 

Υποτομέας: Υπηρεσίες γραφείων κηδειών 
Υπηρεσίες αποτέφρωσης και ταφής νεκρών  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 9703 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Prearranged Funeral Services Act, C.C.S.M. c. F-200 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Οποιοσδήποτε παρέχει προσυμφωνημένες υπηρεσίες γραφείων 
κηδειών, για κερδοσκοπικούς σκοπούς, πρέπει να διαθέτει άδεια. 
Μόνο τα πρόσωπα που ασκούν σε τακτική βάση δραστηριότητες 
παροχής υπηρεσιών γραφείων κηδειών και διατηρούν εγκατάσταση 
στη Manitoba για τον σκοπό αυτό μπορούν να υποβάλλουν αίτηση 
για την εν λόγω άδεια. Προσυμφωνημένες υπηρεσίες γραφείων 
κηδειών μπορούν να παρέχονται μόνο μέσω της εγκατάστασης που 
συνδέεται με την άδεια. 
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Επιφύλαξη I-PT-35 

Τομέας: Υπηρεσίες παρεχόμενες από οργανώσεις 

Υποτομέας: Νομική τεκμηρίωση και πιστοποίηση  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8613, 95910 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Marriage Act, C.C.S.M. c. M-50 
Πολιτική σχετικά με τις απαιτήσεις κατοικίας ή ιθαγένειας 
διοριζόμενων επιτρόπων 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Δυνάμει του νόμου The Marriage Act, ο αρμόδιος υπουργός δύναται 
να διορίσει πρόσωπο ως επίτροπο γάμου για την επαρχία, ή για 
οποιοδήποτε τμήμα αυτής το οποίο καθορίζεται από τον υπουργό, 
και το πρόσωπο αυτό μπορεί να τελεί γάμους σύμφωνα με τα 
προβλεπόμενα στον διορισμό του. Ο υπουργός δύναται να 
επιφυλάσσει προτιμησιακή μεταχείριση στους καναδούς πολίτες ή 
τους μόνιμους κατοίκους Manitoba. 
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Επιφύλαξη I-PT-36 

Τομέας: Εκπαίδευση 

Υποτομέας: Άλλες υπηρεσίες εκπαίδευσης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 9290 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Manitoba Registered Music Teachers' Association 
Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 100  

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Κανένα πρόσωπο δεν μπορεί να γίνει δεκτό ως μέλος της Ένωσης 
Εγγεγραμμένων Δασκάλων Μουσικής της Manitoba και να 
χρησιμοποιεί τον τίτλο «Εγγεγραμμένος Δάσκαλος Μουσικής», εάν 
δεν μπορεί να αποδείξει ότι ο τόπος κατοικίας του κατά τους 
τελευταίους έξι μήνες πριν από την υποβολή της αίτησης ήταν η 
Manitoba. 
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Επιφύλαξη I-PT-37 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Community Development Bonds Act, C.C.S.M. c. C-160 
Περιγραφή: Επενδύσεις 

1. Όλα τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης 
ομολόγων κοινοτικής ανάπτυξης πρέπει να είναι κάτοικοι της 
Manitoba. Τα ιδρυτικά μέλη της επιχείρησης πρέπει να είναι 
κάτοικοι του δήμου στον οποίο βρίσκεται η έδρα της 
επιχείρησης ή γειτονικού δήμου. 

2. Εάν η κυβέρνηση της Manitoba έχει παράσχει εγγύηση του 
ομολόγου, μόνον οι επιλέξιμοι ομολογιούχοι μπορούν να 
ενεργοποιήσουν την εγγύηση. Επιλέξιμοι ομολογιούχοι είναι 
εκείνοι που είχαν δεσμούς με τη Manitoba ή τον Καναδά όταν 
αγόρασαν το ομόλογο: για παράδειγμα, πρόσωπα που είναι 
κάτοικοι της Manitoba, επιχείρηση της Manitoba που έχει 
συσταθεί δυνάμει του καναδικού νόμου Canada Business 
Corporations Act, R.S.C., 1985, c. C-44, επιχείρηση με έδρα τη 
Manitoba, επενδυτική ένωση (trust) εάν η πλειονότητα των 
μελών της εν λόγω ένωσης ή των δικαιούχων είναι κάτοικοι 
της Manitoba, ή δήμου της Manitoba. 
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 3. Τα έσοδα που προκύπτουν από την έκδοση ομολόγων 
κοινοτικής ανάπτυξης πρέπει να επενδύονται σε «επιλέξιμες 
επιχειρήσεις». Επιλέξιμες είναι οι επιχειρήσεις ή οι 
συνεταιρισμοί: 
α) που έχουν συσταθεί δυνάμει του νόμου The 

Corporations Act, C.C.S.M., c. C225, του καναδικού 
νόμου Canada Business Corporations Act) ή του νόμου 
The Co-operatives Act, C.C.S.M., c. C223, ανάλογα με 
την περίπτωση· 

β) που ασκούν ή πρόκειται να ασκήσουν επιχειρηματική 
δραστηριότητα, κερδοσκοπικού χαρακτήρα, στη 
Manitoba· και 

γ) των οποίων τα στοιχεία ενεργητικού που βρίσκονται στη 
Manitoba ελέγχονται (ή θα ελέγχονται, όταν η οντότητα 
αρχίσει την επιχειρηματική της δραστηριότητα) από 
πρόσωπα που διαμένουν στη Manitoba (μεταξύ άλλων 
κριτηρίων στα οποία δεν περιλαμβάνεται η παρουσία στη 
Manitoba, ο έλεγχος ή η ιδιοκτησία από κάτοικο της 
Manitoba). 
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Επιφύλαξη I-PT-38 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις 
Δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 531 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Farm Lands Ownership Act, C.C.S.M. c. F-35 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Μόνο πρόσωπα που είναι καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι 
Καναδά κατά την έννοια του νόμου Immigration and Refugee 
Protection Act, S.C. 2001, c. 27 («επιλέξιμα πρόσωπα»), 
επιχειρήσεις, επενδυτικές ενώσεις (trust), συμπράξεις ή άλλες 
επιχειρηματικές οντότητες που ανήκουν εξ ολοκλήρου σε ενεργούς ή 
συνταξιούχους αγρότες ή σε επιλέξιμα πρόσωπα, ή σε συνδυασμό 
αυτών, κυβερνήσεις (δημοτικές ή επαρχιακές) ή κρατικές υπηρεσίες, 
ή ειδικευμένοι μετανάστες που έχουν το δικαίωμα και προτίθενται να 
καταστούν επιλέξιμα πρόσωπα εντός δύο ετών από την απόκτηση 
της γεωργικής γης, μπορούν να είναι ιδιοκτήτες γεωργικής γης της 
Manitoba, η έκταση της οποίας υπερβαίνει τα 40 εκτάρια. 
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Επιφύλαξη I-PT-39 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Act, 
C.C.S.M. c. L-12 
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Οι εταιρείες επιχειρηματικού κεφαλαίου που 

χρηματοδοτούνται από εργαζομένους πρέπει να επενδύουν σε 
ενεργές επιχειρήσεις (τα στοιχεία ενεργητικού των οποίων 
αποτιμώνται σε ύψος κάτω των 50 εκατομμυρίων δολαρίων 
Καναδά (CAD)) στις οποίες τουλάχιστον το 50 % του 
προσωπικού πλήρους απασχόλησης είναι προσωπικό 
απασχολούμενο στη Manitoba, ή τουλάχιστον το 50 % των 
αποδοχών και των μισθών των εργαζομένων προκύπτει από 
υπηρεσίες που παρέχουν οι εργαζόμενοι εντός της επαρχίας 
της Manitoba. 

2. Οι εταιρείες πρέπει να είναι καταχωρισμένες δυνάμει του 
νόμου και μόνον οι εταιρείες που έχουν συσταθεί δυνάμει του 
νόμου The Corporations Act μπορούν να υποβάλουν αίτηση 
καταχώρισης. Αυτό σημαίνει ότι τουλάχιστον το 25 % των 
μελών του διοικητικού συμβουλίου της εταιρείας πρέπει να 
είναι κάτοικοι Καναδά (ή τουλάχιστον ένα μέλος, εάν τα μέλη 
του διοικητικού συμβουλίου δεν είναι περισσότερα από τρία), 
δυνάμει του νόμου The Corporations Act. 
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Επιφύλαξη I-PT-40 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Cooperatives Act, C.C.S.M. c. C-223 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Η πλειονότητα των μελών του διοικητικού συμβουλίου ενός 
συνεταιρισμού πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά. Προκειμένου η 
σύνθεση συνεδρίασης του διοικητικού συμβουλίου συνεταιρισμού 
να είναι η δέουσα, η πλειονότητα των μελών του πρέπει να είναι 
κάτοικοι Καναδά. Μέλος του διοικητικού συμβουλίου που είναι 
κάτοικος Καναδά αλλά δεν παρίσταται στη συνεδρίαση μπορεί να 
εγκρίνει εμπορική πράξη που πραγματοποιήθηκε κατά τη διάρκεια 
συνεδρίασης, εάν με την παρουσία του εν λόγω μέλους του 
διοικητικού συμβουλίου θα εξασφαλιζόταν η απαιτούμενη 
πλειοψηφία. Ο διευθύνων σύμβουλος ενός συνεταιρισμού πρέπει να 
είναι κάτοικος Καναδά.  
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Επιφύλαξη I-PT-41 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις 
Δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 
Μισθώσεις και άδειες για εκτάσεις του Στέμματος 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 
Υπηρεσίες συναφείς με την κτηνοτροφία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 531, 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με 
χειριστή), 8812 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Crown Lands Act, C.C.S.M. c. C-340 
Agricultural Crown Land Leases Regulation, 168/2001 
Agricultural Crown Land Grazing and Hay Permits Regulation, 
288/88 
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Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Ο μισθωτής γεωργικής γης του Στέμματος, προκειμένου να 

έχει το δικαίωμα μίσθωσης της εν λόγω γης για βοσκή, πρέπει 
να είναι καναδός πολίτης ή μετανάστης που διαθέτει άδεια 
μόνιμης διαμονής στον Καναδά και κάτοικος της επαρχίας 
Manitoba. Εάν ο μισθωτής είναι σύμπραξη ή συνεταιρισμός 
χορτονομής, κάθε μέλος της σύμπραξης ή του συνεταιρισμού, 
ανάλογα με την περίπτωση, πρέπει να είναι καναδός πολίτης ή 
να έχει λάβει άδεια μόνιμης διαμονής στον Καναδά και να 
είναι κάτοικος Manitoba. Εάν ο μισθωτής είναι επιχείρηση, 
κάθε μέτοχος πρέπει να είναι καναδός πολίτης ή να έχει λάβει 
άδεια μόνιμης διαμονής στον Καναδά και να είναι κάτοικος 
Manitoba, η δε επιχείρηση πρέπει να είναι καταχωρισμένη για 
την άσκηση επιχειρηματικών δραστηριοτήτων στη Manitoba. 

2. Άδεια βοσκής ή συλλογής ξηρής χορτονομής σε γεωργική γη 
του Στέμματος χορηγείται μόνο σε πρόσωπα των οποίων η 
συνήθης κατοικία βρίσκεται επί της γης στην οποία 
αναφέρεται η άδεια ή πλησίον αυτής. 
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Επιφύλαξη I-PT-42 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις 
Δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 
Γη για ψυχαγωγική χρήση και άλλες ανοικτές εκτάσεις γης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 531, 533 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Crown Lands Act, C.C.S.M. c. C-340 
Πολιτική σχετικά με την κατανομή, την πώληση και τη μίσθωση 
μικρών αγροτικών εκμεταλλεύσεων για αγροικίες και με την 
ανάπτυξη εμπορικών εγκαταστάσεων σε επαρχιακά πάρκα και άλλες 
γαίες του Στέμματος 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Ο υπουργός δύναται να επιφυλάσσει προτιμησιακή μεταχείριση 
στους κατοίκους της επαρχίας Manitoba έναντι των μη κατοίκων 
κατά την κατανομή, την πώληση και τη μίσθωση μικρών αγροτικών 
εκμεταλλεύσεων για αγροικίες και την ανάπτυξη εμπορικών 
εγκαταστάσεων σε επαρχιακά πάρκα και άλλες γαίες του Στέμματος. 
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Επιφύλαξη I-PT-43 

Τομέας: Αλιεία 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 62224, 882 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Fisheries Act, C.C.S.M. c. F-90 
Fishing Licensing Regulation, Man. Reg. 124/97 
Πολιτική σχετικά με την κατανομή αδειών εμπορικής αλιείας 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Εκτός εάν ορίζεται άλλως από κανονισμό ή από την 

επιχείρηση εμπορίας ιχθύων γλυκού νερού (Freshwater Fish 
Marketing Corporation), ή σε ορισμένες περιορισμένες σε 
αριθμό περιπτώσεις, δεν επιτρέπεται σε κανένα πρόσωπο η 
πώληση ή η αγορά ιχθύων που αλιεύονται στη Manitoba για 
παράδοση στη Manitoba παρά μόνο μέσω της εν λόγω 
επιχείρησης. 

2. Ο υπουργός έχει πλήρη διακριτική ευχέρεια όσον αφορά την 
έκδοση αδειών εμπορικής αλιείας και τον καθορισμό 
προϋποθέσεων για τη χορήγηση των εν λόγω αδειών. Στην 
ισχύουσα πολιτική διευκρινίζεται ότι οι άδειες εμπορικής 
αλιείας πρέπει να κατανέμονται, να ανακατανέμονται και να 
ανανεώνονται σύμφωνα με την αξία των οφελών που 
παράγονται, με σειρά προτεραιότητας, για: 
α) την τοπική οικονομία· 
β) την περιφερειακή οικονομία· και 
γ) την επαρχιακή οικονομία. 
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Επιφύλαξη I-PT-44 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Χωρομέτρες  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8675 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Land Surveyors Act, C.C.S.M. c. L-60 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Κάθε επαγγελματίας χωρομέτρης της Manitoba πρέπει να είναι 

φυσικό πρόσωπο. Οι χωρομέτρες της Manitoba δεν επιτρέπεται 
να παρέχουν υπηρεσίες χωρομετρίας μέσω επιχείρησης. Η 
εμπορική παρουσία ενός χωρομέτρη της Manitoba πρέπει να 
έχει τη μορφή μονοπρόσωπης επιχείρησης ή σύμπραξης. 

2. Χωρομέτρης που παρείχε υπηρεσίες χωρομετρίας στη 
Manitoba και στη συνέχεια έγινε πολίτης ή υπήκοος 
αλλοδαπής πρέπει να πολιτογραφηθεί εκ νέου Καναδός 
σύμφωνα με τις διατάξεις του νόμου Citizenship Act R.S.C., 
1985, c. C-29 προκειμένου να ασκήσει εκ νέου το επάγγελμα 
του χωρομέτρη στη Manitoba. 
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Επιφύλαξη I-PT-45 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παροχής συμβουλών νομικού χαρακτήρα και νομικής 
εκπροσώπησης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8612 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Legal Profession Act, C.C.S.M. c. L-107 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Στη Manitoba, η παροχή υπηρεσιών νομικού χαρακτήρα στο κοινό 
που αφορούν τη νομοθεσία της Manitoba μέσω νομικών εταιρειών 
που δραστηριοποιούνται σε περισσότερες της μίας δικαιοδοσίες 
επιτρέπεται μόνον εάν, μεταξύ άλλων, η εταιρεία διατηρεί γραφεία 
στη Manitoba και τουλάχιστον σε μία ακόμη δικαιοδοσία, είτε 
καναδική είτε αλλοδαπή, και εάν τουλάχιστον ένα μέλος της 
εταιρείας έχει το δικαίωμα να ασκεί, και όντως ασκεί, το νομικό 
επάγγελμα κατά κύριο λόγο στη Manitoba. 
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Επιφύλαξη I-PT-46 

Τομέας: Χονδρικό εμπόριο 

Υποτομέας: Φαρμακευτικά και ιατρικά προϊόντα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 62251 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Hearing Aid Act, C.C.S.M. c. H-38 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Το Συμβούλιο περί Συσκευών Βαρηκοΐας έχει την αρμοδιότητα να 
πιστοποιεί εμπόρους συσκευών βαρηκοΐας και να χορηγεί 
προτιμησιακή πρόσβαση και προτιμησιακούς όρους σε αιτούντες 
πιστοποίηση που είναι κάτοικοι της Manitoba ή του Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-47 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Συστήματα μεταφοράς επιβατών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71213, 71223 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Highway Traffic Act, C.C.S.M. c. H-60  

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Το Συμβούλιο Μεταφορών της Manitoba δύναται να περιορίσει τον 
αριθμό των πιστοποιητικών που χορηγούνται σε παρόχους 
υπηρεσιών δημόσιων επιβατικών μεταφορών με μηχανοκίνητα 
οχήματα στο δημόσιο οδικό δίκτυο της Manitoba. Το Συμβούλιο 
δύναται να περιορίσει την είσοδο νέων παρόχων υπηρεσιών 
δημόσιων μεταφορικών υπηρεσιών στην αγορά παροχής υπηρεσιών 
δημόσιων μεταφορών με μηχανοκίνητα οχήματα ή να απαιτήσει από 
τους μεταφορείς να αναλάβουν την εκτέλεση λιγότερο επικερδών 
δρομολογίων εάν θεωρεί ότι η παροχή της υπηρεσίας αυτής στο 
κοινό είναι απαραίτητη. 
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Επιφύλαξη I-PT-48 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες λογιστικής, λογιστικού ελέγχου και τήρησης λογιστικών 
βιβλίων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 862 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Chartered Accountants Act· C.C.S.M. c. C-70 
The Certified General Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46 
The Certified Management Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46.1 
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Οι τρεις πρώτοι προαναφερόμενοι νόμοι ορίζουν ότι επιχείρηση 
παροχής υπηρεσιών λογιστικής, λογιστικού ελέγχου και τήρησης 
λογιστικών βιβλίων δεν μπορεί να λάβει άδεια επιχείρησης παροχής 
υπηρεσιών στη Manitoba, εάν δεν έχει συσταθεί δυνάμει του νόμου 
The Corporations Act. Αυτό σημαίνει ότι τουλάχιστον το 25 % των 
μελών του διοικητικού συμβουλίου της επιχείρησης πρέπει να είναι 
κάτοικοι Καναδά (ή τουλάχιστον ένα μέλος, εάν τα μέλη του 
διοικητικού συμβουλίου δεν είναι περισσότερα από τρία). 
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Επιφύλαξη I-PT-49 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8621 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Chartered Accountants Act, C.C.S.M. c. C-70 
The Certified General Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46 
The Certified Management Accountants Act, C.C.S.M. c. C-46.1 
The Addictions Foundation Act, C.C.S.M. c. A-60 
The Convention Centre Act, S.M. 1988-89 c. 39 όπως τροποποιήθηκε 
The Crown Corporations Public Review and Accountability Act, 
C.C.S.M. c. C-336 όπως τροποποιήθηκε 
The Insurance Act, C.C.S.M. c. 140 
The Municipal Act, C.C.S.M. c. M-225 
The Northern Affairs Act, C.C.S.M. c. N-100 όπως τροποποιήθηκε 
The Public Schools Act, C.C.S.M. c. P-250 όπως τροποποιήθηκε 
The Trustee Act, C.C.S.M. c. T-160 όπως τροποποιήθηκε 
Η Χάρτα της πόλης του Winnipeg (The City of Winnipeg Charter, 
S.M. 2002, c. 39 όπως τροποποιήθηκε) 
The Concordia Hospital Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 39 
The Hudson Bay Mining Employees' Health Association 
Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 68 
The Investors Syndicate Limited Incorporation Act, R.S.M. 1990, 
c. 77 
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 The Mount Carmel Clinic Act, R.S.M. 1990, c. 120 
L'Œuvre des bourses du Collège de Saint-Boniface Incorporation 
Act, R.S.M. 1990, c. 132 
The Seven Oaks General Hospital Incorporation Act, R.S.M. 1990, 
c. 180 
The United Health Services Corporation Incorporation Act, 
R.S.M. 1990, c. 201 
The Winnipeg Art Gallery Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 216 
The Winnipeg Clinic Incorporation Act, R.S.M. 1990, c. 220 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Βάσει των ανωτέρω απαριθμούμενων νομοθετικών πράξεων 
απαιτείται η παροχή υπηρεσιών λογιστικού ελέγχου από πρόσωπο 
που διαθέτει άδεια άσκησης του επαγγέλματος του λογιστή δυνάμει 
του νόμου The Chartered Accountants Act, του νόμου The Certified 
General Accountants Act ή του νόμου The Certified Management 
Accountants Act. 
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Επιφύλαξη I-PT-50 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Τουλάχιστον το 25 % των μελών του διοικητικού συμβουλίου 
επιχείρησης πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά (ή τουλάχιστον ένα 
μέλος εάν τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου δεν είναι 
περισσότερα από τρία). Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου δεν 
πρέπει να προβαίνουν σε εμπορικές πράξεις κατά τη διάρκεια 
συνεδρίασης του διοικητικού συμβουλίου παρά μόνον εάν 
τουλάχιστον το 25 % των μελών του διοικητικού συμβουλίου είναι 
κάτοικοι Καναδά (ή εάν τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου είναι 
τρία ή λιγότερα, τουλάχιστον ένα εκ των παρόντων μελών είναι 
κάτοικος Καναδά). Εάν τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου 
εκχωρήσουν οποιαδήποτε από τις αρμοδιότητές τους σε διευθύνοντα 
σύμβουλο ή σε επιτροπή, ο διευθύνων σύμβουλος ή η πλειονότητα 
των μελών της επιτροπής, ανάλογα με την περίπτωση, πρέπει να 
είναι κάτοικος ή κάτοικοι Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-51 

Τομέας: Θήρα 

Υποτομέας:  Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 
Θήρα, αλιεία και τοποθέτηση παγίδων 
Υπηρεσίες ξεναγών 
Ανεξάρτητη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7472, 8813, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο διακυβέρνησης: Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Wildlife Act, C.C.S.M. c. W–130 
Allocation of Hunting Licences Regulation, Man. Reg. 77/2006 
Captive Wild Animal Regulation, Man. Reg. 23/98 
Exotic Wildlife Regulation, Man. Reg. 78/99 
General Hunting Regulation, Man. Reg. 351/87 
Hunting Dogs Regulation, Man. Reg. 79/95 
Hunting Seasons and Bag Limits Regulation, Man. Reg. 165/91 
Miscellaneous Licences and Permits Regulation, Man. 
Reg. 53/2007 
Trapping Areas and Zones Regulation, Man. Reg. 149/2001 
Hunting Guides Regulation, Man. Reg. 110/93 
Οδηγός της Manitoba για το κυνήγι με παγίδες 2011/2012 
(Manitoba Trapping Guide 2011/2012) 
The Resource Tourism Operators Act, C.C.S.M. c. R119.5 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Δυνάμει των ανωτέρω νόμων και κανονισμών, ο υπουργός και ο 
διαχειριστής που διορίζεται από τον υπουργό έχουν τη 
διακριτική ευχέρεια να εκδίδουν τις απαιτούμενες βάσει του 
νόμου άδειες σε κάθε πρόσωπο και να θέτουν όρους και 
προϋποθέσεις για την έκδοση των εν λόγω αδειών όπως κρίνουν 
σκόπιμο, και να θεσπίζουν κανονισμούς επικουρικούς προς τα 
ανωτέρω. Οι κανονισμοί μπορούν να χορηγούν προτιμησιακή 
πρόσβαση σε άδειες και προτιμησιακούς όρους για τις εν λόγω 
άδειες, για τους κατοίκους της Manitoba ή του Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-52 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με 
χειριστή) 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Wild Rice Act, C.C.S.M. c. W-140 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Δικαίωμα υποβολής αίτησης για άδεια, δελτίο φόρτωσης ή 
πιστοποιητικό εξαγωγών δυνάμει του εν λόγω νόμου έχουν μόνον τα 
πρόσωπα που είναι κάτοικοι της Manitoba για τουλάχιστον ένα έτος. 
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Επιφύλαξη I-PT-53 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 
Υπηρεσίες συναφείς με τη μεταποίηση 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 0311, 0312, 8843 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Forest Act, C.C.S.M. c. F-150 
Forest Use and Management Regulation, Man. Reg. 227/88R 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Δυνάμει του ανωτέρω νόμου και κανονισμού, ο υπουργός είναι 
αρμόδιος για τη ρύθμιση όλων των ζητημάτων που αφορούν τα δάση 
σύμφωνα με τον νόμο και τον κανονισμό και έχει τη διακριτική 
ευχέρεια να θέτει όρους και προϋποθέσεις για τη χορήγηση 
δικαιωμάτων υλοτομίας ή την έκδοση των απαιτούμενων δυνάμει 
του νόμου αδειών, όπως κρίνει σκόπιμο. Τα δικαιώματα υλοτομίας 
πρέπει να χορηγούνται κατά τρόπο που, κατά την κρίση του 
υπουργού, διασφαλίζει τα μέγιστα οφέλη για τη δασική βιομηχανία 
της επαρχίας της Manitoba. Κατά τη χορήγηση δικαιωμάτων ή την 
έκδοση αδειών μπορεί να δίνεται προτεραιότητα στους κατοίκους 
της Manitoba ή στους καναδούς πολίτες. 
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Επιφύλαξη I-PT-54 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Οδικές μεταφορές επιβατών (ταξί) 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71221 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Taxicab Act, C.C.S.M. c. T-10 
The Highway Traffic Act, C.C.S.M. c. H-60 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Σύμφωνα με τον νόμο Taxicab Act, όλα τα πρόσωπα που 

επιθυμούν να λειτουργούν ταξί ή να έχουν εταιρεία ταξί 
υποχρεούνται να υποβάλλουν αίτηση και να εξασφαλίζουν 
άδεια λειτουργίας ταξί από το Συμβούλιο για τα Ταξί. Το 
Συμβούλιο έχει την εξουσία να επιβάλλει όρους και 
προϋποθέσεις για την έκδοση άδειας λειτουργίας ταξί. Κατά τη 
διαδικασία λήψης απόφασης σχετικά με τη χορήγηση ή μη 
άδειας λειτουργίας ταξί, το Συμβούλιο πρέπει να διενεργεί 
εξέταση του «δημόσιου συμφέροντος» και της 
«αναγκαιότητας» σε σχέση με τον αριθμό των ταξί που 
απαιτούνται στον δήμο του Winnipeg. 

2. Σύμφωνα με τον νόμο Highway Traffic Act , κάθε πρόσωπο 
που επιθυμεί να λειτουργεί ταξί σε περισσότερους από έναν 
δήμους πρέπει να υποβάλει αίτηση και να λάβει πιστοποιητικό 
από το Συμβούλιο Μεταφορών με Μηχανοκίνητα Οχήματα. Το 
Συμβούλιο έχει την εξουσία να επιβάλλει όρους και 
προϋποθέσεις για την έκδοση του σχετικού πιστοποιητικού. 
Κατά τη διαδικασία λήψης απόφασης σχετικά με τη χορήγηση 
ή μη πιστοποιητικού, το Συμβούλιο πρέπει να εξετάζει κατά 
πόσον οι υφιστάμενες μεταφορικές υποδομές επαρκούν ή αν η 
έναρξη ή η συνέχιση παροχής της προτεινόμενης υπηρεσίας 
μεταφοράς από χρόνο σε χρόνο λειτουργεί προς το δημόσιο 
συμφέρον. 
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Επιφύλαξη I-PT-55 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Ζώντα ζώα και προϊόντα ζωικής προέλευσης 
Κρέας και γαλακτοκομικά προϊόντα 
Άλλα προϊόντα διατροφής π.δ.κ.α. 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 02, 21, 22, 239, 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού 
εξοπλισμού με χειριστή) 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Farm Products Marketing Act, C.C.S.M. c. F-47 
Dairy Farmers of Manitoba Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 89/2004 
Manitoba Egg and Pullet Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 70/2005 
Manitoba Chicken Broiler Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 246/2004 
Manitoba Turkey Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 38/2004 
Manitoba Vegetable Producers Marketing Plan Regulation, 
Man. Reg. 117/2009 
The Milk Prices Review Act, C.C.S.M. c. M-130 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα συμβούλια και οι επιτροπές βάσει των ανωτέρω μέτρων δύναται 
να δίνουν προτεραιότητα σε μόνιμους κατοίκους της Manitoba ή σε 
καναδούς πολίτες. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 109 

Επιφύλαξη I-PT-56 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 17, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Manitoba Hydro Act, C.C.S.M. c. H-190 
The Public Utilities Board Act, C.C.S.M. c. P-280 
The Water Power Act, C.C.S.M. c. W-60 
The Environment Act, C.C.S.M. c. E-125 
The Crown Corporations Public Review and Accountability Act, 
C.C.S.M. c. C336 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα, μεταξύ άλλων, επιτρέπουν στην 

κυβέρνηση της Manitoba ή στο Συμβούλιο Υδροηλεκτρικής 
Ενέργειας της Manitoba (Manitoba Hydro) να: 
α) ρυθμίζουν και να εκδίδουν διάφορες άδειες ή εγκρίσεις 

σχετικά με την παραγωγή, τη μεταφορά, τη διανομή, την 
εισαγωγή, την εξαγωγή, την προμήθεια και την πώληση 
ηλεκτρικής ενέργειας, εάν παράγεται από πηγές 
ανανεώσιμης ενέργειας ή από άλλα υλικά, στοιχεία της 
φύσης ή πηγές από όπου είναι δυνατή η παραγωγή 
ηλεκτρικής ενέργειας· 

β) ρυθμίζουν την ανάπτυξη, την κατασκευή ή τη συντήρηση 
μονάδων παραγωγής ενέργειας, σταθμών παραγωγής 
ενέργειας, υποσταθμών, γραμμών και πυλώνων 
μεταφοράς ηλεκτρικής ενέργειας και άλλων 
εγκαταστάσεων ή δομών ή εξοπλισμού που απαιτούνται 
για καθεμία από τις δραστηριότητες που αναφέρονται 
στην παράγραφο α)· και να 

γ) μεταβιβάζουν ή να παραχωρούν ακίνητη ιδιοκτησία ή 
δικαιώματα επί ακίνητης ιδιοκτησίας στη Manitoba, ή να 
μεταβιβάζουν προσωπική ακίνητη ιδιοκτησία ή 
δικαιώματα επί ακίνητης ιδιοκτησίας, σε σχέση με 
οποιαδήποτε από τις δραστηριότητες που αναφέρονται 
στις παραγράφους α) ή β). 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται διακρίσεις 
υπέρ των κατοίκων της Manitoba ή υπέρ οντοτήτων που έχουν 
συσταθεί σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά (και έχουν τον 
κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους στη Manitoba). 
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Επιφύλαξη I-PT-57 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Liquor and Gaming Control Act, C.C.S.M. c. L-160 
The Corporations Act, C.C.S.M. c. C-225 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Η Αρχή Ελέγχου Παιγνίων και Οινοπνευματωδών Ποτών της 
Manitoba έχει τη διακριτική ευχέρεια να χορηγεί άδειες για την 
πώληση αλκοολούχων ποτών. Εάν η αίτηση υποβάλλεται από 
φυσικό πρόσωπο, η άδεια μπορεί να εκδοθεί μόνο σε ενήλικο φυσικό 
πρόσωπο που είναι καναδός πολίτης ή έχει άδεια μόνιμης διαμονής 
και διαμένει στον Καναδά. Εάν η αίτηση υποβάλλεται από 
σύμπραξη, πρέπει όλα τα μέλη της σύμπραξης να πληρούν την 
απαίτηση αυτή. Εάν η αίτηση υποβάλλεται από επιχείρηση, η 
επιχείρηση πρέπει να έχει συσταθεί ή να έχει λάβει έγκριση για την 
άσκηση των δραστηριοτήτων της στη Manitoba δυνάμει του δικαίου 
της Manitoba. Εάν η αίτηση υποβάλλεται από επιχείρηση που έχει 
συσταθεί δυνάμει του δικαίου της Manitoba, το 25 % των μελών του 
διοικητικού συμβουλίου της επιχείρησης πρέπει να είναι κάτοικοι 
Καναδά (ή τουλάχιστον ένα μέλος εάν τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου δεν είναι περισσότερα από τρία). 
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Επιφύλαξη I-PT-58 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Manitoba 

Μέτρα: The Liquor and Gaming Control Act, C.C.S.M. c. G-5 
The Manitoba Liquor and Lotteries Corporation Act, C.C.S.M. 
c. L-210 
The Manitoba Horse Racing Commission Act, C.C.S.M. c. H-90 
Rules of Thoroughbred Racing and Commission Directives, 2011 
Rules of Standardbred Racing and Commission Directives, 2010 
Commission Quarterhorse Directives, 2011 
Pari-Mutuel Betting Supervision Regulations, SOR 91-365 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Δραστηριότητες παιγνίων που ασκούν φιλανθρωπικές και 
θρησκευτικές οργανώσεις, φορείς διοργάνωσης εκθέσεων και 
εμποροπανηγύρεων και φορείς παροχής υπηρεσιών σε πάρκα 
αναψυχής 
1. Οι φιλανθρωπικές και θρησκευτικές οργανώσεις, οι φορείς 

διοργάνωσης εκθέσεων και εμποροπανηγύρεων και οι φορείς 
παροχής υπηρεσιών σε πάρκα αναψυχής δεν μπορούν να 
ασκούν δραστηριότητες παιγνίων στη Manitoba εάν δεν 
διαθέτουν σχετική άδεια εκδοθείσα από την Αρχή Ελέγχου 
Παιγνίων και Οινοπνευματωδών Ποτών ή από άλλο 
εγκεκριμένο από τη Manitoba φορέα. Η Αρχή Ελέγχου 
Παιγνίων και Οινοπνευματωδών Ποτών διαθέτει διακριτική 
ευχέρεια να θέτει όρους και προϋποθέσεις όπως κρίνει σκόπιμο 
για την έκδοση των εν λόγω αδειών και μπορεί να επιφυλάσσει 
προτιμησιακή μεταχείριση σε αιτούντες που έχουν παρουσία 
στη Manitoba. 

2. Κανένα πρόσωπο δεν μπορεί να εργαστεί στην Επιχείρηση 
Οινοπνευματωδών Ποτών και Λαχειοφόρων Αγορών της 
Manitoba ή σε φορέα εκμετάλλευσης τυχερών παιχνιδιών της 
Manitoba ή να βρίσκεται σε τακτική βάση σε εγκαταστάσεις 
στη Manitoba όπου διεξάγονται τυχερά παιχνίδια εάν σκοπός 
του είναι να παρέχει υπηρεσίες τυχερών παιχνιδιών, παρά 
μόνον εάν έχει καταχωριστεί για τον σκοπό αυτόν από την 
Αρχή Ελέγχου Παιγνίων και Οινοπνευματωδών Ποτών. Η 
Αρχή Ελέγχου Παιγνίων και Οινοπνευματωδών Ποτών έχει τη 
διακριτική ευχέρεια να καταχωρίζει πρόσωπο, υπό τους όρους 
και τις προϋποθέσεις που κρίνει σκόπιμες, και δύναται να 
επιφυλάσσει προτιμησιακή μεταχείριση σε καναδούς πολίτες ή 
μόνιμους κατοίκους της Manitoba. 

3. Κανένας ιδιοκτήτης, επιχειρηματική οντότητα ή ένωση δεν 
μπορεί να γίνει φορέας εκμετάλλευσης τυχερών παιχνιδιών της 
Manitoba, κάτοχος εγκατάστασης οπτικών λαχειοφόρων 
τερματικών, πωλητής λαχείων της Manitoba ή πάροχος 
εξοπλισμού τυχερών παιχνιδιών ή υπηρεσιών τυχερών 
παιχνιδιών στη Manitoba εάν δεν έχει καταχωριστεί για τον 
σκοπό αυτόν από την Αρχή Ελέγχου Παιγνίων και 
Οινοπνευματωδών Ποτών. Η Αρχή Ελέγχου Παιγνίων και 
Οινοπνευματωδών Ποτών έχει τη διακριτική ευχέρεια να 
καταχωρίζει ιδιοκτήτη, επιχειρηματική οντότητα ή ένωση, υπό 
τους όρους και τις προϋποθέσεις που κρίνει σκόπιμες, και 
δύναται να επιφυλάσσει προτιμησιακή μεταχείριση σε 
καναδούς πολίτες ή μόνιμους κατοίκους της Manitoba ή σε 
επιχειρηματικές οντότητες ή ενώσεις με παρουσία στη 
Manitoba. 
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 Δραστηριότητες τυχερών παιχνιδιών – Συστήματα λαχειοφόρων 
αγορών 
4. Μόνον η κυβέρνηση της Manitoba έχει την εξουσία να θέτει σε 

λειτουργία και να διαχειρίζεται συστήματα λαχειοφόρων 
αγορών στη Manitoba τα οποία δεν εμπίπτουν στην 
αρμοδιότητα της Αρχής Ελέγχου Παιγνίων και 
Οινοπνευματωδών Ποτών ή άλλων φορέων που είναι 
εξουσιοδοτημένοι να εκδίδουν άδειες για τη λειτουργία και τη 
διαχείριση συστημάτων λαχειοφόρων αγορών στη Manitoba. Η 
Manitoba θέτει σε λειτουργία και διαχειρίζεται συστήματα 
λαχειοφόρων αγορών εντός της επαρχίας μέσω της 
Επιχείρησης Οινοπνευματωδών Ποτών και Λαχειοφόρων 
Αγορών της Manitoba, η οποία ενεργεί ως αντιπρόσωπος της 
Manitoba. Η Manitoba θέτει σε λειτουργία και διαχειρίζεται 
επίσης συστήματα λαχειοφόρων αγορών στη Manitoba και σε 
μία ή περισσότερες καναδικές δικαιοδοσίες σε συνεργασία με 
τις κυβερνήσεις των δικαιοδοσιών αυτών μέσω της 
Επιχείρησης Λαχειοφόρων Αγορών του Δυτικού Καναδά και 
της Διεπαρχιακής Επιχείρησης Λαχειοφόρων Αγορών. Η 
Επιχείρηση Οινοπνευματωδών Ποτών και Λαχειοφόρων 
Αγορών της Manitoba, η Επιχείρηση Λαχειοφόρων Αγορών 
του Δυτικού Καναδά και η Διεπαρχιακή Επιχείρηση 
Λαχειοφόρων Αγορών αναφέρονται στο εξής συλλογικά ως 
«επιχειρήσεις». 

5. Η Manitoba και οι επιχειρήσεις μπορούν να επιφυλάσσουν 
προτιμησιακή μεταχείριση σε καναδούς πολίτες ή μόνιμους 
κατοίκους της Manitoba ή σε επιχειρηματικές οντότητες που 
έχουν παρουσία στη Manitoba, η οποία συνδέεται με 
οποιαδήποτε από τις ανωτέρω δραστηριότητες. 

Ιπποδρομίες και στοιχήματα 
6. Κανένα πρόσωπο δεν δύναται να διατηρεί εγκαταστάσεις 

ιπποδρόμου ή πρακτορείο στοιχημάτων ή να ενεργεί ως 
παραχωρησιούχος σε ιππόδρομο ή σε πρακτορείο στοιχημάτων 
εάν δεν έχει λάβει σχετική άδεια από την Επιτροπή 
Ιπποδρομιών. Η επιτροπή έχει τη διακριτική ευχέρεια να 
εκδίδει άδειες σε οποιοδήποτε πρόσωπο ή επιχειρηματική 
οντότητα, υπό τους όρους και τις προϋποθέσεις που κρίνει 
σκόπιμες, και μπορεί να επιφυλάσσει προτιμησιακή 
μεταχείριση σε καναδούς πολίτες ή μόνιμους κατοίκους της 
Manitoba ή σε επιχειρηματικές οντότητες που έχουν γραφεία 
στη Manitoba. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στην επαρχία New Brunswick 
 

Επιφύλαξη I-PT-59 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις, δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 
Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03, 531 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – New Brunswick 

Μέτρα: Crown Lands and Forest Act, S.N.B. 1980, c. C-38.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Με την επιφύλαξη ορισμένων εξαιρέσεων, κάθε άδεια που επιτρέπει 
την υλοτομία σε δάση του Στέμματος πρέπει να χορηγείται υπό τον 
όρο ότι το σύνολο της ξυλείας που συγκεντρώνεται βάσει της εν 
λόγω άδειας μετατρέπεται σε κατασκευαστική ξυλεία, πολτό ή άλλα 
είδη ξυλείας στη New Brunswick. 
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Επιφύλαξη I-PT-60 

Τομέας: Ορυχεία 

Υποτομέας: Ορυχεία 
Λατομεία και πετρελαιοπηγές 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 11, 12, 13, 14, 15, 16 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – New Brunswick 

Μέτρα: Mining Act, S.N.B. 1985, c. M-14.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Εάν ορίσει σχετική απαίτηση ο υπουργός κατά τον χρόνο χορήγησης 
μεταλλευτικής μίσθωσης ή σε οποιαδήποτε μεταγενέστερη χρονική 
στιγμή, ο μισθωτής υποβάλλει σε επεξεργασία ή περαιτέρω 
επεξεργασία εντός της επαρχίας οποιοδήποτε ορυκτό εξορύσσεται 
στην επαρχία βάσει της μεταλλευτικής μίσθωσης. 
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Επιφύλαξη I-PT-61 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – New Brunswick 

Μέτρα: Liquor Control Act, R.S.N.B. 1973, c. L-10 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η Επιτροπή Οινοπνευματωδών Ποτών της New Brunswick 

(«ANBL») είναι υπηρεσία της κυβέρνησης της New 
Brunswick η οποία αποτελεί τον αποκλειστικό εισαγωγέα, 
έμπορο χονδρικής και λιανικής πώλησης και διανομέα 
αλκοολούχων ποτών στη New Brunswick. Τα ανωτέρω μέτρα 
επιτρέπουν στη New Brunswick να ρυθμίζει και να εγκρίνει 
την εισαγωγή, αγορά, παραγωγή, διανομή, προμήθεια, εμπορία 
και πώληση αλκοολούχων ποτών στη New Brunswick. Η 
ANBL ορίζει, κατά τη διακριτική της ευχέρεια, ελάχιστες 
απαιτήσεις επιδόσεων που πρέπει να πληρούνται προκειμένου 
να είναι δυνατή η συνέχιση της σχέσης που έχει δημιουργηθεί 
με οποιονδήποτε προμηθευτή, εγχώριο ή διεθνή, για την 
εισαγωγή, τη διανομή και το λιανικό εμπόριο 
οινοπνευματωδών ποτών. 

2. Η ANBL επιφυλάσσεται του δικαιώματός της να προωθεί και 
να εμπορεύεται κατά προτεραιότητα αλκοολούχα ποτά που 
παράγονται στη New Brunswick. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στη Newfoundland and Labrador 
 

Επιφύλαξη I-PT-62 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Αργό πετρέλαιο και φυσικό αέριο 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 120, 7112, 71232, 7131, 7422, 8675, 883, 887 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά (μόνο CPC 71232 και 7422) 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Canada-Newfoundland and Labrador Atlantic Accord 
Implementation Newfoundland and Labrador Act, R.S.N.L. 1990, c. 
C-2 
Canada-Newfoundland Atlantic Accord – February 11, 1985 
Energy Corporation Act, S.N.L. 2007, c. E-11.01 
Petroleum and Natural Gas Act, RSNL 1990, c. P-10 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση της Newfoundland 
and Labrador να ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με 
την έρευνα, παραγωγή, εξόρυξη, ανάπτυξη και μεταφορά 
υδρογονανθράκων, την παραχώρηση αποκλειστικών δικαιωμάτων 
εκμετάλλευσης συστημάτων διανομής και εγκαταστάσεων 
αποθήκευσης υδρογονανθράκων, συμπεριλαμβανομένων σχετικών 
αγωγών υδρογονανθράκων, υπηρεσιών θαλάσσιας διανομής, 
εγκαταστάσεων μεταφόρτωσης και υπηρεσιών μεταφοράς. Χωρίς να 
περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, στα εν λόγω μέτρα 
μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι οποίες λαμβάνονται με 
διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων παραγόντων, περιορισμοί όσον 
αφορά την πρόσβαση στην αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή 
διακρίσεις υπέρ των κατοίκων της Newfoundland and Labrador ή 
υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του 
Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον 
κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-63 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 171, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Electric Power Control Act, 1994, S.N.L. 1994, c. E-5.1 
Energy Corporation Act, S.N.L. 2007, c. E-11.01 
Energy Corporation of Newfoundland and Labrador Water Rights 
Act, S.N.L. 2008, c. E-11.02 
Hydro Corporation Act, 2007, SNL 2007, c. H-17 
Lower Churchill Development Act, RSNL 1990, c. L-27 
Lands Act, SNL 1991, c. 36 
Water Resources Act, SNL 2002, c. W-401 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα, μεταξύ άλλων, επιτρέπουν στην 

κυβέρνηση της Newfoundland and Labrador να: 
α) ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την 

παραγωγή, την ανάπτυξη, τη μεταφορά 
(συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου του συστήματος), τη 
διανομή, την παράδοση, την παροχή και την εξαγωγή 
ηλεκτρικής ενέργειας, και να μεριμνά για την κατασκευή 
και τη συντήρηση των σχετικών εγκαταστάσεων· 

β) να προβλέπει την παραχώρηση γαιών ή υδάτων που 
βρίσκονται στις δημόσιες εκτάσεις της επαρχίας για 
υλικό, πηγή ή στοιχείο της φύσης από όπου είναι δυνατή 
η παραγωγή ηλεκτρικής ενέργειας, 
συμπεριλαμβανομένης της εγκατάστασης 
ανεμογεννητριών και δομών παραγωγής υδροηλεκτρικής 
ενέργειας· και 

γ) να ορίζει και να τροποποιεί τις τιμές ηλεκτρικής 
ενέργειας. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Newfoundland and Labrador ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-64 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Ξυλεία, ακατέργαστη 
Προϊόντα από ξύλο, φελλό και είδη καλαθοποιίας και 
σπαρτοπλεκτικής 
Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 
Χαρτοπολτός, χαρτί και χαρτόνι 
Βιομηχανία ξύλου και κατασκευή προϊόντων από ξύλο και φελλό, 
εκτός από έπιπλα  
Κατασκευή ειδών καλαθοποιίας και σπαρτοπλεκτικής, έναντι 
αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 031, 31, 321, 88430 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά (μόνο CPC 31) 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Forestry Act, R.S.N.L. 1990, c. F-23 
Forest Protection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-22 
Plant Protection Act, R.S.N.L. 1990, c. P-16 
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Περιγραφή: Επενδύσεις 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση της Newfoundland 
and Labrador να ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με 
την παραγωγή, την εξόρυξη και την αξιοποίηση δασικών πόρων και 
σχετικών προϊόντων εντός της επαρχίας. Χωρίς να περιορίζεται ο 
γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, στα εν λόγω μέτρα μπορούν να 
περιλαμβάνονται αποφάσεις οι οποίες λαμβάνονται με διακριτική 
ευχέρεια βάσει διαφόρων παραγόντων, περιορισμοί όσον αφορά την 
πρόσβαση στην αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Newfoundland and Labrador ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή 
εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο 
δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική δραστηριότητα 
στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-65 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Δασοκομία και αλιεία 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου γεωργικών πρώτων υλών και ζώντων 
ζώων 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία, τη θήρα και τη δασοκομία 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 6221, 62224, 881 (εκτός της 
ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με χειριστή και 8814), 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Farm Products Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. F-5 
Natural Products Marketing Act, R.S.N.L. 1990, c. N-2 
Poultry and Poultry Products Act, R.S.N.L. 1990, c. P-18 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση της Newfoundland 
and Labrador να ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με 
την παραγωγή και την εμπορία γεωργικών προϊόντων και τροφίμων, 
καθώς και σχετικά με την εμπορία προϊόντων αλιείας και γούνας από 
άγρια ζώα εντός της επαρχίας, συμπεριλαμβανομένων μέτρων που 
σχετίζονται με τη διαχείριση της προσφοράς γαλακτοκομικών 
προϊόντων, αυγών και προϊόντων από πουλερικά. Χωρίς να 
περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, στα εν λόγω μέτρα 
μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι οποίες λαμβάνονται με 
διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων παραγόντων, απαιτήσεις 
επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων της Newfoundland and 
Labrador ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα με τους 
νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά οι οποίες 
έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική 
επιχειρηματική δραστηριότητα στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-66 

Τομέας: Αλιεία 

Υποτομέας: Ψάρια και άλλα προϊόντα αλιείας 
Παρασκευασμένα και διατηρημένα ψάρια 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου προϊόντων αλιείας 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 212, 62224, 882 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Fisheries Act, S.N.L. 1995, c. F-12.1 
Aquaculture Act, R.S.N.L. 1990, c. A-13 
Fish Inspection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-12 
Fishing Industry Collective Bargaining Act, R.S.N.L. 1990, c. F-18 
Fish Processing Licensing Board Act, S.N.L. 2004, c. F-12.01 
Professional Fish Harvesters Act, S.N.L. 1996, c. P-26.1 
Lands Act, S.N.L. 1991, c. 36 
Water Resources Act, S.N.L. 2002 c. W-4.01 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση της Newfoundland 
and Labrador να ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με 
την παραγωγή, τη μεταποίηση ή την εμπορία ιχθύων και προϊόντων 
υδατοκαλλιέργειας, συμπεριλαμβανόμενης της μεταφοράς ή 
παράδοσης προϊόντων της θάλασσας από αλιείς, υδατοκαλλιεργητές 
και επόμενους αγοραστές. Στα μέτρα αυτά προβλέπεται η επιβολή 
απαιτήσεων επιδόσεων σε ορισμένες περιπτώσεις. 
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Επιφύλαξη I-PT-67 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Corporations Act, R.S.N.L 1990, c. C-36 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Τουλάχιστον το 25 % των μελών των διοικητικών συμβουλίων 

όλων των επιχειρήσεων που έχουν συσταθεί δυνάμει του 
νόμου Corporations Act πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά, 
εξαιρουμένων των ακόλουθων περιπτώσεων: 
α) νομικό πρόσωπο που συστάθηκε δυνάμει του νόμου 

Companies Act και συνέχισε τη δραστηριότητά του 
δυνάμει του νόμου Corporation Act και στο οποίο το 
ποσοστό των μελών του διοικητικού συμβουλίου που δεν 
είναι κάτοικοι Καναδά μετά την 1η Ιανουαρίου του 1987 
είναι το ίδιο με αυτό που ίσχυε πριν από την 1η 
Ιανουαρίου του 1987· ή 

β) επιχείρηση που δεν έχει έσοδα στον Καναδά. 
2. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης που έχει 

συσταθεί δυνάμει του νόμου Corporations Act απαγορεύεται 
να προβαίνουν σε εμπορικές πράξεις κατά τη διάρκεια 
συνεδρίασης του διοικητικού συμβουλίου εάν τουλάχιστον το 
25 % των παρόντων μελών του διοικητικού συμβουλίου δεν 
είναι κάτοικοι Καναδά, εξαιρουμένης της περίπτωσης όπου 
ένα μέλος του διοικητικού συμβουλίου που είναι κάτοικος 
Καναδά και που δεν μπορεί να παραστεί στη συνεδρίαση 
εγκρίνει, γραπτώς ή μέσω τηλεφωνικής ή άλλης επικοινωνίας, 
την εμπορική πράξη και τουλάχιστον το 25 % των μελών του 
διοικητικού συμβουλίου που παρίστανται στη συνεδρίαση θα 
ήταν κάτοικοι Καναδά εάν παρίστατο το εν λόγω μέλος του 
διοικητικού συμβουλίου. 
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Επιφύλαξη I-PT-68 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες χωρομετρίας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 86753 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Land Surveyors Act, 1991, S.N.L. 1991, c. C-37 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Η μόνιμη κατοικία στον Καναδά αποτελεί προϋπόθεση για τη 
χορήγηση πιστοποιητικού ή άδειας λειτουργίας σε εταιρεία, 
σύμπραξη ή νομικό πρόσωπο που επιθυμεί να παρέχει υπηρεσίες 
χωρομετρίας εντός της επαρχίας. 
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Επιφύλαξη I-PT-69 
Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις  

Υποτομέας: Υπηρεσίες ιδιωτικών ερευνών και ασφαλείας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 873 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Private Investigation and Security Services Act, R.S.N.L. 1990, c. 
P-24  

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Ο κάτοχος άδειας λειτουργίας γραφείου ιδιωτικών ερευνών ή 

παροχής υπηρεσιών ασφαλείας πρέπει να είναι καναδός 
πολίτης ή μόνιμος κάτοικος Καναδά, και ο υπεύθυνος της 
επιχείρησης πρέπει να έχει τη συνήθη διαμονή του στον 
Καναδά. 

2. Η πλειονότητα των μελών του διοικητικού συμβουλίου πρέπει 
να είναι μόνιμοι κάτοικοι Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-70 

Τομέας: Τουρισμός 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς προς τη θήρα, πρακτορεία παροχής υπηρεσιών 
ξεναγών 
Ανεξάρτητη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7472, 8813, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Wild Life Act, R.S.N.L. 1990, c. W-8 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Πρόσωπα που δεν είναι κάτοικοι της επαρχίας πρέπει να 

προσλαμβάνουν εγκεκριμένους οδηγούς για την άσκηση 
ορισμένων δραστηριοτήτων θήρας για τις οποίες απαιτείται 
άδεια εντός της επαρχίας. 

2. Δεν επιτρέπεται η χορήγηση ορισμένων ειδών αδειών σε μη 
κατοίκους της επαρχίας, οι οποίοι αντ' αυτού υποχρεούνται να 
εξασφαλίζουν άδεια μη κατοίκου προκειμένου να ασκήσουν 
ορισμένες αλιευτικές δραστηριότητες εντός της επαρχίας. 

3. Για να καταχωριστεί ένα πρόσωπο ως ξεναγός πρέπει να είναι 
κάτοικος Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-71 

Τομέας: Γη 

Υποτομέας: Γη για ψυχαγωγική χρήση και άλλες ανοικτές εκτάσεις γης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 5330 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Lands Act, S.N.L. 1991, c. 36 
Policy Directive FT. 004 (Τροποποίηση 1), 2001 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Μόνο μόνιμοι κάτοικοι της επαρχίας μπορούν να λάβουν άδεια 
οικοδόμησης αγροικίας σε εκτάσεις του Στέμματος. 
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Επιφύλαξη I-PT-72 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπηρεσίες σιδηροδρομικών μεταφορών  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 711 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Rail Service Act, 2009, S.N.L. 2009, c. R-1.2 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Οποιοσδήποτε επιθυμεί να αγοράσει, να θέσει σε λειτουργία ή να 
κατασκευάσει υπηρεσία σιδηροδρομικών μεταφορών εντός της 
επαρχίας πρέπει πρώτα να λάβει έγκριση από την επαρχία. Η 
έγκριση αυτή μπορεί να χορηγηθεί υπό τους όρους και τις 
προϋποθέσεις που η επαρχία κρίνει σκόπιμους. Χωρίς να 
περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, η εν λόγω έγκριση 
μπορεί να περιλαμβάνει αποφάσεις οι οποίες λαμβάνονται με 
διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων παραγόντων, 
συμπεριλαμβανομένης της επιβολής απαιτήσεων επιδόσεων. 
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Επιφύλαξη I-PT-73 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Άλλες υπηρεσίες χερσαίων μεταφορών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 712 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Aquaculture Act, R.S.N.L. 1990, c. A-13 
Fisheries Act, S.N.L. 1995, c. F-12.1 
Fish Inspection Act, R.S.N.L. 1990, c. F-12 
Liquor Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. L-19 
Liquor Control Act, R.S.N.L. 1990, c. L-18 
Motor Carrier Act, R.S.N. 1990, c. M-19 
Professional Fish Harvesters Act, S.N.L. 1996, c. P-26.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Στον τομέα των επιβατικών μεταφορών και σε ορισμένους υποτομείς 
εμπορευματικών μεταφορών διενεργείται εξέταση του δημόσιου 
συμφέροντος και των αναγκών εντός της επαρχίας. Τα κριτήρια που 
λαμβάνονται υπόψη για την έγκριση περιλαμβάνουν: την επάρκεια 
του τρέχοντος επιπέδου υπηρεσίας, τις συνθήκες της αγοράς βάσει 
των οποίων προκύπτει η απαίτηση για διευρυμένη υπηρεσία, τις 
επιπτώσεις της εισόδου νέων φορέων στο δημόσιο συμφέρον, και 
την καταλληλότητα, την προθυμία και την ικανότητα του αιτούντος 
να παρέχει δέουσες υπηρεσίες. Είναι δυνατή η επιβολή απαιτήσεων 
επιδόσεων. 
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Επιφύλαξη I-PT-74 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Labour Relations Act, R.S.N.L. 1990, c. L-1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στον κυβερνήτη (Lieutenant 
Governor in Council) της Newfoundland and Labrador να εκδίδει 
διατάγματα σχετικά με ειδικά έργα. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός 
χαρακτήρας των ανωτέρω, στα εν λόγω διατάγματα μπορούν να 
περιλαμβάνονται αποφάσεις οι οποίες λαμβάνονται με διακριτική 
ευχέρεια βάσει διαφόρων παραγόντων, περιορισμοί ή συνδέσεις 
όσον αφορά επενδύσεις ή την πρόσβαση στην αγορά, απαιτήσεις 
επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων της Newfoundland and 
Labrador ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα με τους 
νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες 
έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική 
επιχειρηματική δραστηριότητα στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-75 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού, αθλητισμού και σχετικές 
υπηρεσίες 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 
Υπηρεσίες συναφείς προς την κατασκευή μεταλλικών προϊόντων, 
μηχανημάτων και εξοπλισμού 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8844, 885, 96492 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά (μόνο CPC 8844 και 885) 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Lotteries Act, S.N.L. 1991, c. 53 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση της 

Newfoundland and Labrador να ρυθμίζει και να εκδίδει 
διάφορες άδειες σχετικά με τις υπηρεσίες, τους παρόχους 
υπηρεσιών, την κατασκευή, τους παρόχους υλικών, τις 
δραστηριότητες λειτουργίας και επισκευής που σχετίζονται με 
λαχειοφόρους αγορές, τα συστήματα λαχειοφόρων αγορών, τις 
μηχανές ψυχαγωγίας, τα οπτικά λαχειοφόρα τερματικά, τα 
τυχερά παιχνίδια, τις ιπποδρομίες, τα πρακτορεία στοιχημάτων, 
το μπίνγκο, τα καζίνο και τους διαφημιστικούς διαγωνισμούς. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, περιορισμοί όσον αφορά την πρόσβαση στην 
αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων 
της Newfoundland and Labrador ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-76 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107, 643 και 88411 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Liquor Corporation Act, R.S.N.L. 1990, c. L-19 
Liquor Control Act, R.S.N.L. 1990, c. L-18 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση της 

Newfoundland and Labrador να ρυθμίζει και να εκδίδει 
διάφορες άδειες σχετικά με την παραγωγή, τη διανομή, την 
προσφορά, την πώληση και την εμπορία αλκοολούχων ποτών. 

2. Η επιχείρηση Newfoundland Liquor Corporation λειτουργεί 
υπό καθεστώς μονοπωλίου και είναι αρμόδια για τη διανομή, 
την προμήθεια, τη μεταφορά, την πώληση και την εμπορία 
αλκοολούχων ποτών. 

3. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, περιορισμοί όσον αφορά την πρόσβαση στην 
αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων 
της Newfoundland and Labrador ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στη Newfoundland and Labrador. 
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Επιφύλαξη I-PT-77 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες (συμβολαιογράφοι) 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Newfoundland and Labrador 

Μέτρα: Notaries Public Act, R.S.N.L. 1990, c. N-5 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Δικαίωμα άσκησης του επαγγέλματος του συμβολαιογράφου στην 
επαρχία έχουν μόνον οι καναδοί πολίτες που είναι κάτοικοι της 
επαρχίας. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στην επαρχία Northwest Territories 
 

Επιφύλαξη I-PT-78 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες (συμβολαιογράφοι) 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Northwest Territories 

Μέτρα: Evidence Act, R.S.N.W.T. 1988, c. E-8, s. 79 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Οποιοσδήποτε επιθυμεί να αναγνωριστεί ως συμβολαιογράφος 
πρέπει να κατοικεί στη Northwest Territories και να είναι είτε 
καναδός πολίτης ή πρόσωπο που έχει λάβει άδεια μόνιμης διαμονής 
στον Καναδά. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 138 

Επιφύλαξη εφαρμοστέα στη Nova Scotia 
 

Επιφύλαξη I-PT-79 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Λογιστικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 862 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Certified General Accountants Act, S. N.S. 1998, c. 10 
Certified Management and Accountants of Nova Scotia Act, 
S.N.S. 2005, c. 35 
Public Accountants Act, R.S.N.S. 1989, c. 369 
Chartered Accountants Act, S.N.S. 1994, c. 14 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνον οι κάτοικοι Καναδά έχουν το δικαίωμα να λάβουν άδεια 
άσκησης του επαγγέλματος του δημόσιου λογιστή στη Nova Scotia 
και να χρησιμοποιούν τον τίτλο «δημόσιος λογιστής». 
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Επιφύλαξη I-PT-80 

Τομέας: Τουρισμός και υπηρεσίες αναψυχής 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 
Υπηρεσίες ξεναγών 
Ανεξάρτητη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7472, 8813, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Wildlife Act, R.S.N.S. 1989, c. 504 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνον οι κάτοικοι της Nova Scotia έχουν το δικαίωμα να λάβουν 
άδεια θήρας γουνοφόρων ζώων και άλκης. Πρόσωπα που δεν είναι 
κάτοικοι μπορούν να συνοδεύονται από εγκεκριμένο οδηγό κατά τη 
θήρα ή την αλιεία σε συγκεκριμένους ποταμούς. 
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Επιφύλαξη I-PT-81 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Εμπορευματικές μεταφορές σε αυτοκινητοδρόμους 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7123 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: The Public Utilities Act, R.S., c. 380, s. 1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Σε ορισμένους υποτομείς εμπορευματικών μεταφορών σε 
αυτοκινητοδρόμους εντός της επαρχίας διενεργείται εξέταση του 
δημόσιου συμφέροντος και των αναγκών. Στα κριτήρια που 
λαμβάνονται υπόψη για την έγκριση περιλαμβάνονται η επάρκεια 
του τρέχοντος επιπέδου υπηρεσίας, οι συνθήκες της αγοράς βάσει 
των οποίων προκύπτει η απαίτηση για διευρυμένη υπηρεσία, οι 
επιπτώσεις της εισόδου νέων φορέων στο δημόσιο συμφέρον, και η 
καταλληλότητα, η προθυμία και η ικανότητα του αιτούντος να 
παρέχει δέουσα υπηρεσία. Είναι δυνατή η επιβολή απαιτήσεων 
επιδόσεων. 
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Επιφύλαξη I-PT-82 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπεραστικές μεταφορές με λεωφορείο και τακτικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7121 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Προϋπόθεση για τη χορήγηση αδειών για την είσοδο νέων φορέων 
στην αγορά παροχής αυτής της υπηρεσίας είναι η διενέργεια 
εξέτασης του δημόσιου συμφέροντος και των αναγκών η οποία 
περιλαμβάνει: την εξέταση της επάρκειας του τρέχοντος επιπέδου 
υπηρεσίας· τις συνθήκες της αγοράς βάσει των οποίων προκύπτει η 
απαίτηση για διευρυμένη υπηρεσία· τις επιπτώσεις της εισόδου νέων 
φορέων στην αγορά όσον αφορά το δημόσιο συμφέρον, 
συμπεριλαμβανομένης της συνέχισης και της ποιότητας της 
υπηρεσίας· και την καταλληλότητα, την προθυμία και την ικανότητα 
του αιτούντος να παρέχει δέουσα υπηρεσία. Είναι δυνατή η επιβολή 
απαιτήσεων επιδόσεων. 
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Επιφύλαξη I-PT-83 

Τομέας: Γη 

Υποτομέας: Άλλες εκτάσεις 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 539 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Land Titles Clarification Act, R.S.N.S. 1989, c. 250 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Αιτών που εγείρει αξιώσεις λόγω χρησικτησίας σε έκταση που 
βρίσκεται σε περιοχή για την οποία απαιτείται διευκρίνιση τίτλων 
γης πρέπει να είναι κάτοικος της Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-84 

Τομέας: Πιστωτικές και εισπρακτικές υπηρεσίες 

Υποτομέας: Υπηρεσίες γραφείου εκτίμησης φερεγγυότητας και υπηρεσίες 
γραφείου εισπράξεων χρεών 
Γραφεία συγκέντρωσης στοιχείων σχετικά με την κατανάλωση 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 87901, 87902, 87909 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Consumer Creditors' Conduct Act, R.S.N.S., c. 91 
Consumer Protection Act, R.S.N.S., c. 92 
Consumer Reporting Act, R.S.N.S., c. 93 
Consumer Services Act, R.S.N.S., c. 94 
Direct Sellers Licensing and Regulation Act, R.S.N.S. 1989, c. 129 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Αιτών καταχώριση, είτε μεμονωμένα είτε ως σύμπραξη, ως 

γραφείο συγκέντρωσης στοιχείων σχετικά με την κατανάλωση 
πρέπει να είναι είτε καναδός πολίτης είτε να έχει εισέλθει 
νομίμως στον Καναδά και να έχει τη συνήθη διαμονή του στον 
Καναδά. Αιτούσα επιχείρηση πρέπει να έχει συσταθεί στον 
Καναδά και να έχει καταχωριστεί για την άσκηση των 
δραστηριοτήτων της στη Nova Scotia. Γραφείο συγκέντρωσης 
στοιχείων σχετικά με την κατανάλωση, είτε πρόκειται για 
ανεξάρτητο επαγγελματία, για σύμπραξη ή για επιχείρηση, 
πρέπει να διατηρεί μόνιμη εγκατάσταση ως κύριο τόπο 
δραστηριοτήτων του στη Nova Scotia, η οποία να είναι 
ανοικτή για το κοινό κατά τη διάρκεια του επίσημου ωραρίου 
λειτουργίας. 

2. Οι υπηρεσίες γραφείων εκτίμησης φερεγγυότητας και οι 
υπηρεσίες γραφείων είσπραξης χρεών πρέπει να παρέχονται 
μέσω εμπορικής παρουσίας. 

3. Η μόνιμη κατοικία συνιστά προϋπόθεση για την παροχή 
υπηρεσιών προστασίας των καταναλωτών. 

4. Για την υποβολή αίτησης για άδεια απευθείας πωλήσεων 
απαιτείται η δήλωση διεύθυνσης και η διατήρηση μόνιμου 
τόπου δραστηριοτήτων στη Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-85 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107, 643, 88411 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Liquor Control Act, R.S.N.S. 1989, c. 260 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία, μέσω του 

μονοπωλιακού καθεστώτος της επιχείρησης της Nova Scotia 
για τη χορήγηση αδειών εμπορίας οινοπνευματωδών ποτών, να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την αγορά, 
την εισαγωγή, την κατοχή, τη διανομή και την πώληση 
οινοπνευματωδών ποτών και σχετικών εμπορευμάτων. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, το 
εν λόγω μέτρο μπορεί να περιλαμβάνει αποφάσεις οι οποίες 
λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, περιορισμοί όσον αφορά την πρόσβαση στην 
αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων 
της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα 
με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά 
οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και 
ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-86 

Τομέας: Υπηρεσίες προς την τοπική κοινωνία και τους πολίτες 

Υποτομέας: Θρησκευτικές οργανώσεις 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 95910 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Solemnization of Marriage Act, R.S.N.S. 1989, c. 436 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνον οι κάτοικοι της Nova Scotia μπορούν να καταχωριστούν ως 
πρόσωπα εξουσιοδοτημένα να τελούν γάμους. 
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Επιφύλαξη I-PT-87 

Τομέας: Ορυχεία 

Υποτομέας: Ορυχεία, λατομεία και πετρελαιοπηγές 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 11, 12, 13, 14, 15, 16, 883 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Mineral Resources Act, S.N.S. 1990, c. 18 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Κανένα πρόσωπο δεν αποστέλλει εκτός επαρχίας ορυκτό που 

λαμβάνεται από ορυχείο της επαρχίας σε τόπο εκτός των 
συνόρων του Καναδά χωρίς την εκ των προτέρων 
συγκατάθεση του υπουργού, εκτός εάν η αποστολή γίνεται για 
τη διενέργεια δοκιμών. 

2. Σε περίπτωση μη λήψης της συγκατάθεσης του υπουργού 
μπορεί να επιβληθεί στον φορέα εκμετάλλευσης πρόστιμο 
τριπλάσιο του συνήθως καταβλητέου τέλους. 

3. Διαφοροποιημένα τέλη ισχύουν επίσης για ορυκτά που 
υποβάλλονται σε επεξεργασία εκτός της Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-88 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 
Υπηρεσίες συναφείς με τη μεταποίηση 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8844, 885, 96492 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά (μόνο για CPC 8844 και 885) 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Gaming Control Act, S.N.S. 1994-95, c. 4 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία να ρυθμίζει και 

να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τις υπηρεσίες, τους 
παρόχους υπηρεσιών, την κατασκευή, τους παρόχους υλικών, 
τις δραστηριότητες λειτουργίας και επισκευής που σχετίζονται 
με λαχειοφόρους αγορές, τα συστήματα λαχειοφόρων αγορών, 
τις μηχανές ψυχαγωγίας, τα οπτικά λαχειοφόρα τερματικά, τα 
τυχερά παιχνίδια, τις ιπποδρομίες, τα πρακτορεία στοιχημάτων, 
το μπίνγκο, τα καζίνο και τους διαφημιστικούς διαγωνισμούς. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, τα 
εν λόγω μέτρα μπορεί να περιλαμβάνουν αποφάσεις οι οποίες 
λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, περιορισμούς όσον αφορά την πρόσβαση στην 
αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων 
της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα 
με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά 
οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και 
ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-89 

Τομέας: Υπηρεσίες προς την τοπική κοινωνία και τους πολίτες 

Υποτομέας: Γραφεία κηδειών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 9703 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Embalmers and Funeral Directors Act, R.S.N.S., c. 144 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Ο υπουργός έχει την εξουσία να αρνηθεί την έκδοση ή 

επανέκδοση άδειας σχετικά με γραφείο κηδειών για 
οποιαδήποτε εύλογη αιτία. 

2. Ο κανονισμός προβλέπει ότι πρόσωπο που υποβάλλει αίτηση 
για την έκδοση άδειας μαθητευόμενου ταριχευτή πρέπει να 
έχει ολοκληρώσει ένα από τα δύο σχετικά προγράμματα 
σπουδών που προσφέρονται στη Nova Scotia. Εάν ένα 
πρόσωπο έχει ολοκληρώσει πρόγραμμα σπουδών σε 
δικαιοδοσία άλλη εκτός της Nova Scotia, έγκειται στη 
διακριτική ευχέρεια του Συμβουλίου η αποδοχή ή μη του 
προγράμματος σπουδών. 
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Επιφύλαξη I-PT-90 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Αργό πετρέλαιο και φυσικό αέριο 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 120, 7112, 71232, 7131, 7422, 8675, 883, 887 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά (μόνο CPC 71232 και 7422) 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Canada-Nova Scotia Offshore Petroleum Resources Accord 
Implementation (Nova Scotia) Act, S.N.S. 1987, c. 3 
Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114 
Gas Distribution Act, S.N.S. 1997, c. 4 
Offshore Petroleum Royalty Act, S.N.S. 1987, c. 9 
Petroleum Resources Act, R.S.N.S. 1989, c. 342 
Petroleum Resources Removal Permit Act, S.N.S. 1999, c. 7 
Pipeline Act, R.S.N.S. 1989, c. 345 
Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η κυβέρνηση της Nova Scotia ρυθμίζει και εκδίδει διάφορες 

άδειες σχετικά με την έρευνα, παραγωγή, εξόρυξη, 
επεξεργασία, ανάπτυξη και μεταφορά υδρογονανθράκων, την 
παραχώρηση αποκλειστικών δικαιωμάτων εκμετάλλευσης 
συστημάτων διανομής και εγκαταστάσεων αποθήκευσης 
υδρογονανθράκων, συμπεριλαμβανομένων σχετικών αγωγών 
υδρογονανθράκων, υπηρεσιών θαλάσσιας διανομής, 
εγκαταστάσεων μεταφόρτωσης και υπηρεσιών μεταφοράς. 

2. Η χορήγηση των αδειών μπορεί να συνεπάγεται τη λήψη 
αποφάσεων με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, περιορισμούς όσον αφορά την πρόσβαση στην 
αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων 
της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα 
με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά 
οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και 
ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη Nova Scotia. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 151 

Επιφύλαξη I-PT-91 

Τομέας: Αλιεία 

Υποτομέας: Ψάρια και άλλα προϊόντα αλιείας 
Παρασκευασμένα και διατηρημένα ψάρια 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου προϊόντων αλιείας 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 212, 62224, 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Fisheries and Coastal Resources Act, R.S.N.S. 1996, c. 25 
Fisheries Organizations Support Act, S.N.S., 1995-96, c. 6 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία να ρυθμίζει και 

να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την παραγωγή, τη 
μεταποίηση ή την εμπορία ιχθύων και προϊόντων 
υδατοκαλλιέργειας, συμπεριλαμβανόμενης της μεταφοράς και 
της παράδοσης προϊόντων της θάλασσας από αλιείς, 
υδατοκαλλιεργητές και μετέπειτα αγοραστές. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων 
σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους 
του Καναδά οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων 
τους και ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη 
Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-92 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Προϊόντα από ξύλο, φελλό και είδη καλαθοποιίας και 
σπαρτοπλεκτικής 
Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 
Χαρτοπολτός, χαρτί και χαρτόνι 
Βιομηχανία ξύλου και κατασκευή προϊόντων από ξύλο και φελλό, 
εκτός από έπιπλα 
Κατασκευή ειδών καλαθοποιίας και σπαρτοπλεκτικής, έναντι 
αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 031, 31, 321, 88430 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά (μόνο CPC 31) 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114 
Forests Act, R.S.N.S. 1989, c. 179 
Primary Forests Products Marketing Act, R.S.N.S. 1989, c. 355 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία να ρυθμίζει και 

να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την παραγωγή, την 
εξόρυξη και την ανάπτυξη δασικών πόρων και σχετικών 
προϊόντων εντός της επαρχίας. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, τα 
εν λόγω μέτρα μπορεί να περιλαμβάνουν αποφάσεις οι οποίες 
λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, περιορισμούς όσον αφορά την πρόσβαση στην 
αγορά, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των κατοίκων 
της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα 
με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά 
οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και 
ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-93 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Δασοκομία και αλιεία 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου γεωργικών πρώτων υλών και ζώντων 
ζώων 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία, τη θήρα και τη δασοκομία 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 6221, 881 (εκτός της ενοικίασης 
γεωργικού εξοπλισμού με χειριστή και 8814), 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Natural Products Act, R.S.N.S. 1989, c. 308 
Dairy Industry Act, S.N.S. 2000, c. 24 
Agriculture and Rural Credit Act, R.S.N.S. 1989, c. 7 
Agriculture and Marketing Act, R.S.N.S., c. 6 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία να ρυθμίζει και 

να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την παραγωγή και την 
εμπορία γεωργικών προϊόντων και τροφίμων, καθώς και 
προϊόντων αλιείας εντός της επαρχίας, συμπεριλαμβανομένων 
μέτρων που σχετίζονται με τη διαχείριση της προσφοράς 
γαλακτοκομικών προϊόντων, αυγών και προϊόντων από 
πουλερικά. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων 
σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους 
του Καναδά οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων 
τους και ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη 
Nova Scotia. 
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Επιφύλαξη I-PT-94 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 17, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Nova Scotia 

Μέτρα: Crown Lands Act, R.S.N.S. 1989, c. 114 
Electricity Act, S.N.S. 2004, c. 25 
Nova Scotia Power Privatization Act, S.N.S. 1992, c. 8 
Nova Scotia Power Reorganization (1998) Act, S.N.S. 1998, c. 19 
Public Utilities Act, R.S.N.S. 1989, c. 380 
Renewable Electricity Regulations, O.I.C. 2010-381 (12/10/2010), 
N.S. Reg. 155/2010 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα, μεταξύ άλλων, επιτρέπουν στην 

κυβέρνηση της Nova Scotia να: 
α) ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την 

παραγωγή, την ανάπτυξη, τη λειτουργία και τη 
συντήρηση της παραγωγής, τη μεταφορά 
(συμπεριλαμβανομένου του ελέγχου του συστήματος), τη 
διανομή, την παράδοση, την εισαγωγή, την εξαγωγή και 
την παροχή ηλεκτρικής ενέργειας, συμπεριλαμβανομένης 
της ηλεκτρικής ενέργειας που παράγεται από 
ανανεώσιμες πηγές· 

β) προβλέπει την παραχώρηση γαιών ή υδάτων εντός της 
επαρχίας για κάθε υλικό, πηγή ή στοιχείο της φύσης από 
όπου είναι δυνατή η παραγωγή ηλεκτρικής ενέργειας, 
συμπεριλαμβανομένης της εγκατάστασης 
ανεμογεννητριών και δομών παραγωγής υδροηλεκτρικής 
ενέργειας· και να 

γ) ορίζει και να μεταβάλλει τις τιμές ηλεκτρικής ενέργειας, 
συμπεριλαμβανομένων των τιμολογίων τροφοδότησης. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Nova Scotia ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων 
σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους 
του Καναδά οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων 
τους και ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στη 
Nova Scotia. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στην επαρχία Nunavut 
 

Επιφύλαξη I-PT-95 

Τομέας: Τουρισμός, γεωργία 

Υποτομέας: Άλλος – υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 
Θήρα, αλιεία και τοποθέτηση παγίδων 
Πρακτορεία τουριστικών οδηγών (τουρισμός στην άγρια φύση) 
Ανεξάρτητη θήρα 
Ζώα ζωντανά 
Προβιές, δέρματα και γουνοδέρματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 021, 0297, 7472, 8813, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό - Nunavut 

Μέτρα: Wildlife Act, S. Nu. 2003, c. 26, s. 113 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Κατά την κατανομή αδειών μεσαζόντων, αδειών οδηγών, αδειών 
εκτροφής γουνοφόρων ζώων και άγριων θηραμάτων, αδειών δέψης ή 
αδειών ταρίχευσης, δίνεται προτεραιότητα σε αιτούντα που είχε ως 
κύριο τόπο κατοικίας του την περιοχή της Nunavut για τουλάχιστον 
18 συναπτούς μήνες πριν από την υποβολή της αίτησης. 
Προτεραιότητα δίνεται επίσης σε αιτήσεις από τις οποίες είναι 
πιθανό να προκύψουν άμεσα οφέλη για την οικονομία της Nunavut, 
ιδίως μέσω της αξιοποίησης τοπικών ανθρώπινων και οικονομικών 
πόρων. 
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Επιφύλαξη I-PT-96 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες (συμβολαιογράφοι) 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό - Nunavut 

Μέτρα: Evidence Act, R.S.N.W.T. 1988, c. E-8, s. 79 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Οποιοσδήποτε επιθυμεί να αναγνωριστεί ως συμβολαιογράφος 
πρέπει να κατοικεί στη Nunavut και να είναι είτε καναδός πολίτης ή 
πρόσωπο που έχει λάβει άδεια μόνιμης διαμονής στον Καναδά. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στο Ontario 
 

Επιφύλαξη I-PT-97 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Business Corporations Act, R.S.O. 1990, c. B.16, ss. 118(3), 126(2), 
και 45(1)(b) 
Ειδικές νομοθετικές πράξεις για τη σύσταση συγκεκριμένων 
επιχειρήσεων 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Τουλάχιστον το 25 % των μελών του διοικητικού συμβουλίου 

επιχειρήσεων (πλην της περίπτωσης μη εγχώριας επιχείρησης) 
πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά. Εάν τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου είναι λιγότερα από τέσσερα, τουλάχιστον το ένα 
εξ αυτών πρέπει να είναι κάτοικος Καναδά. Η πλειονότητα των 
συνεδριάσεων του διοικητικού συμβουλίου που 
πραγματοποιούνται ετησίως πρέπει να λαμβάνουν χώρα στον 
Καναδά. 

2. Είναι δυνατή η επιβολή περιορισμών στη μεταφορά και την 
κατοχή μετοχών σε επιχειρήσεις. Οι επιχειρήσεις δύνανται να 
πωλούν μετοχές των μετόχων τους χωρίς τη συγκατάθεσή τους 
και να αγοράζουν μετοχές προκειμένου να καταστούν 
επιλέξιμες για τη λήψη ορισμένων οφελών που βασίζονται σε 
ελάχιστες απαιτήσεις καναδικής ιδιοκτησίας. 
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Επιφύλαξη I-PT-98 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη μεταποίηση 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 884, 885 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Technical Standards and Safety Act, 2000, S.O. 2000, c. 16 
Upholstered and Stuffed Articles, O. Reg. 218/01 ss. 8, και 17 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Εξαιρουμένων των μεταχειρισμένων αντικειμένων, κανένα πρόσωπο 
δεν επιτρέπεται να πωλεί ή να προσφέρει προς πώληση 
παραγεμισμένο ή εσωτερικά επενδεδυμένο αντικείμενο το οποίο δεν 
έχει κατασκευαστεί από εγκεκριμένο κατασκευαστή του Ontario ή το 
οποίο δεν έχει κατασκευαστεί σε καθορισμένη δικαιοδοσία. 
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Επιφύλαξη I-PT-99 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Gaming Control Act, 1992, S.O. 1992, c. 24 
General O. Reg. 78/12 
Order in Council 1413/08, ss. 3(b) και 16(i) 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Το Ontario προβλέπει ρυθμιστικές διατάξεις σχετικά με τους 
αρμόδιους για τη διεξαγωγή τυχερών παιχνιδιών και τους παρόχους 
υπηρεσιών και εξοπλισμού σχετικά με συστήματα λαχειοφόρων 
αγορών, συμπεριλαμβανομένων των τυχερών παιχνιδιών, των 
στοιχημάτων, του μπίνγκο, των καζίνο και των διαφημιστικών 
διαγωνισμών, μεταξύ άλλων μέσω επαρχιακών μονοπωλίων. Τα 
έσοδα πρέπει να χρησιμοποιούνται για την παροχή άμεσων οφελών 
στους κατοίκους του Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-100 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Γραφεία είσπραξης χρεών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 87902 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Collection and Debt Settlement Services Act, R.S.O. 1990, c. C-14 
General, R.R.O. 1990, Reg. 74, ss. 12(2)(a), και 19.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Μόνον οι καναδοί πολίτες, οι μόνιμοι κάτοικοι ή τα πρόσωπα 

που έχουν τη συνήθη διαμονή τους στον Καναδά είναι 
επιλέξιμοι προς καταχώριση ως ιδιοκτήτες εισπρακτικών 
γραφείων και έχουν το δικαίωμα να διατηρούν γραφείο 
είσπραξης χρεών στο Ontario. 

2. Προκειμένου να ασκεί δραστηριότητες γραφείου είσπραξης 
χρεών στο Ontario, μια εταιρεία πρέπει να έχει συσταθεί 
δυνάμει της καναδικής νομοθεσίας (ομοσπονδιακής ή 
επαρχιακής). Εξαιρέσεις δυνάμει του νόμου και του 
κανονισμού προβλέπονται για την παροχή συμβουλευτικών 
υπηρεσιών περί πιστώσεων για μη κερδοσκοπικούς σκοπούς. 
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Επιφύλαξη I-PT-101 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες διαχείρισης ακινήτων έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης 
Υπηρεσίες διαχείρισης ιδιόκτητων ή μισθωμένων ακινήτων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 821, 822 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Real Estate and Business Brokers Act, 2002, S.O. 2002, c. 30, 
Sched. C 
General, O. Reg. 567/05 παράγραφος 2 από ss. 4(1) και ss. 24(1) 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Για την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης ακινήτων απαιτείται 
εμπορική παρουσία στο Ontario. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 163 

Επιφύλαξη I-PT-102 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Αμπελοοινικά προϊόντα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 242 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Wine Content and Labelling Act, S.O 2000, c. 26, Sched. P 
Content of Wine, O. Reg. 659/00 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Οινοποιείο στο Ontario μπορεί να πωλεί κρασί παρασκευασμένο από 
μείγμα εισαγόμενων και εγχώριων σταφυλιών εφόσον εξασφαλίζεται 
ελάχιστη περιεκτικότητα σταφυλιών από το Ontario της τάξης του 
25 % ανά φιάλη. 
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Επιφύλαξη I-PT-103 

Τομέας: Τουρισμός 

Υποτομέας: Υπηρεσίες ταξιδιωτικών πρακτορείων και γραφείων οργανωμένων 
ταξιδιών και ξεναγών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7471 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Travel Industry Act, 2002, S.O. 2002, c. 30, Sched. D, s. 4(1) 
General, O. Reg. 26/05,παράγραφος 1 από s. 5, και ss. 10(1) 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
1. Για να καταχωριστεί ως τουριστικός πράκτορας ή πράκτορας 

γραφείου οργανωμένων ταξιδιών στο Ontario ένα πρόσωπο 
πρέπει να είναι κάτοικος Καναδά. 

2. Οι καταχωριζόμενοι δύνανται να ασκούν τις δραστηριότητές 
τους μόνον εφόσον ο μόνιμος τόπος δραστηριοτήτων τους 
είναι το Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-104 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με 
χειριστή) 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Wild Rice Harvesting Act, R.S.O., 1990, c. W. 7, ss. 1 και 3(2) 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Για τη συγκομιδή άγριου ρυζιού σε εκτάσεις του Στέμματος 
απαιτείται άδεια. Επιλέξιμα για τη χορήγηση της άδειας είναι μόνο 
τα πρόσωπα που διέμεναν στο Ontario για χρονικό διάστημα 12 
συναπτών μηνών αμέσως πριν από την υποβολή της αίτησης. 
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Επιφύλαξη I-PT-105 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Χωρομετρία (υπηρεσίες κτηματολογικής έρευνας) 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 86753 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Surveyors Act, R.S.O. 1990, c. S.29, ss. 3(6), 5(1), 12(1), 14(2) 
και (3) 
General, O. Reg. 1026, s. 23 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Μόνον οι κάτοικοι Καναδά μπορούν να λάβουν άδεια παροχής 

υπηρεσιών κτηματολογικής χαρτογράφησης. Μόνο καναδοί 
πολίτες μπορούν να υπηρετούν ως σύμβουλοι της ένωσης 
χωρομετρών του Ontario (Association of Ontario Land 
Surveyors - AOLS). 

2. Η επιχείρηση πρέπει να παρέχει κυρίως επαγγελματικές 
υπηρεσίες χωρομετρίας και το 50 % των μελών του 
διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι μέλη της AOLS 
προκειμένου η επιχείρηση να λάβει άδεια παροχής υπηρεσιών 
κτηματολογικής έρευνας. Εάν η επιχείρηση παρέχει υπηρεσίες 
κτηματολογικής χαρτογράφησης, τουλάχιστον ένα μέλος του 
διοικητικού συμβουλίου και ένας υπάλληλος πλήρους 
απασχόλησης πρέπει να διαθέτουν άδεια από την AOLS. 
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Επιφύλαξη I-PT-106 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8813 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, s. 1(1) 
Hunting, O.Reg. 665/98, s. 37 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Άδεια πώλησης ή ανταλλαγής βουβαλοβατράχων εκδίδεται 
αποκλειστικά σε κατοίκους. Ως κάτοικος νοείται μόνιμος κάτοικος 
που έχει ως κύριο τόπο κατοικίας το Ontario και διέμενε στο Ontario 
για έξι από τους δώδεκα μήνες που προηγούνται της υποβολής 
αίτησης. 
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Επιφύλαξη I-PT-107 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8813 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, s. 1(1) 
Trapping, O. Reg. 667/98, s. 11(1) 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Κυνηγετική άδεια ή άδεια παγίδευσης γουνοφόρων ζώων εκδίδεται 
αποκλειστικά σε καναδούς πολίτες ή κατοίκους του Ontario. Ως 
κάτοικος Ontario νοείται πρόσωπο του οποίου ο κύριος τόπος 
κατοικίας είναι το Ontario και το οποίο διέμενε στο Ontario για έξι 
από τους δώδεκα μήνες που προηγούνται της υποβολής αίτησης για 
άδεια. 
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Επιφύλαξη I-PT-108 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Υπηρεσίες αθλητισμού 
Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 9641, 8813 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41 
Hunting, O. Reg. 665/98, s. 12 
Ontario Hunter Education Program Standards, Wildlife Policy 
Section, 2014 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνον οι κάτοικοι του Ontario μπορούν να διοριστούν ως 
εκπαιδευτές σε εκπαιδευτικά προγράμματα θήρας. 
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Επιφύλαξη I-PT-109 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8813 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Fish and Wildlife Conservation Act, S.O. 1997, c. 41, ss. 1(1), και 32 
Θήρα (Hunting, O. Reg. 665/98, ss. 94 και 95) 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Επιλέξιμοι για τη λήψη άδειας οδηγού κυνηγών στο εδαφικό 
διαμέρισμα του Rainy River και οδηγού κυνηγών μεταναστευτικών 
πουλιών στη λίμνη St. Clair έχουν μόνο οι αιτούντες που είναι 
κάτοικοι του Ontario ή του Καναδά. Ως κάτοικος νοείται το 
πρόσωπο που διέμενε στο Ontario για χρονικό διάστημα 6 συναπτών 
μηνών, το οποίο προηγείται της υποβολής αίτησης. 
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Επιφύλαξη I-PT-110 

Τομέας: Υπηρεσίες διανομής 

Υποτομέας: Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου προϊόντων αλιείας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 62224 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Freshwater Fish Marketing Act, R.S.O. 1990, c. F.33 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Κανένα πρόσωπο δεν επιτρέπεται να ελέγχει την πώληση ή αγορά 
ιχθύων στο Ontario, εκτός εάν έχει λάβει εξουσιοδότηση δυνάμει του 
σχετικού νόμου. 
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Επιφύλαξη I-PT-111 

Τομέας: Δασοκομία 

Υποτομέας: Κορμοί ξυλείας κωνοφόρων 
Κορμοί ξυλείας μη κωνοφόρων 
Βιομηχανία ξύλου και κατασκευή προϊόντων από ξύλο και φελλό, 
εκτός από έπιπλα 
Κατασκευή ειδών καλαθοποιίας και σπαρτοπλεκτικής, έναντι 
αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 0311, 0312, 8843 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Crown Forest Sustainability Act, S.O. 1994, c. 25, ss. 30 και 34 
General, O. Reg. 167/95 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Οι άδειες εκμετάλλευσης δασικών πόρων που επιτρέπουν τη 

συγκομιδή δένδρων από γαίες του Στέμματος χορηγούνται υπό 
τον όρο ότι όλα τα δέντρα που συγκεντρώνονται 
μεταποιούνται στον Καναδά για την παραγωγή 
κατασκευαστικής ξυλείας, πολτού ή άλλων ειδών ξυλείας. 

2. Οι άδειες εκμετάλλευσης δασικών πόρων εκδίδονται σχετικά 
με συγκεκριμένες εκτάσεις γης. Για τον λόγο αυτό υπάρχει 
περιορισμός ως προς τον αριθμό των αδειών που εκδίδονται. 

3. Ο υπουργός δύναται να τροποποιήσει άδεια εκμετάλλευσης 
δασικών πόρων σύμφωνα με τον κανονισμό 167/95, βάσει του 
οποίου απαιτείται η υποβολή σχεδίου διαχείρισης δάσους που 
να αφορά κοινωνικούς και οικονομικούς στόχους. Στο πλαίσιο 
των προσπαθειών σχεδιασμού, καθορισμού και επίτευξης των 
στόχων λαμβάνονται κατά προτεραιότητα υπόψη οι ανάγκες 
και τα οφέλη για τις τοπικές κοινότητες έναντι των ευρύτερων 
μη τοπικών κοινοτήτων. 
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Επιφύλαξη I-PT-112 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Κτηνιατρικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 932 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Veterinarians Act, R.S.O. 1990, c. V. 3 
General, O. Reg. 1093/90 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Μόνο καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι Καναδά ή πρόσωπα που 
έχουν υπαχθεί σε άλλο καθεστώς δυνάμει του νόμου Immigration 
and Refugee Protection Act, S.C. 2001, c. 27, σύμφωνο με την 
κατηγορία της άδειας για την οποία υποβάλλεται η αίτηση, είναι 
επιλέξιμοι για άδεια άσκησης του επαγγέλματος του κτηνιάτρου στο 
Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-113 

Τομέας: Υπηρεσίες διανομής 

Υποτομέας: Λιανικό εμπόριο ιατροφαρμακευτικών και ορθοπεδικών ειδών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 63211 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Livestock Medicines Act, R.S.O. 1990, c. L-23 
General, O. Reg. 730/90 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μόνο πρόσωπα που έχουν ως κύριο τόπο δραστηριοτήτων το 
Ontario είναι επιλέξιμα για άδεια πώλησης φαρμάκων για το ζωικό 
κεφάλαιο στο Ontario. 
Είναι δυνατή η έκδοση αδειών σε πωλητές οι οποίοι έχουν ορίσει ως 
προσωρινό τόπο δραστηριοτήτων το Ontario στο πλαίσιο 
εκδηλώσεων όπως ιπποδρομίες και γεωργικές εκθέσεις ή 
εκδηλώσεις. 
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Επιφύλαξη I-PT-114 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες (υπηρεσίες νομικής τεκμηρίωσης και 
πιστοποίησης) 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 86130 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Notaries Act, R.S.O. 1990, c. N.6, s. 2(1) 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Για την αναγνώριση προσώπου που δεν είναι νομικός ή δικηγόρος 
ως συμβολαιογράφου στο Ontario απαιτείται καναδική ιθαγένεια. 
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Επιφύλαξη I-PT-115 

Τομέας: Μεταλλεύματα και ορυκτά, ηλεκτρική ενέργεια, αέριο και ύδατα 

Υποτομέας: Φυσικό αέριο 
Ηλεκτρική ενέργεια 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 120, 17, 334, 713, 887 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Ontario Energy Board Act, S.O. 1998, c. 15, Sched. B 
Electricity Act, S.O. 1998, c. 15, Sched. A 
Green Energy Act, S.O. 2009, c. 12, Sched. A 
Green Energy and Green Economy Act, 2009, S.O. 2009, c. 12 
Municipal Franchises Act, R.S.O. 1990, c. M-55 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η κυβέρνηση του Ontario και οι αρχές, οι οντότητες και οι 

υπηρεσίες της που είναι αρμόδιες για την ενέργεια, 
συμπεριλαμβανομένων του ανεξάρτητου φορέα 
εκμετάλλευσης του συστήματος ηλεκτρικής ενέργειας 
(Independent Electricity System Operator), της επιχείρησης 
Ontario Power Generation Inc., της επιχείρησης Hydro One 
Inc. και του Συμβουλίου Ενέργειας του Ontario (Ontario 
Energy Board) και των διαδόχων τους, δύνανται να επιτρέψουν 
σε ένα ή περισσότερα πρόσωπα ή οντότητες να εγκαταστήσουν 
ή να επεκτείνουν αγωγούς και υποδομές ηλεκτρικής ενέργειας 
και φυσικού αερίου ή να παράγουν, να μεταφέρουν, να 
διανέμουν, να διατηρούν, να διαχειρίζονται (ζήτηση και 
φορτίο), να αποθηκεύουν, να προβαίνουν σε χονδρική ή 
λιανική πώληση ενέργειας (συμπεριλαμβανομένων της 
ηλεκτρικής ενέργειας, του φυσικού αερίου και της ενέργειας 
από ανανεώσιμες πηγές) σε κάθε περιοχή του Ontario, 
συμπεριλαμβανομένων των διαδρόμων διέλευσης. Επιπλέον, η 
κυβέρνηση του Ontario ή μία από τις αρχές ενέργειας, το 
Συμβούλιο Ενέργειας του Ontario, ή οι διάδοχοί τους, δύνανται 
να ρυθμίζουν τις τιμές, την αποθήκευση, τα πρότυπα ή τις 
υπηρεσίες που παρέχονται από τους παραγωγούς ενέργειας, 
τους διανομείς, τους μεταφορείς, τους πωλητές, τους εμπόρους 
λιανικής και τους φορείς εμπορίας, καθώς και τις εταιρείες 
αποθήκευσης στο Ontario. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα μέτρα και στις δράσεις που αναλαμβάνουν το Ontario και 
οι προαναφερόμενες αρχές, οντότητες και υπηρεσίες ενέργειας 
και οι διάδοχοί τους, μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις 
οι οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει 
παραγόντων που ενδέχεται να συνεπάγονται προτιμησιακή 
μεταχείριση των εξής κατηγοριών: 
α) κάτοικοι του Ontario· ή 
β) οντότητες εγκατεστημένες σύμφωνα με τους νόμους του 

Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες 
έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους στο Ontario. 

3. Για λόγους σαφήνειας διευκρινίζεται ότι κάθε επιχείρηση που 
έχει συσταθεί σύμφωνα με τους νόμους του Ontario και έχει 
τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων της στο Ontario, πρέπει να 
έχει την ίδια μεταχείριση με τις επιχειρήσεις που έχουν έδρα 
στο Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-116 

Τομέας: Ορυχεία 

Υποτομέας: Μεταλλεύματα, άλλα ορυκτά 
Παρασκευή βασικών μετάλλων έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 14, 16, 8851 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Mining Act, R.S.O. 1990, c. M.14, 1990, s. 91 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Όλα τα μεταλλεύματα ή ορυκτά που λαμβάνονται ή εξορύσσονται 
από εκτάσεις, βάσει παραχώρησης ή βάσει δικαιωμάτων εξόρυξης 
στο Ontario πρέπει να υποβάλλονται σε επεξεργασία στον Καναδά 
για τη λήψη κατεργασμένων μετάλλων ή άλλων προϊόντων 
κατάλληλων για άμεση χρήση χωρίς περαιτέρω επεξεργασία, εκτός 
εάν ο κυβερνήτης (Lieutenant Governor in Council) εξαιρέσει τυχόν 
εκτάσεις, παραχωρήσεις ή δικαιώματα εξόρυξης από την απαίτηση 
αυτή. 
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Επιφύλαξη I-PT-117 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπεραστικές μεταφορές 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71213 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Public Vehicles Act, R.S.O 1990, c. P-54 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Για την έκδοση αδειών εκμετάλλευσης οχημάτων δημόσιων 
μεταφορών απαιτείται διενέργεια εξέτασης αναγκαιότητας και 
δημόσιου συμφέροντος από το Συμβούλιο Οδικών Μεταφορών του 
Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-118 

Τομέας: Εκπαιδευτικές υπηρεσίες 

Υποτομέας: Υπηρεσίες πιστοποίησης οδηγών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 9290 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Highway Traffic Act, R.S.O. 1990, c. H.8, s. 32 (5) Έκδοση αδειών 
οδήγησης, εγκρίσεις 
Άδειες οδήγησης (Drivers' Licences, O. Reg. 340/94) 
Licences for Driving Instructors and Driving School, O. Reg. 473/07 
Πρόγραμμα πολιτικής για την πιστοποίηση οδηγών 
Πρόγραμμα εκπαίδευσης αρχάριων οδηγών (Beginner Driver 
Education Program 
Κύκλος μαθημάτων για τη βελτίωση των οδηγών σχολικών 
λεωφορείων (School Bus Driver Improvement Course) 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Για να είναι επιλέξιμοι για άδεια παράδοσης μαθημάτων οδήγησης 
στο Ontario, συμπεριλαμβανομένου του προγράμματος 
πιστοποίησης οδηγών, του κύκλου μαθημάτων για τη βελτίωση των 
οδηγών σχολικών λεωφορείων και του προγράμματος εκπαίδευσης 
αρχάριων οδηγών, οι αιτούντες πρέπει να διαθέτουν ιδιόκτητες ή 
μισθωμένες εγκαταστάσεις στο Ontario οι οποίες να λειτουργούν ως 
γραφεία και αίθουσες διδασκαλίας της σχολής οδηγών. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 181 

Επιφύλαξη I-PT-119 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Co-operative Corporations Act, R.S.O. 1990, c. C. 35, ss. 14(1) 
and 85 (3) 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Η πλειονότητα των μελών του διοικητικού συμβουλίου κάθε 

συνεταιρισμού πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά. 
2. Οι συνεταιριστικές επιχειρήσεις πρέπει να έχουν έδρα στο 

Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-120 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Liquor Control Act, R.S.O. 1990, c. L. 18 
General, O. Reg. 717/90 
Alcohol and Gaming Regulation and Public Protection Act, R.S.O. 
1996, c. 26, Sched. 
Ανάθεση αρμοδιοτήτων και καθηκόντων (Assignment of Powers and 
Duties, O. Reg. 141/01) 
Πολιτικές και πρακτικές της Γραμματείας της Επιτροπής 
Αλκοολούχων Ποτών και Παιγνίων του Ontario 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στο Ontario να ρυθμίζει και να 

εγκρίνει την εισαγωγή, αγορά, παραγωγή, διανομή, προσφορά, 
εμπορία και πώληση αλκοολούχων ποτών στο Ontario και την 
άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών, μεταξύ άλλων μέσω 
επαρχιακών μονοπωλίων. Η πώληση μπύρας επιτρέπεται μόνο 
σε εγκεκριμένα κρατικά καταστήματα. 

2. Η Γραμματεία της Επιτροπής Αλκοολούχων Ποτών και 
Παιγνίων χορηγεί άδειες στους παρασκευαστές κρασιού, 
οινοπνευματωδών ποτών και μπύρας του Ontario για τη 
λειτουργία καταστημάτων στα οποία πωλούν, αντιστοίχως, το 
κρασί, τα οινοπνευματώδη ποτά και την μπύρα που 
παρασκευάζουν οι ίδιοι. Η Επιτροπή Αλκοολούχων Ποτών και 
Παιγνίων του Ontario χορηγεί επίσης άδεια για την πώληση 
εγχώριας ή εισαγόμενης μπύρας αποκλειστικά στο The Beer 
Store. 
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Επιφύλαξη I-PT-121 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις, δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 5310 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Municipal Act, S.O 2001, c. 25, s. 308.1 
Assessment Act, R.S.O. 1990, c. A.31, s. 7 
General, O. Reg. 282/98 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Οι γεωργικές εκτάσεις και οι εκμεταλλευόμενες δασικές εκτάσεις 
που ανήκουν σε καναδό πολίτη ή σε πρόσωπο το οποίο έχει εισέλθει 
νομίμως στον Καναδά και στο οποίο έχει χορηγηθεί άδεια μόνιμης 
διαμονής, ή σε επιχείρηση της οποίας τα δικαιώματα ψήφου ανήκουν 
κατά περισσότερο από το 50 % σε καναδούς πολίτες ή πρόσωπα τα 
οποία έχουν εισέλθει νομίμως στον Καναδά και στα οποία έχει 
χορηγηθεί άδεια μόνιμης διαμονής, υπάγονται σε καθεστώς 
μειωμένων φόρων ακινήτων. 
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Επιφύλαξη I-PT-122 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες λογιστικού ελέγχου 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 862 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: Credit Unions and Caisses Populaires Act, S.O 1994, c. 11, s. 160 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Λογιστής ή εταιρεία λογιστών έχει το δικαίωμα να αναλάβει τον 
πιστωτικό έλεγχο συνεταιριστικού πιστωτικού οργανισμού εάν ο 
λογιστής, ή στην περίπτωση εταιρίας λογιστών, το μέλος ή ο 
υπάλληλος της εταιρείας, έχει τη συνήθη διαμονή του στον Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-123 

Τομέας: Υπηρεσίες παρεχόμενες από οργανώσεις 

Υποτομέας: Νομική τεκμηρίωση και πιστοποίηση 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8613, 95910 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Ontario 

Μέτρα: The Marriage Act, R.S.O 1990, c. M.3, ss. 11 and 20 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Το Ontario επιφυλάσσεται του δικαιώματός του να περιορίζει τα 
πρόσωπα που έχουν το δικαίωμα να εκδίδουν άδειες γάμου, μεταξύ 
άλλων βάσει της κατοικίας, και να απαιτεί από πρόσωπο το οποίο 
έχει καταχωριστεί δυνάμει του νόμου ως αρμόδιο για την τέλεση 
γάμων να είναι κάτοικος του Ontario ή η ενορία του να βρίσκεται εξ 
ολοκλήρου ή εν μέρει στο Ontario. 
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Επιφύλαξη I-PT-124 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Δασοκομία και αλιεία 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου γεωργικών πρώτων υλών και ζώντων 
ζώων 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία, τη θήρα και τη δασοκομία 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 021, 029, 04, 21, 22, 881 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού 
εξοπλισμού με χειριστή και 8814), 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Ontario 

Μέτρα: Farm Products Marketing Act, R.S.O., c. F-9 
Milk Act, R.S.O. 1990, c. M. 12 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην επαρχία να ρυθμίζει και 

να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την παραγωγή και την 
εμπορία γεωργικών προϊόντων και τροφίμων εντός της 
επαρχίας, συμπεριλαμβανομένων μέτρων που σχετίζονται με 
τη διαχείριση της προσφοράς γαλακτοκομικών προϊόντων, 
αυγών και προϊόντων από πουλερικά. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα μέτρα και στις δράσεις που αναλαμβάνουν το Ontario και 
οι προαναφερόμενες οντότητες και οι υπηρεσίες, μπορούν να 
περιλαμβάνονται αποφάσεις οι οποίες λαμβάνονται με 
διακριτική ευχέρεια βάσει παραγόντων που ενδέχεται να 
συνεπάγονται προτιμησιακή μεταχείριση των εξής 
κατηγοριών: 
α) κάτοικοι του Ontario· ή 
β) οντότητες εγκατεστημένες σύμφωνα με τους νόμους του 

Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες 
έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους στο Ontario. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 188 

Επιφύλαξη I-PT-125 

Τομέας: Υπηρεσίες εμπορίας 

Υποτομέας: Υπηρεσίες πώλησης, συντήρησης και επισκευής μηχανοκίνητων 
οχημάτων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 611, 612 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Ontario 

Μέτρα: Motor Vehicle Dealers Act, S.O. 2002, c. 30, Sched. B 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Οι έμποροι μηχανοκίνητων οχημάτων πρέπει να είναι 
καταχωρισμένοι και να ασκούν τις δραστηριότητές τους 
αποκλειστικά σε εγκαταστάσεις που έχουν λάβει άδεια λειτουργίας 
βάσει της καταχώρισης του εμπόρου. Οι εγκεκριμένες 
εγκαταστάσεις πρέπει να βρίσκονται στο Ontario. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στην Prince Edward Island 
 

Επιφύλαξη I-PT-126 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Αρχιτεκτονικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8671 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Architects Acts, R.S.P.E.I. 1988, c. A-18.1 
Architects Association of Prince Edward Island By-laws 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Τουλάχιστον τα δύο τρίτα των εταίρων, των διοικητικών στελεχών ή 
των μελών του διοικητικού συμβουλίου προσωπικής επιχείρησης, 
σύμπραξης ή επιχείρησης που ανήκει σε μη κάτοικο Καναδά και η 
οποία υποβάλλει αίτηση για άδεια παροχής αρχιτεκτονικών 
υπηρεσιών στην Prince Edward Island πρέπει να είναι αρχιτέκτονες. 
Επίσης τουλάχιστον η πλειονότητα των μετοχών που εκδίδονται σε 
κάθε κατηγορία μετοχών της επιχείρησης που συνοδεύονται από 
δικαίωμα ψήφου πρέπει να ανήκουν κατά πλήρη κυριότητα σε 
αρχιτέκτονες και να είναι καταχωρισμένες στο όνομα τους. 
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Επιφύλαξη I-PT-127 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Ασφαλιστικές εταιρείες και κτηματομεσιτικά γραφεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 821, 822 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Real Estate Trading Act, R.S.P.E.I. 1988, R -2 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Προκειμένου φυσικό πρόσωπο να μπορεί να προβαίνει σε πωλήσεις 
ακινήτων πρέπει να διαθέτει άδεια κτηματομεσίτη της Prince 
Edward Island. Η Γραμματεία δεν εκδίδει άδεια σε μεμονωμένο 
πρόσωπο εάν το πρόσωπο αυτό δεν είναι καναδός πολίτης ή δεν έχει 
άδεια μόνιμης διαμονής στον Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-128 

Τομέας: Υπηρεσίες διανομής 

Υποτομέας: Λιανικό εμπόριο καυσίμων κίνησης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 613 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Petroleum Products Act, R.S.P.E.I. 1988, c. P-5.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Κατά τη χορήγηση άδειας σχετικά με τη λειτουργία καταστήματος 
λιανικής πώλησης καυσίμων, η επιτροπή λαμβάνει υπόψη το 
δημόσιο συμφέρον και την αναγκαιότητα για την παροχή της 
υπηρεσίας εφαρμόζοντας τα κριτήρια που η επιτροπή κρίνει σκόπιμα 
και τα οποία ενδέχεται να διαφοροποιούνται συν τω χρόνω. 
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Επιφύλαξη I-PT-129 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Prince Edward Island 

Μέτρα: Prince Edward Island Lands Protection Act, R.S.P.E.I. 1988, c. L-5 
Fees Regulations and Lands Identification Regulations 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Πρόσωπα που δεν είναι κάτοικοι πρέπει να υποβάλουν αίτηση 

για την απόκτηση έκτασης μεγαλύτερης των πέντε εκταρίων ή 
παραθαλάσσιας ή παρόχθιας έκτασης της οποίας η πλευρά που 
βρίσκεται στην ακτή υπερβαίνει τα 165 πόδια και να λάβουν 
άδεια από τον κυβερνήτη (Lieutenant Governor in Council). 
Στις παραθαλάσσιες ή παρόχθιες εκτάσεις περιλαμβάνονται, 
μεταξύ άλλων, εκτάσεις που συνορεύουν με ωκεανό, 
ποταμούς, λίμνες, μικρές λίμνες και βάλτους. 

2. Η κυβέρνηση της Prince Edward Island εκδίδει άδειες σε 
πρόσωπα που δεν είναι κάτοικοι σύμφωνα με τον νόμο και 
δύναται να επιβάλει περισσότερο επαχθείς όρους, μεταξύ 
άλλων τον χαρακτηρισμό της έκτασης στο πλαίσιο του 
προγράμματος χαρακτηρισμού εκτάσεων για γεωργική χρήση 
ή για μη κατασκευαστική χρήση. 

3. Μόνον οι κάτοικοι της Prince Edward Island έχουν το 
δικαίωμα να λάβουν φορολογική έκπτωση επί του φόρου 
ακινήτων για μη εμπορικά ακίνητα. 
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Επιφύλαξη I-PT-130 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Πληροφορίες καταναλωτικής πίστης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 87901 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Prince Edward Island 

Μέτρα: Consumer Reporting Act, R.S.P.E.I. 1988, c. C-20 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Κάθε γραφείο συγκέντρωσης πληροφοριών σχετικά με την 
κατανάλωση που έχει καταχωριστεί δυνάμει του νόμου λειτουργεί 
από συγκεκριμένο τόπο δραστηριοτήτων που βρίσκεται στην Prince 
Edward Island. 
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Επιφύλαξη I-PT-131 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Legal Profession Act, 1992 c. 39, R.S.P.E.I. 1988, L-6.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Ένα πρόσωπο, για να μπορεί να γίνει δεκτό στον δικηγορικό 
σύλλογο της Prince Edward Island και να ασκεί το νομικό 
επάγγελμα, πρέπει να είναι καναδός πολίτης ή μόνιμος κάτοικος 
Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-132 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Ζώντα ζώα και προϊόντα ζωικής προέλευσης 
Κρέατα 
Γαλακτοκομικά προϊόντα 
Προϊόντα διατροφής π.δ.κ.α. 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 02, 21, 22, 239, 6221, 62112 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Prince Edward Island 

Μέτρα: Natural Products Marketing Act, R.S.P.E.I. 1988, N-3 
Dairy Industry Act, R.S.P.E.I. 1988, D-1 
Agricultural Products Standards Act, R.S.P.E.I. 1988, A-9 
Dairy Producers Act, R.S.P.E.I. 1988, D-2 
Agricultural Insurance Act, R.S.P.E.I. 1988, A-8.2 
Animal Health and Protection Act, R.S.P.E.I., A-11.1 
Grain Elevators Corporation Act, R.S.P.E.I. 1993, c. 8 
Plant Health Act, R.S.P.E.I. 1990, c. 45 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 196 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην Prince Edward Island να 

ρυθμίζει και να εκδίδει άδειες σχετικά με κάθε ζήτημα που 
αφορά την εμπορία, συμπεριλαμβανομένης της αγοράς, της 
πώλησης, της συσκευασίας, της διαλογής, της αποθήκευσης, 
της μεταποίησης, της αποστολής προς πώληση ή αποθήκευση, 
της προώθησης, της έρευνας και της προσφοράς προς πώληση, 
μεταξύ άλλων, των ακόλουθων προϊόντων: πουλερικά, αυγά, 
γαλακτοκομικά προϊόντα, χοίρους, βοοειδή, πατάτες και 
γάλους, και συμπεριλαμβανομένης της παραγωγής και της 
μεταφοράς για την εφαρμογή των εν λόγω νόμων. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Prince Edward Island ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στην Prince Edward Island. 
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Επιφύλαξη I-PT-133 

Τομέας: Αλιεία και υδατοκαλλιέργεια 

Υποτομέας: Χονδρικό εμπόριο προϊόντων αλιείας 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 62224, 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Fisheries Act, R.S.P.E.I. 1988, F-13.01 
Fish Inspection Act, R.S.P.E.I. 1988, F-13 
Certified Fisheries Organizations Support Act, R.S.P.E.I. 1988, 
C-2.1 
Natural Products Marketing Act, R.S.P.E.I. 1988, N-3 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην Prince Edward Island να 

ρυθμίζει και να εγκρίνει άδειες σχετικά με κάθε ζήτημα που 
αφορά πόρους και προϊόντα αλιείας, συμπεριλαμβανομένης: 
της διατήρησης και της ανάπτυξης των αλιευτικών πόρων· της 
αγοράς και της μεταποίησης ιχθύων· και κάθε άλλου 
ζητήματος ή αντικειμένου που απαιτείται για την πλήρη 
εφαρμογή των εν λόγω νόμων. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Prince Edward Island ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στην Prince Edward Island. 
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Επιφύλαξη I-PT-134 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια, πετρέλαιο και φυσικό αέριο 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 17, 120, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Energy Corporation Act, R.S.P.E.I. 1988, E-7 
Renewable Energy Act, R.S.P.E.I. 2004, C-16 
Oil and Natural Gas Act, R.S.P.E.I. 1988, O-5 
Electric Power Act, R.S.PE.I. 1988, E-4 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην Prince Edward Island να 

ρυθμίζει και να εγκρίνει άδειες σχετικά με κάθε ζήτημα που 
αφορά την ενέργεια και τα ενεργειακά συστήματα, το 
πετρέλαιο και το φυσικό αέριο, καθώς και τις ανανεώσιμες 
πηγές ενέργειας, συμπεριλαμβανομένων: της παραγωγής, της 
συγκέντρωσης, της μεταφοράς, της διανομής, της προσφοράς, 
της αγοράς, της χρήσης και της διάθεσης της ενέργειας· της 
διάνοιξης φρεατίων και της παραγωγής και διατήρησης 
πετρελαίου και φυσικού αερίου· και εν γένει των 
δραστηριοτήτων για την επίτευξη των σκοπών και την τήρηση 
των διατάξεων των εν λόγω νόμων. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Prince Edward Island ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στην Prince Edward Island. 
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Επιφύλαξη I-PT-135 

Τομέας: Γεωργικά, δασοκομικά και αλιευτικά προϊόντα 

Υποτομέας:  Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 
Υπηρεσίες σχετικές με τη δασοκομία και την υλοτομία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03, 8814 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο διακυβέρνησης: Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Forest Management Act, R.S.P.E.I. 1988, F-14 
Public Forest Council Act, R.S.P.E.I. 2001, C-48 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στη Prince Edward Island να 

ρυθμίζει και να εγκρίνει άδειες σχετικά με κάθε ζήτημα που 
αφορά δασικά προϊόντα, συμπεριλαμβανομένων: της 
διατήρησης, της προστασίας, της συλλογής, της εξόρυξης 
και της πώλησης δασικών προϊόντων· της έκδοσης αδειών 
και της πιστοποίησης παραγωγών δασικών προϊόντων· της 
εισαγωγής φυτών και φυτικών υλικών· των τελών και 
άλλων χρεώσεων· και εν γένει των δραστηριοτήτων για την 
τήρηση των διατάξεων των εν λόγω νόμων. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις 
οι οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει 
διαφόρων παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις 
υπέρ των κατοίκων της Prince Edward Island ή υπέρ 
οντοτήτων εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του 
Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους του Καναδά οι οποίες έχουν 
τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική 
επιχειρηματική δραστηριότητα στην Prince Edward Island. 
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Επιφύλαξη I-PT-136 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Liquor Control Act, R.S.P.E.I. 1988, L-14 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η Επιτροπή Ελέγχου Οινοπνευματωδών της Prince Edward 

Island (Prince Edward Island Liquor Control Commission - 
«PEILCC») είναι υπηρεσία του Στέμματος της κυβέρνησης της 
Prince Edward Island, η οποία αποτελεί τον μοναδικό 
εισαγωγέα και ελέγχει την αγορά, τη διανομή και την πώληση 
οινοπνευματωδών ποτών στην Prince Edward Island. Η 
PEILCC διαθέτει αποθήκη, εγκαταστάσεις γραφείων και 
εγκεκριμένο κέντρο διανομής. Η επιτροπή εφοδιάζει και 
διαχειρίζεται τα καταστήματα λιανικής πώλησης 
οινοπνευματωδών και το εγκεκριμένο κέντρο διανομής. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Prince Edward Island ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στην Prince Edward Island. 
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Επιφύλαξη I-PT-137 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Prince Edward Island 

Μέτρα: Lotteries Commission Act, R.S.P.E.I. 1988, L-17 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Στην Επιτροπή Λαχειοφόρων Αγορών της Prince Edward 

Island ανατίθενται δυνάμει του νόμου αρμοδιότητες για την 
ανάπτυξη, την οργάνωση, τη λειτουργία και τη διαχείριση 
συστημάτων λαχειοφόρων αγορών, συστημάτων αμοιβαίου 
στοιχήματος, και διαδικτυακών τυχερών παιχνιδιών εξ 
ονόματος της κυβέρνησης της επαρχίας ή των κυβερνήσεων 
άλλων επαρχιών που έχουν συνάψει τυχόν συμφωνία με την εν 
λόγω επαρχία σχετικά με οποιοδήποτε τέτοιο σύστημα 
λαχειοφόρου αγοράς ή σύστημα αμοιβαίου στοιχήματος. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων της Prince Edward Island ή υπέρ οντοτήτων 
εγκατεστημένων σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή 
επαρχίας ή εδάφους του Καναδά, οι οποίες έχουν τον κύριο 
τόπο δραστηριοτήτων τους και ουσιαστική επιχειρηματική 
δραστηριότητα στην Prince Edward Island. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στο Québec 
 

Επιφύλαξη I-PT-138 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: An Act respecting the acquisition of farm land by non-residents, 
C.Q.L.R., c. A-4.1 
Regulation respecting the declaration of non-resident status in the 
application for registration of the acquisition of farm land; C.Q.L.R., 
c. A-4.1, r. 1 
Regulation respecting an application for authorization and the 
information and documents required for the application, C.Q.L.R., 
chapter A-4.1, r. 2 
Regulation respecting the tariff of duties, fees, costs made under the 
Act respecting the acquisition of farm land by non-residents, 
C.Q.L.R., c. A-4.1, r. 3 
An Act respecting the preservation of agricultural land and 
agricultural activities, C.Q.L.R., c. P-41.1, and regulations 
An Act respecting the lands in the domain of the State, C.Q.L.R., 
c. T-8.1 
Regulation respecting the sale, lease and granting of immovable 
rights on lands in the domain of the State, C.Q.L.R., c. T-8.1, r. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 203 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Για την άμεση ή έμμεση απόκτηση γεωργικής γης από 

πρόσωπα που δεν είναι κάτοικοι του Québec απαιτείται άδεια 
από την Commission de protection du territoire agricole du 
Québec. Η Επιτροπή, όταν λάβει αίτηση για χορήγηση άδειας 
από πρόσωπο που δεν είναι κάτοικος του Québec, λαμβάνει 
υπόψη τις πιθανές χρήσεις της γης για γεωργικούς σκοπούς και 
τις οικονομικές επιπτώσεις αυτών. 

2. Κανένα πρόσωπο δεν δύναται, σε καθορισμένη γεωργική 
περιοχή, να χρησιμοποιήσει γεωτεμάχιο για σκοπό άλλον πλην 
της γεωργίας χωρίς την άδεια της επιτροπής, η οποία λαμβάνει 
υπόψη συγκεκριμένους κοινωνικοοικονομικούς παράγοντες 
κατά τη διαδικασία λήψης απόφασης. 

3. Δίδεται προτεραιότητα στους κατοίκους του Québec κατά την 
αγορά ή τη μίσθωση γης που ανήκει στο κράτος. 
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Επιφύλαξη I-PT-139 

Τομέας: Γεωργία, δασοκομία και αλιεία 

Υποτομέας: Γεωργικά προϊόντα 
Κηποκομία και καλλιέργειες μικρής έκτασης 
Ζώντα ζώα και προϊόντα ζωικής προέλευσης 
Ξυλεία, ακατέργαστη 
Ψάρια και άλλα προϊόντα αλιείας 
Κρέας, ψάρι, φρούτα, λαχανικά, έλαια και λίπη 
Γαλακτοκομικά προϊόντα 
Προϊόντα αλευρομύλων 
Άμυλα και προϊόντα αμύλου 
Άλλα είδη διατροφής 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 
Υπηρεσίες συναφείς με την κτηνοτροφία 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 02, 031, 04, 21, 22, 23, 8811 (εκτός της ενοικίασης 
γεωργικού εξοπλισμού με χειριστή), 8812, 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 
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Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: Professional Syndicates Act, C.Q.L.R., c. S-40 
An Act respecting the marketing of agricultural, food and fish 
products, C.Q.L.R., c. M-35.1 
Règlement des producteurs d'œufs d'incubation sur le 
contingentement, C.Q.L.R., c. M-35.1, r. 223 
Règlement sur les quotas des producteurs d'œufs de consommation 
du Québec, C.Q.L.R., c. M-35.1, r. 239 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Είναι δυνατή η διαχείριση κοινών σχεδίων για την παραγωγή 

και την εμπορία γεωργικών προϊόντων, καθώς και των 
συμβουλίων παραγωγών σχετικά με την εμπορία προϊόντων 
από επαγγελματικά συνδικάτα. Μόνο καναδοί πολίτες 
δύνανται να υποβάλλουν αίτηση για σύσταση επαγγελματικού 
συνδικάτου και να είναι μέλη του διοικητικού συμβουλίου του 
συνδικάτου. 

2. Μόνον οι καναδοί πολίτες δύνανται να έχουν πρόσβαση στα 
αποθέματα για τους νέους παραγωγούς αυγών εκκόλαψης, 
έχουν δικαίωμα συμμετοχής σε ορισμένα προγράμματα και 
μπορούν να επωφεληθούν από μεταφορές ποσοστώσεων 
αυγών εκτός του κεντρικού συστήματος. 
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Επιφύλαξη I-PT-140 

Τομέας: Γεωργία, δασοκομία και αλιεία 

Υποτομέας: Προϊόντα αλιείας 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 04, 882 

Είδος επιφύλαξης: Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: Marine Products Processing Act, C.Q.L.R., c. T-11.01 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Ο υπουργός δύναται, με κανονισμό, να ορίσει ελάχιστα πρότυπα 
μεταποίησης με τα οποία οφείλει να συμμορφώνεται ένας φορέας 
εκμετάλλευσης για την προετοιμασία και την κονσερβοποίηση 
προϊόντων της θάλασσας. Τα πρότυπα αυτά μπορεί να ποικίλλουν 
ανάλογα με το προϊόν της θάλασσας το οποίο αφορούν. 
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Επιφύλαξη I-PT-141 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Πολιτιστικά αγαθά 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 963 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: Cultural Heritage Act, C.Q.L.R., c. P-9.002 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Στα αγαθά πολιτιστικής κληρονομιάς μπορούν να 

περιλαμβάνονται έγγραφα, ακίνητα, αντικείμενα ή χώροι. 
Αφού λάβει τη γνωμοδότηση του Conseil du patrimoine 
culturel, ο υπουργός Πολιτισμού και Επικοινωνιών μπορεί να 
χαρακτηρίσει το σύνολο ή μέρος ενός αγαθού ως αγαθό 
πολιτιστικής κληρονομιάς του οποίου η γνώση, η προστασία, η 
αξιοποίηση και η μετάδοση είναι προς το δημόσιο συμφέρον. 

2. Απαιτείται άδεια από τον υπουργό όταν ένα πρόσωπο, φυσικό 
ή νομικό, επιθυμεί να προβεί σε πώληση ή να δωρίσει έγγραφο 
ή αντικείμενο που έχει χαρακτηριστεί αγαθό πολιτιστικής 
κληρονομιάς σε κυβέρνηση, ή τμήμα ή υπηρεσία κυβέρνησης, 
άλλης πέραν της κυβέρνησης του Québec (Gouvernement du 
Québec), σε φυσικό πρόσωπο που δεν είναι καναδός πολίτης ή 
μόνιμος κάτοικος Καναδά ή σε νομικό πρόσωπο του οποίου ο 
κύριος τόπος δραστηριότητας δεν είναι το Québec. Δεν είναι 
δυνατή η πώληση, η μεταβίβαση μέσω μακροχρόνιας 
μίσθωσης ή η δωρεά αγαθών που έχουν χαρακτηριστεί αγαθά 
πολιτιστικής κληρονομιάς. Σε άλλες περιπτώσεις μεταβίβασης 
απαιτείται η προηγούμενη γραπτή προειδοποίηση. 
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Επιφύλαξη I-PT-142 

Τομέας: Υπηρεσίες προς το κοινωνικό σύνολο, κοινωνικές και ατομικές 
υπηρεσίες 

Υποτομέας: Γραφεία κηδειών  

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 9703 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec  

Μέτρα: An Act respecting medical laboratories, organ and tissue 
conservation and the disposal of human bodies, C.Q.L.R., c. L-0.2 
Regulation respecting the application of the Act respecting medical 
laboratories, organ and tissue conservation and the disposal of 
human bodies, C.Q.L.R., c. L-0.2, r. 1 
An Act respecting prearranged funeral services and sepultures, 
C.Q.L.R., c. A-23.001 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Φυσικό πρόσωπο το οποίο επιθυμεί να λάβει άδεια 

δραστηριοποίησης ως υπεύθυνος γραφείου κηδειών, εξ 
ονόματός του ή εξ ονόματος νομικού προσώπου, σύμπραξης ή 
ένωσης που έχει την έδρα της στο Québec πρέπει να είχε ως 
τόπο διαμονής του το Québec τουλάχιστον 12 μήνες πριν από 
την υποβολή της αίτησης. 

2. Για τα πρόσωπα που επιθυμούν να λάβουν άδεια άσκησης 
δραστηριοτήτων ταρίχευσης, αποτέφρωσης ή περιποίησης της 
σορού δεν ισχύει η απαίτηση διαμονής στο Québec, υπό την 
προϋπόθεση ότι το πρόσωπο που υποβάλλει την αίτηση 
διαμένει στον Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-143 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπηρεσίες ταξί 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71221 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: An Act respecting transportation services by taxi, C.Q.L.R., c. S-6.01 
Taxi Transportation Regulation, C.Q.L.R., c. S-6.01, r. 3, Highway 
Safety Code, C.Q.L.R., c. C-24.2 
Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. C-24.2, 
r. 29 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Για την έκδοση, την εκχώρηση ή τη μεταβίβαση άδειας 

ιδιοκτησίας ταξί από την Commission des transports du 
Québec σε φυσικό πρόσωπο, το πρόσωπο αυτό πρέπει να είναι 
καναδός πολίτης ή μόνιμος κάτοικος Καναδά. Για την έκδοση 
άδειας οδήγησης ταξί από την Société de l'assurance 
automobile du Québec σε φυσικό πρόσωπο, το πρόσωπο αυτό 
πρέπει να είναι καναδός πολίτης ή μόνιμος κάτοικος Καναδά. 

2. Ισχύει ανώτατο όριο 20 αδειών ιδιοκτησίας ταξί ανά άτομο. 
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Επιφύλαξη I-PT-144 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Ειδικές υπεραστικές μεταφορές 
Μεταφορές άλλων εμπορευμάτων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71214, 71239 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: Κώδικας για την ασφάλεια στους αυτοκινητόδρομους (Highway Safety 
Code, C.Q.L.R., c. C-24.2 
Regulation respecting road vehicle registration, C.Q.L.R., c. C-24.2, 
r. 29 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Δυνάμει του σχεδίου διεθνούς ταξινόμησης (International 
Registration Plan - «IRP»), οι μεταφορείς καταβάλλουν τέλη 
ταξινόμησης μόνον άπαξ, στη δικαιοδοσία που αποτελεί τη βάση 
τους, η οποία με τη σειρά της διασφαλίζει τη μετακίνηση δεόντως 
εγκεκριμένων οχημάτων σε άλλες δικαιοδοσίες. Αυτό το σύστημα 
αναλογικής κατανομής των τελών εφαρμόζεται με βάση την 
απόσταση που διανύεται σε κάθε δικαιοδοσία. Το πιστοποιητικό 
ταξινόμησης IRP αναγνωρίζεται από τις επαρχίες του Καναδά και τις 
πολιτείες των Ηνωμένων Πολιτειών της Αμερικής. Ταξινόμηση 
βάσει του συστήματος αυτού χορηγείται μόνο σε πρόσωπα που 
έχουν ως κύριο τόπο δραστηριότητας το Québec όπου τουλάχιστον 
ένα από τα οχήματά τους διανύει χιλιομετρικές αποστάσεις. 
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Επιφύλαξη I-PT-145 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Μεταφορές με λεωφορείο 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71211, 71212, 71213, 71214, 71222 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12 
Bus Transportation Regulation, C.Q.L.R., c. T-12, r. 16 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Κατά την έκδοση αδειών μεταφοράς με λεωφορείο, η Commission 
des Transports du Québec δύναται να εφαρμόζει κριτήρια σχετικά με 
τις δημόσιες ανάγκες της περιοχής στην οποία πρόκειται να 
παρασχεθούν οι υπηρεσίες. Δύναται επίσης να εξετάζει αν η έκδοση 
της άδειας που ζητεί ο αιτών δεν είναι πιθανόν να έχει ως 
αποτέλεσμα την εξάλειψη άλλης υπηρεσίας μεταφορών με 
λεωφορείο ή να επηρεάσει σημαντικά την ποιότητά της. 
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Επιφύλαξη I-PT-146 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Οδικές μεταφορές 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71231, 71232, 71233, 71234 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό - Québec 

Μέτρα: An Act respecting the Ministère des Transports, C.Q.L.R., c. M-28 
Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12 
Regulation respecting the brokerage of bulk trucking services, 
C.Q.L.R., c. T-12, r. 4 
An Act respecting owners, operators and drivers of heavy vehicles, 
C.Q.L.R., c. P-30.3 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Ο υπουργός μεταφορών καθορίζει τους όρους τους οποίους 

πρέπει να πληροί φορέας εκμετάλλευσης βαρέων οχημάτων με 
έδρα εκτός Québec αλλά εντός της επικράτειας μέρους της 
συμφωνίας εσωτερικού εμπορίου ώστε να καταχωριστεί στο 
μητρώο φορτηγών μεταφοράς χύδην φορτίων. Ο συνολικός 
αριθμός επιτρεπόμενων καταχωρίσεων είναι περιορισμένος. Ο 
φορέας εκμετάλλευσης βαρέων οχημάτων με έδρα εκτός 
Québec πρέπει να διατηρεί την κύρια εγκατάστασή του εκτός 
Québec και η καταχώρισή του δεν μπορεί να μεταφερθεί. 

2. Συμμετοχή στην εκτέλεση σύμβασης οδικών 
κατασκευαστικών, επισκευαστικών εργασιών και εργασιών 
συντήρησης που έχει ανατεθεί από το υπουργείο Μεταφορών, 
παρέχεται μόνο σε μικρές επιχειρήσεις φορτηγών μεταφοράς 
χύδην φορτίων που έχουν εγγραφεί στην υπηρεσία μεσιτείας 
ένωσης που κατέχει άδεια παροχής υπηρεσιών μεσιτείας, 
τουλάχιστον για το 50 % των απαιτούμενων μεταφορικών 
υπηρεσιών που πρέπει να ανατεθούν στον κάτοχο της άδειας 
μεσιτείας. Οι επιχειρήσεις εκμετάλλευσης φορτηγών 
μεταφοράς χύδην φορτίων που δεν έχουν εγγραφεί στο μητρώο 
θα έχουν πρόσβαση μόνο στο εναπομένον 50 % των 
απαιτούμενων μεταφορικών υπηρεσιών εάν ο κάτοχος της 
άδειας μεσιτείας αποδεχθεί την προσφορά για την εκτέλεση 
του 50 % των απαιτούμενων μεταφορικών υπηρεσιών. 

3. Για την απόκτηση άδειας μεσιτείας, νομικό πρόσωπο μη 
κερδοσκοπικού χαρακτήρα ή συνεταιρισμός πρέπει να 
αποδείξει ότι αντιπροσωπεύει τουλάχιστον το 35 % των 
φορέων εκμετάλλευσης βαρέων οχημάτων που έχουν εγγραφεί 
στο μητρώο φορτηγών μεταφοράς χύδην φορτίων και ότι έχει 
την κύρια εγκατάστασή του στη ζώνη για την οποία 
υποβάλλεται αίτηση. Οι φορείς εκμετάλλευσης εγγράφονται 
για υπηρεσίες μεσιτείας στη ζώνη μεσιτείας στην οποία έχουν 
την κύρια εγκατάστασή τους ή στη ζώνη που καθορίζεται με 
κανονισμό. 
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Επιφύλαξη I-PT-147 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Θαλάσσια μεταφορά 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 72211 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting the Société des Traversiers du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-14 
Transport Act, C.Q.L.R., c. T-12 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η Commission des Transports du Québec εκδίδει ή 

μεταβιβάζει άδεια πλωτών επιβατικών μεταφορών σε πρόσωπο 
το οποίο υποβάλλει αίτηση για τον σκοπό αυτό με το έντυπο 
που χρησιμοποιείται από την επιτροπή, εάν θεωρήσει ότι το 
πρόσωπο αποδεικνύει την ύπαρξη πραγματικής και επείγουσας 
ανάγκης για πρόσθετη υπηρεσία για καθένα από τα πλοία που 
πρόκειται να χρησιμοποιηθούν, στην περίπτωση που παρέχει 
υπηρεσίες μεταφοράς με οχηματαγωγά πλοία σε ανταγωνισμό 
με άλλη εταιρεία μεταφοράς με οχηματαγωγά πλοία. 

2. Όλα τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι 
κάτοικοι του Québec. 
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Επιφύλαξη I-PT-148 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Αθλητικές υπηρεσίες και άλλες υπηρεσίες αναψυχής 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 964 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting safety in sports, C.Q.L.R., c. S-3.1 
Regulation respecting combat sports, C.Q.L.R., c. S-3.1, r. 11 
Regulation respecting combat sports licensing, C.Q.L.R., c. S-3.1, 
r. 7 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Όσον αφορά τις επαγγελματικές πολεμικές τέχνες, πρόσωπο που δεν 
έχει ως τόπο κατοικίας τον Καναδά δεν μπορεί να λάβει ετήσια άδεια 
διαιτητή ή κριτή αλλά μπορεί να λάβει άδεια που ισχύει για 
συγκεκριμένη αθλητική εκδήλωση. 
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Επιφύλαξη I-PT-149 

Τομέας: Υπηρεσίες ταξιδιωτικών πρακτορείων και γραφείων οργανωμένων 
ταξιδιών και ξεναγών 

Υποτομέας: Ταξιδιωτικά πρακτορεία 
Υπηρεσίες γραφείων οργανωμένων ταξιδιών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7471 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: Travel Agents Act, C.Q.L.R., c. A-10 
Regulation respecting travel agents, C.Q.L.R., c. A-10, r. 1 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Φυσικό πρόσωπο το οποίο υποβάλλει αίτηση για άδεια τουριστικού 
πράκτορα για ίδιο λογαριασμό πρέπει να εγκαταστήσει και να 
διατηρεί κύρια εγκατάσταση στο Québec. Η ένωση, η σύμπραξη ή το 
πρόσωπο εξ ονόματος του οποίου υποβάλλεται η αίτηση για άδεια 
πρέπει να εγκαταστήσει και να διατηρεί κύρια εγκατάσταση στο 
Québec. Κύρια εγκατάσταση είναι η εγκατάσταση από την οποία 
ασκούνται κυρίως οι δραστηριότητες του αιτούντος άδεια. 
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Επιφύλαξη I-PT-150 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Πρόσβαση στην αγορά 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: Cooperatives Act, C.Q.L.R., c. C-67.2 
Regulation under the Cooperatives Act, C.Q.L.R., c. C-67.2, r. 1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Ο νόμος Cooperatives Act θέτει περιορισμούς όσον αφορά την 

έκδοση, τη μεταβίβαση και την κατοχή μετοχών. Για την 
απόκτηση της ιδιότητας μέλους του συνεταιρισμού, το μέλος 
πρέπει να κάνει πράγματι χρήση των υπηρεσιών που παρέχει ο 
συνεταιρισμός και ο συνεταιρισμός πρέπει να είναι σε θέση να 
παρέχει τις εν λόγω υπηρεσίες στο μέλος. Στον νόμο 
Cooperatives Act ορίζεται επίσης ότι κάθε μέλος του 
συνεταιρισμού ή εκπρόσωπος νομικού προσώπου ή σύμπραξης 
που είναι μέλος του συνεταιρισμού μπορεί να κατέχει θέση στο 
διοικητικό συμβούλιο. Η έδρα συνεταιρισμού, ομοσπονδίας ή 
συνομοσπονδίας πρέπει σε κάθε περίπτωση να βρίσκεται στο 
Québec. 

2. Συνεταιρισμός, ομοσπονδία ή συνομοσπονδία πρέπει να ασκεί 
με τα μέλη της μέρος των συνολικών δραστηριοτήτων της 
σύμφωνα με ποσοστό που καθορίζεται βάσει κανονισμού της 
κυβέρνησης. Στην περίπτωση συνεταιρισμού αλληλεγγύης, το 
ποσοστό αυτό υπολογίζεται χωριστά για τα μέλη που είναι 
χρήστες του συνεταιρισμού και για τα μέλη που εργάζονται 
στον συνεταιρισμό. 
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Επιφύλαξη I-PT-151 

Τομέας: Γεωργία, δασοκομία και αλιεία 

Υποτομέας: Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 
Προϊόντα από ξύλο, φελλό και είδη καλαθοποιίας και 
σπαρτοπλεκτικής 
Χαρτοπολτός, χαρτί και χαρτόνι 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 031, 31, 32 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting the Ministère des Ressources Naturelles et de la 
Faune, C.Q.L.R., c. M-25.2 
Sustainable Forest Development Act, C.Q.L.R., c. A-18.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Το σύνολο της ξυλείας που συλλέγεται από εκτάσεις του 

κράτους, συμπεριλαμβανομένων των όγκων βιομάζας, πρέπει 
να μεταποιείται εξ ολοκλήρου στο Québec. Ωστόσο, η 
κυβέρνηση δύναται, υπό τους όρους που ορίζει η ίδια, να 
εγκρίνει την αποστολή εκτός Québec φορτίου μερικώς 
μεταποιημένης ξυλείας από τις εκτάσεις του κράτους, εάν η με 
άλλο τρόπο διάθεση της ξυλείας αντιβαίνει στο δημόσιο 
συμφέρον. 

2. Ο υπουργός δύναται να λαμβάνει μέτρα για την αξιοποίηση 
δασικών εκτάσεων ή δασικών πόρων που ανήκουν στο κράτος 
και που εμπίπτουν στην αρμοδιότητά του προκειμένου να 
προωθήσει την περιφερειακή ανάπτυξη ή να εφαρμόσει 
οποιαδήποτε άλλη συναφή πολιτική. 
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Επιφύλαξη I-PT-152 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Ιπποδρομίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 02113, 96492 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting racing, C.Q.L.R., c. C-72.1 
Rules respecting the breeding of Québec Standardbred race horses, 
C.Q.L.R., c. C-72.1, r. 6 
Rules respecting Certification, C.Q.L.R., c. C-72.1, r. 1 
Rules respecting betting houses, CQLR, c. C-72.1, r. 8 
Rules respecting Standardbred horse racing, C.Q.L.R., c. C-72.1, 
r. 3 
Regulation respecting betting horses, C.Q.L.R., c. C-72.1, r.7 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Δικαίωμα υποβολής αίτησης για άδεια λειτουργίας 

ιπποδρόμου, άδεια διενέργειας ιπποδρομιών και άδεια 
λειτουργίας πρακτορείων στοιχημάτων έχουν μόνον οι καναδοί 
πολίτες. 

2. Κάθε πρόσωπο που υποβάλλει αίτηση για καταχώριση 
επιβήτορα φυλής Standardbred στο Régie des alcools, des 
courses et des jeux («RACJ») πρέπει να είναι κάτοικος Québec 
για τουλάχιστον 183 ημέρες. 

3. Δικαίωμα σε προνόμιο ή πλεονέκτημα έχουν μόνο άλογα 
ιπποδρομιών του Québec, όπως ορίζονται στους κανόνες Rules 
respecting the breeding of Québec Standardbred race horses. 
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Επιφύλαξη I-PT-153 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting the Société des loteries du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-13.1 
An Act respecting the Régie des alcools des courses et des jeux, 
C.Q.L.R. chapter R-6.1 
An Act respecting lotteries, publicity contests and amusement 
machines, C.Q.L.R., c. L-6 
Lottery Scheme Rules, C.Q.L.R., c. L-6, r. 12 
Rules respecting amusement machines, C.Q.L.R., c. L-6, r. 2 
Rules respecting publicity contests, C.Q.L.R., c. L-6, r. 6 
Rules respecting video lottery machines, C.Q.L.R., c. L-6, r. 3 
Bingo Rules, C.Q.L.R., c. L-6, r. 5 
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Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Πρόσωπο που υποβάλλει αίτηση για άδεια λειτουργίας 

συστήματος λαχειοφόρου αγοράς πρέπει να είναι καναδός 
πολίτης ή, στην περίπτωση εταιρείας ή επιχείρησης, να έχει 
γραφεία στο Québec. 

2. Πρόσωπο που επιθυμεί να λάβει άδεια εκμετάλλευσης ή άδεια 
εμπορίας μηχανών ψυχαγωγίας πρέπει να είναι καναδός 
πολίτης και στην περίπτωση επιχείρησης, να έχει τα κεντρικά 
γραφεία του ή την κύρια εγκατάστασή του στον Καναδά και να 
διαθέτει γραφεία στο Québec. 

3. Όσον αφορά τα οπτικά λαχειοφόρα τερματικά που λειτουργούν 
σε μέρος εκτός κρατικού καζίνο, το Régie des alcools, des 
courses et des jeux («RACJ») δύναται να λαμβάνει υπόψη 
κριτήρια όπως η καναδική ιθαγένεια ή κατοικία κατά την 
κατάρτιση κανόνων για τον καθορισμό των προϋποθέσεων για 
τη λήψη νόμιμων αδειών, καθώς και προτύπων, περιορισμών 
και απαγορεύσεων σχετικά με τη λειτουργία. Το RACJ δύναται 
να καθορίζει τους όρους συμμετοχής των παικτών, καθώς και 
πρότυπα, περιορισμούς ή απαγορεύσεις σχετικά με την 
προώθηση, τη διαφήμιση ή τα εκπαιδευτικά προγράμματα που 
σχετίζονται με τα οπτικά λαχειοφόρα τερματικά, και μπορεί να 
εφαρμοστούν, εν όλω ή εν μέρει, μόνο σε ορισμένες 
κατηγορίες προσώπων. 

4. Όσον αφορά το μπίνγκο, οι δραστηριότητες για τις οποίες 
φιλανθρωπική ή θρησκευτική οργάνωση υποβάλλει αίτηση 
άδειας διοργάνωσης παιχνιδιών μπίνγκο σε εσωτερικούς 
χώρους, με χρήση των μέσων επικοινωνίας ή σε εξωτερικούς 
χώρους, πρέπει να εκτελούνται αποκλειστικά στο Québec. Τα 
πρόσωπα ή οι εταιρείες που υποβάλλουν αίτηση για άδεια 
παρόχου μπίνγκο πρέπει να διαθέτουν εγκατάσταση στο 
Québec. 

5. Όλα τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να είναι 
κάτοικοι του Québec. 
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Επιφύλαξη I-PT-154 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου 
Ποτά 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting the Société des alcools du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-13 
Regulation respecting cider and other apple-based alcoholic 
beverages, C.Q.L.R., c. S-13, r. 4 
Regulation respecting wine and other alcoholic beverages made or 
bottled by holders of a wine maker's permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 7 
Regulation respecting alcoholic beverages made and bottled by 
holders of a distiller's permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 3 
Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by 
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 6 
An Act respecting offences relating to alcoholic beverages, C.Q.L.R., 
c. I-8.1 
An Act respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1 
Regulation respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1, r. 5 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η Société des alcools du Québec λειτουργεί ως μονοπώλιο και 

είναι αρμόδια για την εισαγωγή, διανομή, προσφορά, 
μεταφορά, πώληση, εμπορία και εμπορική προώθηση 
αλκοολούχων ποτών. 

2. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου πρέπει να έχουν ως τόπο 
κατοικίας το Québec. 
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Επιφύλαξη I-PT-155 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου 
Ποτά 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting the Société des alcools du Québec, C.Q.L.R., 
c. S-13 
Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by 
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 6 
An Act respecting offences relating to alcoholic beverages, C.Q.L.R., 
c. I-8.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Μόνον τα πρόσωπα που διαθέτουν εγκατάσταση στο Québec 

μπορούν να λάβουν άδεια διανομέα μπύρας, ζυθοποιού, 
ποτοποιού, οινοποιού, παρασκευαστή μηλίτη, αποθήκης, 
παραγωγού μικρής κλίμακας ή ζυθοποιού μικρής κλίμακας. 

2. Οι κάτοχοι άδειας ποτοποιού δύνανται να προβαίνουν σε 
πώληση των προϊόντων που παράγουν ή εμφιαλώνουν οι ίδιοι 
μόνον στη Société des alcools du Québec («SAQ»), εκτός εάν 
αποστέλλουν τα προϊόντα αυτά εκτός Québec. 

3. Οι κάτοχοι άδειας παραγωγής μικρής κλίμακας δύνανται να 
πωλούν τα αλκοολούχα ποτά που παράγουν στις 
εγκαταστάσεις παραγωγής τους. 
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Επιφύλαξη I-PT-156 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου 
Ποτά 
Υπηρεσίες ξενοδοχείων και εστιατορίων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107, 641, 642, 643 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1 
Regulation respecting liquor permits, C.Q.L.R., c. P-9.1, r. 5 
Regulation respecting the terms of sale of alcoholic beverages by 
holders of a grocery permit, C.Q.L.R., c. S-13, r. 6 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Για την εξασφάλιση άδειας πώλησης και παροχής 

αλκοολούχων ποτών δυνάμει του νόμου Act respecting liquor 
permits, τα πρόσωπα που δεν είναι καναδοί πολίτες πρέπει να 
διαμένουν στο Québec ως μόνιμοι κάτοικοι Καναδά, εκτός εάν 
έχουν υποβάλει αίτηση για άδειες τύπου «reunion permit» ή 
«Man and His World permit» ως εξουσιοδοτημένοι 
εκπρόσωποι κυβέρνησης, χώρας, επαρχίας ή κράτους. 

2. Οι εταιρείες ή επιχειρήσεις που δεν είναι εισηγμένες σε 
καναδικό χρηματιστήριο μπορούν να λάβουν άδεια πώλησης 
αλκοολούχων ποτών μόνον εάν όλοι οι εταίροι ή τα μέλη του 
διοικητικού συμβουλίου και οι μέτοχοί τους που κατέχουν 
ποσοστό ίσο ή μεγαλύτερο του 10 % των μετοχών με πλήρη 
δικαιώματα ψήφου είναι καναδοί πολίτες ή διαμένουν στο 
Québec ως μόνιμοι κάτοικοι Καναδά. 
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 3. Για ορισμένες κατηγορίες προϊόντων, η εμπορία ασκείται από 
τους κατόχους άδειας λειτουργίας παντοπωλείου η οποία 
εκδίδεται από το Régie des alcools, des courses et des jeux 
(«RACJ»). Οι ιδιοκτήτες παντοπωλείων πρέπει να αγοράζουν 
εγκεκριμένα αλκοολούχα ποτά από εγκεκριμένο διανομέα. 

4. Οι αιτούντες άδεια πώλησης ή παροχής αλκοολούχων ποτών 
που δεν είναι καναδοί πολίτες πρέπει να παρέχουν αποδεικτικά 
στοιχεία της διαμονής τους στο Québec για τουλάχιστον ένα 
έτος. Εάν ο αιτών είναι εταιρεία ή επιχείρηση μη εισηγμένη σε 
καναδικό χρηματιστήριο, πρέπει να αποδείξει, για καθένα από 
τους εταίρους ή τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου ή τους 
μετόχους της που κατέχουν ποσοστό ίσο ή μεγαλύτερο του 
10 % των μετοχών με πλήρη δικαιώματα ψήφου και δεν είναι 
καναδοί πολίτες ότι διαμένουν στο Québec για διάστημα 
τουλάχιστον ενός έτους. 

5. Το πρόσωπο στο οποίο ανατίθεται η διαχείριση της 
εγκατάστασης κατόχου άδειας που επιτρέπει την πώληση ή την 
παροχή αλκοολούχων ποτών για κατανάλωση σε εγκατάσταση 
πρέπει να διαθέτει αριθμό μητρώου κοινωνικής ασφάλισης του 
Καναδά. 

6. Όσον αφορά τις άδειες πώλησης αλκοολούχων ποτών στο 
πλαίσιο εκδηλώσεων (reunion permits), όταν τα έσοδα που 
προκύπτουν από εκδήλωση πρόκειται να χρησιμοποιηθούν για 
σκοπούς μη κερδοσκοπικής επιχείρησης άλλης πέραν αυτής 
του κατόχου της άδειας, η μη κερδοσκοπική επιχείρηση πρέπει 
να διαθέτει εγκατάσταση στο Québec. 
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Επιφύλαξη I-PT-157 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 171, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act Respecting the Régie de l'énergie, C.Q.L.R., c. R-6.01 
Hydro-Québec Act, C.Q.L.R., c. H-5 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Το Québec (μεταξύ άλλων μέσω του Régie de l'énergie και της 

Hydro-Québec) δύναται να ορίζει, να καθορίζει και να 
τροποποιεί τις τιμές, τα τιμολόγια και άλλους όρους που 
αφορούν την παραγωγή, αγορά, μεταφορά, μετάδοση, παροχή, 
διανομή και πώληση ηλεκτρικής ενέργειας. 

2. Χωρίς να περιορίζεται ο γενικός χαρακτήρας των ανωτέρω, 
στα εν λόγω μέτρα μπορούν να περιλαμβάνονται αποφάσεις οι 
οποίες λαμβάνονται με διακριτική ευχέρεια βάσει διαφόρων 
παραγόντων, απαιτήσεις επιδόσεων ή διακρίσεις υπέρ των 
κατοίκων του Québec ή υπέρ οντοτήτων εγκατεστημένων 
σύμφωνα με τους νόμους του Καναδά ή επαρχίας ή εδάφους 
του Καναδά οι οποίες έχουν τον κύριο τόπο δραστηριοτήτων 
τους ή ουσιαστικές επιχειρηματικές δραστηριότητες στο 
Québec. 
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Επιφύλαξη I-PT-158 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 171, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: An Act respecting the exportation of electric power, C.Q.L.R., 
c. E-23 
An Act Respecting the Régie de l'énergie, C.Q.L.R, c. R-6.01 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Η Hydro-Québec, τα δημοτικά συστήματα ηλεκτρικής 

ενέργειας και τα ιδιωτικά συστήματα ηλεκτρικής ενέργειας 
είναι κάτοχοι αποκλειστικών δικαιωμάτων διανομής 
ηλεκτρικής ενέργειας. 

2. Απαγορεύεται η εξαγωγή ηλεκτρικής ενέργειας από το 
Québec. Η κυβέρνηση του Québec δύναται, ωστόσο, να 
εγκρίνει, μέσω διατάγματος, υπό τους όρους και στις 
περιπτώσεις που η ίδια καθορίζει, τη σύναψη σύμβασης για 
την εξαγωγή ηλεκτρικής ενέργειας από το Québec. 

3. Οι συμβάσεις που αφορούν την εξαγωγή ηλεκτρικής ενέργειας 
από την Hydro-Québec, συμπεριλαμβανομένης της 
διαμετακόμισης στο πλαίσιο συμφωνίας υπηρεσιών 
μεταφορών, πρέπει να υποβάλλονται στην κυβέρνηση προς 
έγκριση στις περιπτώσεις που καθορίζονται από την 
κυβέρνηση και να υπόκεινται στους όρους που καθορίζει η 
κυβέρνηση. 
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Επιφύλαξη I-PT-159 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες διαχείρισης ιδιόκτητων ή μισθωμένων ακινήτων 
Υπηρεσίες διαχείρισης ακινήτων έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 821, 822 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Québec 

Μέτρα: Real Estate Brokerage Act, C.Q.L.R., c. C-73.2 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Ο νόμος Real Estate Brokerage Act επιβάλλει απαιτήσεις μόνιμης 
κατοικίας σε κτηματομεσίτες και μεσιτικά γραφεία. Κατά συνέπεια, 
ένας κτηματομεσίτης πρέπει να διαθέτει εγκατάσταση στο Québec. 
Στην περίπτωση κτηματομεσίτη που ενεργεί εξ ονόματος μεσιτικού 
γραφείου, η εγκατάσταση του κτηματομεσίτη είναι η εγκατάσταση 
του μεσιτικού γραφείου. Το μεσιτικό γραφείο πρέπει να διαθέτει 
εγκατάσταση στο Québec. 
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Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στο Saskatchewan 
 

Επιφύλαξη I-PT-160 

Τομέας: Πώληση, συντήρηση και επισκευή μηχανοκίνητων οχημάτων και 
μοτοσικλετών 

Υποτομέας: Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Λιανικό εμπόριο μηχανοκίνητων οχημάτων, συμπεριλαμβανομένων 
αυτοκινήτων και άλλων οδικών οχημάτων 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 61111, 61112 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Motor Dealers Act, R.S.S. 1978, c. M-22 
The Motor Dealers Regulations, R.R.S. c. M-22 Reg. 1 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Δεν χορηγείται άδεια εμπόρου μηχανοκίνητων οχημάτων σε 
αιτούντα που δεν διατηρεί τόπο δραστηριοτήτων στην επαρχία ο 
οποίος να πληροί τις προϋποθέσεις που ορίζει η γραμματεία και από 
τον οποίο ο αιτών να ασκεί τη δραστηριότητά του, ή μέρος της 
δραστηριότητάς του ως εμπόρου. 
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Επιφύλαξη I-PT-161 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 882 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Fisheries Act (Saskatchewan), 1994, c. F-16.1 
The Fisheries Regulations, c. F-16.1 Reg. 1 
Commercial Fishing Licensee Eligibility Requirements, Policy 
Number 3420.02 
Commercial Fishing Co-operatives, Policy Number F & W 2003.2 
Commercial Net Fishing Licence Eligibility Requirements 
Guidelines 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Μόνον οι κάτοικοι του Saskatchewan είναι επιλέξιμοι για άδεια 
εμπορικής αλιείας. Οι άδειες ενδέχεται να περιοριστούν σε 
κατοίκους της περιοχής του τοπικού αλιευτικού κλάδου. 
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Επιφύλαξη I-PT-162 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Legal Profession Act, 1990, S.S. 1990-91, c. L-10.1 
Rules of the Law Society of Saskatchewan 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Μόνον οι καναδοί πολίτες ή οι μόνιμοι κάτοικοι Καναδά έχουν 

το δικαίωμα απόκτησης της ιδιότητας μέλους του δικηγορικού 
συλλόγου του Saskatchewan ως φοιτητές νομικής ή νομικοί. 
Μόνο τα μέλη του δικηγορικού συλλόγου του Saskatchewan 
που διαθέτουν ισχύουσα άδεια άσκησης επαγγέλματος 
μπορούν να ασκούν το επάγγελμα του νομικού στο 
Saskatchewan. 

2. Πρόσωπο το οποίο ασκεί ενεργά το επάγγελμα του νομικού σε 
άλλη δικαιοδοσία του Καναδά δύναται, εφόσον πληροί 
ορισμένες προϋποθέσεις, να γίνει δεκτό ως μέλος ακόμη και αν 
δεν πληροί τις συνήθεις απαιτήσεις. Ιδιότητα μέλους με 
δικαίωμα περιστασιακής παράστασης παρέχεται μόνο σε 
πρόσωπα που είναι καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι 
Καναδά και διαθέτουν άδεια άσκησης του νομικού 
επαγγέλματος σε άλλη δικαιοδοσία του Καναδά. 
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Επιφύλαξη I-PT-163 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Notaries Public Act, R.S.S. 1978, c. N-8 
The Commissioners for Oaths Act, R.S.S. 1978, c. C-16 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Μόνον οι καναδοί πολίτες που διαμένουν στην επαρχία του 

Saskatchewan μπορούν να αποκτήσουν την ιδιότητα του 
συμβολαιογράφου για το Saskatchewan. 

2. Μόνον οι καναδοί πολίτες μπορούν να αποκτήσουν την 
ιδιότητα του επιτρόπου για τη λήψη ένορκων βεβαιώσεων 
εντός και για το Saskatchewan. 
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Επιφύλαξη I-PT-164 

Τομέας: Τουρισμός 

Υποτομέας: Άλλος – υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 
Υπηρεσίες ξεναγών 
Ανεξάρτητη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7472, 8813, 8820, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Wildlife Act, 1998, S.S. c. W-13.12 
The Wildlife Regulations, c. W13.1 Reg. 1 
The Outfitter and Guide Regulations, 2004, c. N-3.1 Reg. 3 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Πρόσωπο που επιθυμεί να λάβει άδεια παρόχου υπηρεσιών οδηγών 
κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού πρέπει να είναι κάτοικος 
Saskatchewan και να έχει έδρα στο Saskatchewan. 
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Επιφύλαξη I-PT-165 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες διαχείρισης ιδιόκτητων ή μισθωμένων ακινήτων 
Υπηρεσίες διαχείρισης ακινήτων έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8210, 822 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Real Estate Act, S.S. 1995, c. R-1.3 
Πολιτικές και εσωτερικοί κανονισμοί της επιτροπής περί ακινήτων 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Μεσιτικό γραφείο και πρόσωπο που κατονομάζεται σε 
πιστοποιητικό καταχώρισης ως μεσίτης πρέπει να έχει γραφεία στο 
Saskatchewan και υποχρεούται να διατηρεί λογαριασμό διαχείρισης 
σε χρηματοπιστωτικό ίδρυμα στο Saskatchewan για την κατάθεση 
όλων των χρημάτων που εισπράττει από κτηματομεσιτικές 
συναλλαγές. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 235 

Επιφύλαξη I-PT-166 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 
Υπηρεσίες ξεναγών 
Ανεξάρτητη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7472, 8813, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Wildlife Act, 1998, S.S. c. W-13.12 
The Wildlife Regulations, c. W13.1 Reg. 1 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Ο κάτοχος άδειας εμπορίας γούνας πρέπει να είναι κάτοικος 

Saskatchewan. 
2. Ως κάτοικος Saskatchewan νοείται κάτοικος Καναδά ο οποίος 

έχει ως κύριο τόπο κατοικίας του το Saskatchewan και είναι 
κάτοικος της επαρχίας τουλάχιστον για τρεις μήνες πριν από 
την ημερομηνία υποβολής της αίτησης για άδεια. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 236 

Επιφύλαξη I-PT-167 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Alcohol and Gaming Regulation Act, S.S. 1997, c. A-18.011 
Saskatchewan Liquor and Gaming Authority Policy 
The Slot Machine Act, R.S.S. 1978, c. S-50 
The Saskatchewan Gaming Corporation Act, S.S. 1994, c. S-18.2 
The Interprovincial Lotteries Act, 1984, S.S. 1983-84, c. I-12.01 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Στο Saskatchewan επιτρέπεται η εκμετάλλευση μόνο εξοπλισμού 
τυχερών παιχνιδιών, συμπεριλαμβανομένων των οπτικών 
λαχειοφόρων τερματικών και των μηχανών τυχερών παιχνιδιών με 
κερματοδέκτη, που ανήκει ή μισθώνεται από την κυβέρνηση του 
Saskatchewan. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 237 

Επιφύλαξη I-PT-168 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Μεταφορά επιβατών 
Υπεραστικές τακτικές επιβατικές μεταφορές με λεωφορείο 
Μη τακτικές υπηρεσίες μεταφορών με μηχανοκίνητα λεωφορεία, 
μισθωμένα λεωφορεία και τουριστικά λεωφορεία περιήγησης σε 
αξιοθέατα. 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 71213, 71222, 71223 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Traffic Safety Act, S.S. 2004, c. T-18.1 
The Operating Authority Regulations, 1990, c. M-21.2 Reg. 1 
Πολιτικές του Συμβουλίου Ασφαλείας Αυτοκινητοδρόμων 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Απαιτείται πιστοποιητικό από την Αρχή Λειτουργίας για τα 

πρόσωπα που εκμεταλλεύονται οχήματα εμπορικής ή 
επιχειρηματικής χρήσης για τον σκοπό της μεταφοράς 
επιβατών έναντι αντιτίμου εντός ή εκτός της επαρχίας. 

2. Κατά την εξέταση αίτησης για πιστοποιητικό της Αρχής 
Λειτουργίας ή για τροποποίηση πιστοποιητικού της Αρχής 
Λειτουργίας, το Συμβούλιο Ασφαλείας Αυτοκινητόδρομων 
δύναται να λαμβάνει υπόψη αν η προτεινόμενη υπηρεσία είναι 
προς το δημόσιο συμφέρον. 

3. Το δημόσιο συμφέρον μπορεί να υπολογιστεί με τη διενέργεια 
εξέτασης των αναγκών και της εξυπηρέτησης του κοινού, η 
οποία περιλαμβάνει: 
α) εξέταση της επάρκειας του τρέχοντος επιπέδου 

υπηρεσίας· 
β) συνθήκες της αγοράς βάσει των οποίων προκύπτει η 

απαίτηση για διευρυμένη υπηρεσία· 
γ) τις επιπτώσεις της εισόδου νέων φορέων στην αγορά 

όσον αφορά το δημόσιο συμφέρον, 
συμπεριλαμβανομένης της συνέχισης και της ποιότητας 
της υπηρεσίας· και 

δ) την καταλληλότητα, την προθυμία και την ικανότητα του 
αιτούντος να παρέχει δέουσα υπηρεσία. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 238 

Επιφύλαξη I-PT-169 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Business Corporations Act, R.S.S. 1978, c. B-10 
Private Acts of the Legislature of Saskatchewan establishing 
corporate bodies 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 239 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Τουλάχιστον το 25 % των μελών του διοικητικού συμβουλίου 

επιχείρησης πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά (ήτοι καναδοί 
πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι) αλλά, εάν τα μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου της επιχείρησης είναι λιγότερα από τέσσερα, 
τουλάχιστον ένα εξ αυτών πρέπει να είναι κάτοικος Καναδά. 

2. Εάν κανένα από τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου 
επιχείρησης δεν διαμένει στο Saskatchewan, η επιχείρηση 
διορίζει νομικό εκπρόσωπο με σκοπό τη συμμόρφωση με τον 
νόμο ως εάν η επιχείρηση ήταν επιχείρηση συσταθείσα εκτός 
της επαρχίας. 

3. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης μπορούν να 
διορίσουν ένα εκ των μελών αυτών ως διευθύνοντα σύμβουλο 
ο οποίος είναι κάτοικος Καναδά ή επιτροπή αποτελούμενη από 
μέλη του διοικητικού συμβουλίου και να εκχωρήσουν στον 
διευθύνοντα σύμβουλο ή στην επιτροπή οποιαδήποτε από τις 
εξουσίες που διαθέτουν τα μέλη. 

4. Εάν τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης 
διορίσουν επιτροπή αποτελούμενη από μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου, τουλάχιστον το 25 % των μελών της επιτροπής 
πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά. 

5. Είναι δυνατή η επιβολή περιορισμών στη μεταφορά και την 
κατοχή μετοχών σε επιχειρήσεις. Στόχος είναι να παρασχεθεί η 
δυνατότητα στις επιχειρήσεις να πληρούν τις απαιτήσεις 
καναδικής ιδιοκτησίας, δυνάμει ορισμένων ομοσπονδιακών ή 
επαρχιακών νόμων, σε τομείς στους οποίους απαιτείται 
καναδική ιδιοκτησία για τη λειτουργία ή για τη χορήγηση 
αδειών, παραχωρήσεων, ενισχύσεων ή άλλων οφελών. 
Προκειμένου να διατηρηθούν ορισμένα επίπεδα καναδικής 
ιδιοκτησίας, μια επιχείρηση επιτρέπεται να προβαίνει σε 
πώληση μετοχών των μετόχων της χωρίς τη συγκατάθεση των 
μετόχων αυτών και να αγοράζει τις μετοχές της στην ανοικτή 
αγορά. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 240 

Επιφύλαξη I-PT-170 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Co-operatives Act, 1996, S.S. 1998, c. C-37,3 
Private Acts of the Legislature of Saskatchewan establishing 
corporate bodies 
Πρακτικές και πολιτικές του Γραμματέα Συνεταιρισμών 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Οι συνεταιρισμοί πρέπει να έχουν καταστατική έδρα στο 

Saskatchewan. 
2. Μόνον οι καναδοί πολίτες που διαμένουν στο Saskatchewan 

μπορούν να γίνουν μέλη συνεταιρισμού. 
3. Πρέπει να υπάρχουν τουλάχιστον πέντε μέλη του διοικητικού 

συμβουλίου και η πλειονότητα των μελών αυτών πρέπει να 
είναι κάτοικοι Καναδά. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου 
διορίζονται μεταξύ των μελών του συνεταιρισμού. 

4. Ο γραμματέας δύναται να περιορίσει τις επιχειρηματικές 
δραστηριότητες που μπορεί να ασκήσει ο συνεταιρισμός στην 
επαρχία. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 241 

Επιφύλαξη I-PT-171 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Non-profit Corporations Act, S.S. 1995, c. N-4.2 
Private Acts of the Legislature of Saskatchewan establishing 
corporate bodies 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Τουλάχιστον ένα μέλος του διοικητικού συμβουλίου 

επιχείρησης πρέπει να διαμένει στο Saskatchewan. 
2. Τουλάχιστον το 25 % των μελών του διοικητικού συμβουλίου 

επιχείρησης πρέπει να είναι κάτοικοι Καναδά (π.χ. καναδοί 
πολίτες) αλλά, εάν τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου μιας 
επιχείρησης είναι λιγότερα από τέσσερα, τουλάχιστον ένα εξ 
αυτών πρέπει να είναι κάτοικος Καναδά. 

3. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου φιλανθρωπικής 
οργάνωσης δεν προβαίνουν σε εμπορικές πράξεις κατά τη 
διάρκεια συνεδρίασης του διοικητικού συμβουλίου εάν η 
πλειονότητα των παριστάμενων μελών δεν είναι κάτοικοι 
Καναδά. 

4. Τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης δύνανται να 
διορίσουν ένα εκ των μελών αυτών ως διευθύνοντα σύμβουλο 
ο οποίος πρέπει να είναι κάτοικος Καναδά ή να διορίσουν 
επιτροπή αποτελούμενη από μέλη του διοικητικού συμβουλίου 
και να εκχωρήσουν στον διευθύνοντα σύμβουλο ή στην 
επιτροπή οποιαδήποτε από τις εξουσίες των μελών. Εάν τα 
μέλη του διοικητικού συμβουλίου επιχείρησης διορίσουν 
επιτροπή αποτελούμενη από μέλη του διοικητικού 
συμβουλίου, η πλειονότητα των μελών της επιτροπής πρέπει 
να είναι κάτοικοι Καναδά. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 242 

Επιφύλαξη I-PT-172 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Act, S.S. 1986, 
c. L-0,2 
The Labour-sponsored Venture Capital Corporations Regulations, 
R.R.S. c. L-0.2 Reg 1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Εταιρεία επιχειρηματικού κεφαλαίου που χρηματοδοτείται από 

τους εργαζομένους υποχρεούται να επενδύει τα έσοδα από την 
έκδοση μετοχών πρωτίστως στα μερίδια μετοχικού κεφαλαίου 
επιλέξιμων επιχειρήσεων. Για να θεωρείται επιλέξιμη, μια 
εταιρεία πρέπει να απασχολεί λιγότερα από 500 άτομα στο 
Saskatchewan και να καταβάλλει τουλάχιστον το 25 % των 
μισθών και των αποδοχών σε κατοίκους του Saskatchewan. 

2. Φορολογική πίστωση παρέχεται αποκλειστικά σε πρόσωπα που 
υπόκεινται σε επαρχιακό και ομοσπονδιακό φόρο εισοδήματος 
στο Saskatchewan. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 243 

Επιφύλαξη I-PT-173 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο διακυβέρνησης: Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Community Bonds Act, S.S. 1990-91, c. C-16.1 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
Όλα τα μέλη του διοικητικού συμβουλίου προτεινόμενης 
επιχείρησης κοινοτικών ομολόγων πρέπει να είναι κάτοικοι του 
Saskatchewan. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 244 

Επιφύλαξη I-PT-174 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις 
Γεωργικά προϊόντα 
Ζώντα ζώα και προϊόντα ζωικής προέλευσης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 02, 531 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Saskatchewan Farm Security Act, S.S. 1988-89, c. S-17.1 
Crown Land Lease Policy (93-10-01) 
Community Pasture Policy (93-12-01) 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Μόνον οι κάτοικοι Καναδά και οι γεωργικές επιχειρήσεις που 

έχουν συσταθεί στον Καναδά δεν περιορίζονται ως προς τον 
αριθμό των γεωργικών εκμεταλλεύσεων που δύνανται να 
κατέχουν, να ελέγχουν άμεσα ή έμμεσα ή να εκμεταλλεύονται 
με άλλο τρόπο. 

2. Με τον όρο «κάτοικος» νοείται πρόσωπο το οποίο: 
α) διαμένει στον Καναδά για τουλάχιστον 183 ημέρες 

οποιουδήποτε έτους· ή 
β) είναι καναδός πολίτης. 

3. Οι μη καναδοί κάτοικοι και οι μη γεωργικές επιχειρήσεις δεν 
επιτρέπεται να κατέχουν ή να αποκτήσουν συνολική γεωργική 
έκταση που να υπερβαίνει τα δέκα εκτάρια και περιορίζονται 
ως προς τους όρους υπό τους οποίους δύνανται να έχουν στην 
κατοχή τους, να ελέγχουν άμεσα ή έμμεσα ή να 
εκμεταλλεύονται με άλλον τρόπο γεωργικές εκμεταλλεύσεις 
στο Saskatchewan. 

4. Οι μη κάτοικοι δεν δύνανται να αποκτήσουν μερίδιο σε γη 
μέσω της συμμετοχής τους σε συμπράξεις περιορισμένης 
ευθύνης. 

5. Οι παραγωγοί κτηνοτροφικών προϊόντων πρέπει να είναι 
καναδοί πολίτες ή μετανάστες που έχουν λάβει άδεια μόνιμης 
διαμονής και να εκμεταλλεύονται ή να διαχειρίζονται γεωργική 
εκμετάλλευση και να ελέγχουν έκταση στο Saskatchewan 
προκειμένου να μισθώνουν εκτάσεις βοσκής. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 245 

Επιφύλαξη I-PT-175 

Τομέας: Γεωργία 

Υποτομέας: Γεωργία, εξορυκτικές δραστηριότητες και παραγωγή 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία 
Υπηρεσίες παραγωγής και διανομής 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 0291, 0292, 02122, 22, 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού 
εξοπλισμού με χειριστή) 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Επαρχιακό – Saskatchewan 

Μέτρα: The Agri-Food Act, S.S. 2004, c. A-15.21 
The Broiler Hatching Egg Marketing Plan Regulations, 1985, c. N-3, 
Reg. 1 
The Commercial Egg Marketing Plan Regulations, 2006, c. A-15.21, 
Reg. 2 
The Milk Marketing Plan Regulations, 2010, c. A-15.21, Reg. 12 
The Saskatchewan Chicken Marketing Plan, 1978, S.R. 387/78 
The Saskatchewan Turkey Producers' Marketing Plan, 1975, 
S.R. 275/75 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Οι παραγωγοί υποχρεούνται να κατέχουν άδεια για την παραγωγή ή 
την εμπορία: αυγών εκκόλαψης ορνίθων· κοτόπουλων, αυγών 
εμπορικής εκμετάλλευσης, γάλακτος· και γάλων. Μόνον οι 
παραγωγοί που κατέχουν άδεια μπορούν να διαθέτουν και να 
παράγουν τα προϊόντα που συνδέονται με κάθε τύπο ποσοστώσεων. 
Τα προϊόντα που παράγονται βάσει της εν λόγω ποσόστωσης πρέπει 
να παράγονται στο Saskatchewan. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 246 

Επιφυλάξεις που εφαρμόζονται στο Yukon 
 

Επιφύλαξη I-PT-176 

Τομέας: Όλοι οι τομείς 

Υποτομέας:  

Ταξινόμηση κλάδου:  

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Income Tax Act, R.S.Y. 2002, c. 118 

Περιγραφή: Επενδύσεις 
1. Βάσει του νόμου Yukon Income Tax Act, φορολογική πίστωση 

λόγω επενδύσεων σε μικρή επιχείρηση του Yukon της τάξης 
του 25 % του ποσού των μετοχών που αγοράζονται παρέχεται 
στους κατοίκους του Yukon που επενδύουν σε επιλέξιμες 
επιχειρήσεις. Το Yukon διαθέτει 1 εκατ. CAD ετησίως, ποσό 
το οποίο διατίθεται με σειρά προσέλευσης. 

2. Οι επιλέξιμες μικρές επιχειρήσεις πρέπει να πληρούν ορισμένα 
κριτήρια, μεταξύ άλλων, να διατηρούν μόνιμη εγκατάσταση 
στο Yukon, τουλάχιστον το 50 % των στοιχείων ενεργητικού 
τους να είναι στο Yukon και τουλάχιστον το 50 % των 
αποδοχών που καταβάλλουν να καταβάλλεται στο Yukon. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 247 

Επιφύλαξη I-PT-177 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Νομικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Legal Profession Act, R.S.Y. 2002, c. 134 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα κάτωθι πρόσωπα έχουν το δικαίωμα να υποβάλουν αίτηση στον 
δικηγορικό σύλλογο του Yukon και να εγγραφούν ως μέλη του 
συλλόγου για την παροχή εγχώριων νομικών υπηρεσιών: 

α) πρόσωπο το οποίο έχει γίνει δεκτό από δικηγορικό 
σύλλογο επαρχίας ή έχει λάβει άδεια άσκησης του 
επαγγέλματος του εισαγγελέα, δικηγόρου, νομικού 
εκπροσώπου, νομικού συμβούλου σε επαρχία· ή 

β) πρόσωπο το οποίο έχει συμπληρώσει 12 μήνες πρακτικής 
άσκησης στο Yukon ως σπουδαστής νομικής, με σχετική 
έγκριση από τον υπεύθυνο της εταιρείας. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 248 

Επιφύλαξη I-PT-178 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Συμβολαιογράφος 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 861 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Notaries Act, R.S.Y. 2002, c. 158 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Πρόσωπο που επιθυμεί να εγγραφεί ως συμβολαιογράφος πρέπει να 
είναι καναδός πολίτης ή πρόσωπο που έχει λάβει άδεια μόνιμης 
διαμονής στον Καναδά. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 249 

Επιφύλαξη I-PT-179 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Υπηρεσίες διαχείρισης ιδιόκτητων ή μισθωμένων ακινήτων 
Υπηρεσίες διαχείρισης ακινήτων έναντι αμοιβής ή βάσει σύμβασης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 821, 822 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Real Estate Agents Act, R.S.Y. 2002, c. 188 
Regulation, O.I.C., 1977/158, 1981/14, και 1990/136 

Περιγραφή: Διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των υπηρεσιών 
Οι αιτούντες καταχώριση ως κτηματομεσίτες πρέπει: 

α) να είναι κάτοικοι του Yukon για περίοδο τριών μηνών 
τουλάχιστον, η οποία να προηγείται άμεσα της 
ημερομηνίας υποβολής της αίτησης· και 

β) να έχουν λάβει άδεια ως πωλητές στο Yukon για 
τουλάχιστον ένα έτος πριν από την υποβολή της αίτησης. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 250 

Επιφύλαξη I-PT-180 

Τομέας: Υπηρεσίες ταξιδιωτικών πρακτορείων και γραφείων οργανωμένων 
ταξιδιών και ξεναγών 

Υποτομέας: Υπηρεσίες ξεναγών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 7472 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Wilderness Tourism Licensing Act, R.S.Y. 2002, c. 228 
General Regulation, O.I.C. 1999/69 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Διατίθεται περιορισμένος αριθμός αδειών για την περιοχή του 

εθνικού πάρκου και εθνικού δρυμού Γκλάσιερ Μπέι (Glacier 
Bay). Οι άδειες που διατίθενται στο Yukon διανέμονται κατά 
προτεραιότητα στους κατοίκους του Yukon. 

2. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τον 
τουρισμό στην άγρια φύση. Σε αυτά μπορούν να 
περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 
α) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
β) για τον περιορισμό της πρόσβασης στην αγορά· και 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών. 
 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 251 

Επιφύλαξη I-PT-181 

Τομέας: Τουρισμός 

Υποτομέας: Υπηρεσίες συναφείς προς τη θήρα, τη θήρα με παγίδες, την παροχή 
υπηρεσιών οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού και τους 
ξεναγούς 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8813, 7472, 96419 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229 
Wildlife Regulations, O.I.C. 2012/84 
Trapping Regulation, O.I.C. 1982/283 
Parks and Land Certainty Act, R.S.Y. 2002, c. 165 
Hershel Island Park Regulation, O.I.C. 1990/038 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 252 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Οι αιτούντες άδειες παραχώρησης για την παροχή υπηρεσιών 

οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού, άδειες 
παραχώρησης για θήρα με παγίδες και άδειες για την παροχή 
τουριστικών υπηρεσιών στην άγρια φύση πρέπει να είναι 
καναδοί πολίτες ή μόνιμοι κάτοικοι Καναδά που έχουν τη 
συνήθη διαμονή τους στον Καναδά. Οι πάροχοι υπηρεσιών 
οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού πρέπει να 
βρίσκονται στο Yukon κατά τη διάρκεια της περιόδου κατά 
την οποία διεξάγεται θήρα εντός της περιοχής για την οποία 
τους έχει παραχωρηθεί άδεια. 

2. Το πιστοποιητικό οδηγού κυνηγών αποτελεί ετήσια άδεια η 
οποία επιτρέπει στον κάτοχό της να ασκεί τη δραστηριότητα 
του παρόχου υπηρεσιών οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού 
εξοπλισμού σε συγκεκριμένη έκταση που έχει παραχωρηθεί 
για τον σκοπό αυτό. Το πιστοποιητικό παρόχου υπηρεσιών 
οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού εκδίδεται σε 
πρόσωπα τα οποία είναι κάτοχοι παραχώρησης ή, κατόπιν 
αιτήματος, σε επιλέξιμη επιχείρηση που ορίζει ο πάροχος 
υπηρεσιών οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού. Η 
επιχείρηση μπορεί στη συνέχεια να παρέχει υπηρεσίες οδηγού 
κυνηγών. Άδειες βοηθού κυνηγού και παραχωρήσεις για θήρα 
με παγίδες εκδίδονται μόνο σε κατοίκους του Yukon. 

3. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τις 
τουριστικές υπηρεσίες, συμπεριλαμβανομένων υπηρεσιών 
συναφών προς τη θήρα, τη θήρα με παγίδες, τους παρόχους 
υπηρεσιών οδηγών κυνηγών και κυνηγετικού εξοπλισμού και 
τους ξεναγούς. Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ 
άλλων, μέτρα: 
α) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
β) για τον περιορισμό της πρόσβασης στην αγορά· και 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών. 
 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 253 

Επιφύλαξη I-PT-182 

Τομέας: Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία, τη θήρα και τη δασοκομία 

Υποτομέας: Προβιές, δέρματα και γουνοδέρματα, ακατέργαστα 
Υπηρεσίες συναφείς με την κτηνοτροφία 
Υπηρεσίες συναφείς με τη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 0297, 8812, 8813 

Είδος επιφύλαξης: Πρόσβαση στην αγορά 
Εθνική μεταχείριση 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229 
Wildlife Regulations, O.I.C. 2012/84 
Trapping Regulations, O.I.C. 1982/283 
Game Farm Regulations, O.I.C. 1995/15 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Απαιτείται άδεια για τη λειτουργία μονάδας εκτροφής 

γουνοφόρων ζώων στο Yukon. Επιλέξιμοι για την εν λόγω 
άδεια είναι μόνον οι κάτοικοι του Yukon. Η κατοικία 
κατοχυρώνεται με τη διαμονή στο Yukon επί ένα έτος 
σύμφωνα με τον νόμο Wildlife Act. 

2. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την 
κτηνοτροφία, μεταξύ άλλων όσον αφορά τα ακατέργαστα 
δέρματα και γουνοδέρματα, υπηρεσίες συναφείς προς την 
κτηνοτροφία και υπηρεσίες συναφείς προς τη θήρα. Σε αυτά 
μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 
α) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
β) για τον περιορισμό της πρόσβασης στην αγορά· και 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών. 
 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 254 

Επιφύλαξη I-PT-183 

Τομέας: Γη 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις, δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 531, 8811 (εκτός της ενοικίασης εξοπλισμού με χειριστή), 8812 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Lands Titles Act, R.S.Y. 2002, c. 130 
Lands Act, R.S.Y. 2002, c. 132 
Lands Regulation, O.I.C. 1983/192 
Lands Act – Regulation to Amend the Lands Regulation, 
O.I.C. 2012/159 
Yukon Agriculture Policy 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 255 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Οι επιχειρήσεις που υποβάλλουν αίτηση για άδεια χρήσης 

γεωργικών γαιών πρέπει να έχουν συσταθεί στον Καναδά ή 
στο Yukon και η πλειονότητα των μετόχων πρέπει να είναι 
καναδοί πολίτες ή μετανάστες που έχουν λάβει άδεια μόνιμης 
διαμονής, οι οποίοι κατοικούν στο Yukon, χωρίς διακοπή, για 
τουλάχιστον ένα έτος. 

2. Για να έχει το δικαίωμα να υποβάλει αίτηση για άδεια χρήσης 
γεωργικών γαιών, μία εμπορική επιχείρηση πρέπει να είναι 
καταχωρισμένη στο Yukon και τα ανώτερα στελέχη της πρέπει 
να είναι καναδοί πολίτες ή μετανάστες που έχουν λάβει άδεια 
μόνιμης διαμονής και κατοικούν στο Yukon, χωρίς διακοπή, 
για τουλάχιστον ένα έτος. 

3. Η πλειονότητα των μελών γεωργικής ένωσης ή συνεταιρισμού 
που υποβάλλουν αίτηση πρέπει να είναι κάτοικοι του Yukon. 

4. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τη γεωργία, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά τις γεωργικές εκτάσεις, τα δάση και 
άλλες δασώδεις εκτάσεις. Σε αυτά μπορούν να 
περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 
α) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
β) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 256 

Επιφύλαξη I-PT-184 

Τομέας: Γη 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις, δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 8811 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού εξοπλισμού με 
χειριστή), 8812, 531 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Land Titles Act, R.S.Y. 2002, c. 130 
Lands Act, R.S.Y. 2002, c. 132 
Lands Regulation, O.I.C. 1983/192 
Lands Act – Regulation to Amend the Lands Regulation, 
O.I.C. 2012/159 
Grazing Regulations, O.I.C. 1988/171 
Yukon Grazing Policy 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 257 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Για την υποβολή αίτησης για συμφωνία εκμετάλλευσης 

βοσκοτόπων: 
α) οι μεμονωμένοι αιτούντες πρέπει να είναι καναδοί 

πολίτες ή να έχουν άδεια μόνιμης διαμονής· και να 
διαμένουν στο Yukon τουλάχιστον για ένα έτος πριν από 
την υποβολή της αίτησης· 

β) όσον αφορά τις επιχειρήσεις που υποβάλλουν αίτηση, 
πρέπει η πλειονότητα των μετοχών τους να ανήκει σε 
κατοίκους του Yukon· ή 

γ) η πλειονότητα των μελών γεωργικής ένωσης ή 
συνεταιρισμού που υποβάλλει αίτηση πρέπει να είναι 
κάτοικοι του Yukon. 

2. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τη γεωργία, 
συμπεριλαμβανομένων των υπηρεσιών που είναι συναφείς με 
τη γεωργία, των υπηρεσιών που είναι συναφείς με την 
κτηνοτροφία, των γεωργικών γαιών, των δασών και άλλων 
δασωδών περιοχών, καθώς και των αδειών για τις εκτάσεις του 
Στέμματος. Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ 
άλλων, μέτρα: 
α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 258 

Επιφύλαξη I-PT-185 

Τομέας: Γεωργικά, δασοκομικά και αλιευτικά προϊόντα 

Υποτομέας: Παραγωγή, μεταποίηση και μεταφορά των γεωργικών προϊόντων 
Τρόφιμα και προϊόντα της θάλασσας 
Υπηρεσίες συναφείς με την αλιεία 
Υπηρεσίες συναφείς με τη γεωργία, τη δασοκομία και τη θήρα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 01, 02, 04, 531, 881 (εκτός της ενοικίασης γεωργικού 
εξοπλισμού με χειριστή και 8814), 882 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Agricultural Products Act, R.S.Y. 2002, c. 3 
Meat Inspection and Abattoir Regulations, O.I.C. 1988/104 
Yukon Agricultural Policy 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τη γεωργία, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά την παραγωγή, την εμπορία, τη 
μεταποίηση και τη μεταφορά γεωργικών προϊόντων, τροφίμων και 
προϊόντων της θάλασσας καθώς και τις υπηρεσίες που είναι 
συναφείς με την αλιεία. Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, 
μεταξύ άλλων, μέτρα: 

α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 259 

Επιφύλαξη I-PT-186 

Τομέας: Γεωργικά, δασοκομικά και αλιευτικά προϊόντα 

Υποτομέας: Γεωργικές εκτάσεις, δάση και άλλες δασικές εκτάσεις 
Δασοκομικά και υλοτομικά προϊόντα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 03, 531 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Forest Resources Act, S.Y. 2008, c. 15 
Forest Resources Regulation, O.I.C. 2010/171 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τη δασοκομία, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά τις γεωργικές εκτάσεις, τα δάση και 
άλλες δασώδεις εκτάσεις, καθώς και τα δασοκομικά και υλοτομικά 
προϊόντα. Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, 
μέτρα: 

α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 260 

Επιφύλαξη I-PT-187 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Ηλεκτρική ενέργεια 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 171, 713, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Waters Act, S.Y. 2003, c. 19 
Waters Regulation, O.I.C. 2003/58 
Environment Act, R.S.Y. 2002, c. 76 
Quartz Mining Act, S.Y. 2003, c. 14 
Quartz Mining Land Use Regulation, O.I.C. 2003/64 
Security Regulation, O.I.C. 2007/77 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 261 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Το Yukon επιφυλάσσεται του δικαιώματός του να ορίζει ή να 

τροποποιεί τις τιμές ηλεκτρικής ενέργειας. 
2. Το Yukon δύναται να θέσει στη διάθεση της Επιχείρησης 

Ανάπτυξης του Yukon (Yukon Development Corporation) (ή 
σε οποιαδήποτε θυγατρική ή διάδοχο εταιρεία) για 
λειτουργικούς σκοπούς οποιαδήποτε εγκατάσταση ή πηγή 
υδροηλεκτρικής ενέργειας που ανήκει ή τελεί υπό τον έλεγχο 
του Yukon. 

3. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την 
ενέργεια, μεταξύ άλλων όσον αφορά την ηλεκτρική ενέργεια 
και τις υπηρεσίες που είναι συναφείς με τη διανομή ενέργειας. 
Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 
α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 262 

Επιφύλαξη I-PT-188 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Παραγωγή, μεταφορά ή διανομή ηλεκτρικής ενέργειας 
Αέριο, ατμός και ζεστό νερό 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 171, 713, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Corporate Governance Act, R.S.Y. 2002, c. 45 
Public Utilities Act, R.S.Y. 2002, c. 186 
Yukon Power Corporation Regulations, O.I.C. 1987/71 
Yukon Development Corporation Act, R.S.Y. 2002, c. 236 
Energy Conservation Fund, O.I.C. 1997/91 
Energy Conservation Fund Use Regulation, O.I.C. 1998/204 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, S.C. 
2003, c. 7 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την ενέργεια, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά την παραγωγή, τη μεταφορά, τη διανομή 
ηλεκτρικής ενέργειας, αερίου, ατμού και ζεστού νερού και τις 
υπηρεσίες που είναι συναφείς με τη διανομή ενέργειας. Σε αυτά 
μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 

α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 263 

Επιφύλαξη I-PT-189 

Τομέας: Μεταφορές 

Υποτομέας: Υπηρεσίες μεταφορών μέσω αγωγών  
Μεταφορά καυσίμων 
Μεταφορά άλλων ειδών 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 17, 713, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Public Utilities Act, R.S.Y. 2002, c. 186 
Yukon Power Corporation Regulations, O.I.C. 1987/71 
Oil and Gas Act, R.S.Y. 2002, c. 162 
Oil and Gas Pipeline Regulations 
Oil and Gas Disposition Regulations, O.I.C. 1999/147 
Oil and Gas Licence Administration Regulations, O.I.C. 2004/157 
Oil and Gas Drilling and Production Regulations, O.I.C. 2004/158 
Oil and Gas Geoscience and Exploration Regulations, 
O.I.C. 2004/156 
Oil and Gas Royalty Regulations, O.I.C. 2008/25 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 264 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
1. Ο Επίτροπος στο Εκτελεστικό Συμβούλιο δύναται να 

χαρακτηρίσει οποιοδήποτε «ενεργειακό έργο» (το οποίο 
ορίζεται κατά τρόπο ώστε να περιλαμβάνει κάθε αγωγό 
μεταφοράς πετρελαίου ή αερίου) ως «ρυθμιζόμενο έργο», και 
επιτρέπει στον υπουργό να επιβάλλει όρους και προϋποθέσεις 
σχετικά με το εν λόγω έργο. Ο Επίτροπος στο Εκτελεστικό 
Συμβούλιο δύναται να παρέχει κατευθύνσεις στο Συμβούλιο 
Υπηρεσιών Κοινής Ωφελείας του Yukon όσον αφορά, μεταξύ 
άλλων, τις τιμές για τις υπηρεσίες κοινής ωφελείας και τη 
λειτουργία των υπηρεσιών αυτών. 

2. Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τις 
μεταφορές, συμπεριλαμβανομένων της μεταφοράς μέσω 
αγωγών, της μεταφοράς καυσίμων, και της μεταφοράς άλλων 
εμπορευμάτων, καθώς και σχετικά με τις υπηρεσίες που είναι 
συναφείς με τη διανομή ενέργειας. Σε αυτά μπορούν να 
περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 
α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 265 

Επιφύλαξη I-PT-190 

Τομέας: Ενέργεια 

Υποτομέας: Πετρέλαιο και αέριο 
Υπηρεσίες συναφείς προς τη διανομή ενέργειας 
Αργό πετρέλαιο και φυσικό αέριο 
Υπηρεσίες μεταφορών μέσω αγωγών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 120, 713, 887 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Canada-Yukon Oil and Gas Accord 
Oil and Gas Act, R.S.Y. 2002, c. 162 
Oil and Gas Pipeline Regulation 
Oil and Gas Disposition Regulations, O.I.C. 1999/147 
Oil and Gas Licence Administration Regulations, O.I.C. 2004/157 
Oil and Gas Drilling and Production Regulations, O.I.C. 2004/158 
Oil and Gas Geoscience and Exploration Regulations, 
O.I.C. 2004/156 
Oil and Gas Royalty Regulations, O.I.C. 2008/25 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 266 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με την ενέργεια, 
μεταξύ άλλων όσον αφορά το πετρέλαιο και το αέριο, τις υπηρεσίες 
που είναι συναφείς με τη διανομή ενέργειας, το αργό πετρέλαιο και 
το φυσικό αέριο και τις υπηρεσίες μεταφοράς μέσω αγωγών. Σε αυτά 
μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 

α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 267 

Επιφύλαξη I-PT-191 

Τομέας: Αλκοολούχα ποτά 

Υποτομέας: Υπηρεσίες παραγγελιοδόχων 
Υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου 
Υπηρεσίες λιανικού εμπορίου (οινοπνευματώδη ποτά, κρασί και 
μπύρα, καταστήματα πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού 
και μπύρας) 
Παρασκευή και μεταφορά αλκοολούχων ποτών 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 24 (εκτός από 244), 62112, 62226, 63107, 7123 (εκτός από 
71231, 71232, 71233, 71234), 8841 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Liquor Act, R.S.Y. 2002, c. 140 
Liquor Regulations, O.I.C. 1977/37 
Regulations to Amend the Liquor Regulations, O.I.C. 2010/157, 
O.I.C. 2012/96 
Yukon Act, S.C. 2002, c. 7 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τα αλκοολούχα 
ποτά, μεταξύ άλλων όσον αφορά τις υπηρεσίες χονδρικού εμπορίου, 
τις υπηρεσίες λιανικού εμπορίου τροφίμων, τα καταστήματα 
πώλησης οινοπνευματωδών ποτών, κρασιού και μπύρας, τα 
αλκοολούχα ποτά, το κρασί και την μπύρα, τους παραγγελιοδόχους, 
την παραγωγή, παρασκευή και μεταφορά αλκοολούχων ποτών και 
τις υπηρεσίες λιανικού εμπορίου. Σε αυτά μπορούν να 
περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 

α) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 
κατοικίας· 

β) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 
καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

γ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 268 

Επιφύλαξη I-PT-192 

Τομέας: Υπηρεσίες αναψυχής, πολιτισμού και αθλητισμού 

Υποτομέας: Τυχερά παιχνίδια και στοιχήματα 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 96492 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Public Lotteries Act, R.S.Y. 2002, c. 179 
Lottery Licensing Act, R.S.Y. 2002, c. 143 
Lotteries and Games of Chance Regulations and the Diamond Tooth 
Gerties Regulations, O.I.C. 1987/180 
Lottery Licensing Act – Regulation to Amend the Lottery and Games 
of Chance Regulations, O.I.C. 2012/102 
Slot Machine Management Regulations, O.I.C. 2205/32 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τα τυχερά 
παιχνίδια και τα στοιχήματα, μεταξύ άλλων για τη ρύθμιση των 
υπηρεσιών, των παρόχων υπηρεσιών, της κατασκευής, των 
προμηθευτών υλικών, των δραστηριοτήτων λειτουργίας και 
επισκευής των συστημάτων λαχειοφόρων αγορών, των μηχανών 
ψυχαγωγίας, των οπτικών λαχειοφόρων τερματικών, των τυχερών 
παιχνιδιών, των ιπποδρομιών, των πρακτορείων στοιχημάτων, του 
μπίνγκο, των καζίνο και των διαφημιστικών διαγωνισμών και για την 
άσκηση των δραστηριοτήτων αυτών, μεταξύ άλλων μέσω εδαφικών 
μονοπωλίων. Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, 
μέτρα: 

α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 

καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· 
και 

δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 
διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 269 

Επιφύλαξη I-PT-193 

Τομέας: Υπηρεσίες προς επιχειρήσεις 

Υποτομέας: Κτηνιατρικές υπηρεσίες για κατοικίδια ζώα 
Άλλες κτηνιατρικές υπηρεσίες 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 932 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση  

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Animal Protection Act, R.S.Y. 2002, c. 6 
Animal Health Act, R.S.Y. 2002, c. 5 
Occupational Training Act, R.S.Y. 2002, c. 160 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τις κτηνιατρικές 
υπηρεσίες για τα ζώα συντροφιάς και για άλλες κτηνιατρικές 
υπηρεσίες. Σε αυτά μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, 
μέτρα: 

α) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 
κατοικίας· και 

β) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε 
καναδούς υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών. 

 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 270 

Επιφύλαξη I-PT-194 

Τομέας: Υπηρεσίες έρευνας και ανάπτυξης 

Υποτομέας: Υπηρεσίες έρευνας και πειραματικής ανάπτυξης στις φυσικές 
επιστήμες και τη μηχανική 
Υπηρεσίες έρευνας και πειραματικής ανάπτυξης στις κοινωνικές και 
ανθρωπιστικές επιστήμες 
Υπηρεσίες διεπιστημονικής έρευνας και πειραματικής ανάπτυξης 

Ταξινόμηση κλάδου: CPC 851, 852 (μόνο γλωσσολογία και γλώσσες), 853 

Είδος επιφύλαξης: Εθνική μεταχείριση 
Απαιτήσεις επιδόσεων 
Ανώτερη διοίκηση και διοικητικά συμβούλια 

Επίπεδο 
διακυβέρνησης: 

Εδαφικό – Yukon 

Μέτρα: Scientists and Explorers Act, R.S.Y. 2002, c. 200 
Historic Resources Act, R.S.Y. 2002, c. 109 
Archaeological Sites Regulation, O.I.C. 2003/73 
Wildlife Act, R.S.Y. 2002, c. 229 
Wildlife Regulations, O.I.C. 2012/84 
Languages Act, R.S.Y. 2002, c. 133 
Yukon Environmental and Socio-Economic Assessment Act, 
S.C. 2003, c. 7 



 
EU/CA/R/Παράρτημα I/el 271 

Περιγραφή: Επενδύσεις και διασυνοριακές συναλλαγές στον τομέα των 
υπηρεσιών 
Τα ανωτέρω μέτρα επιτρέπουν στην κυβέρνηση του Yukon να 
ρυθμίζει και να εκδίδει διάφορες άδειες σχετικά με τις υπηρεσίες 
έρευνας και ανάπτυξης στις φυσικές επιστήμες και στη μηχανική, 
στις κοινωνικές και ανθρωπιστικές επιστήμες, και στις υπηρεσίες 
διεπιστημονικής έρευνας και πειραματικής ανάπτυξης. Σε αυτά 
μπορούν να περιλαμβάνονται, μεταξύ άλλων, μέτρα: 
α) για την επιβολή απαιτήσεων επιδόσεων· 
β) για τον περιορισμό της ιδιοκτησίας βάσει ιθαγένειας ή 

κατοικίας· 
γ) για την επιφύλαξη προτιμησιακής μεταχείρισης σε καναδούς 

υπηκόους και καναδούς παρόχους υπηρεσιών· και 
δ) σχετικά με την ιθαγένεια ή την κατοικία των ανώτερων 

διοικητικών στελεχών και των μελών του διοικητικού 
συμβουλίου. 

 

 


